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Fonte: https://festazdeaguasantas.blogspotcom
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srdenteiro na caza de Bougaz. A Por
te: Recolha de fotos da pardguia - Ana Casal

i
A Sra. Dominga Gomez volvendo da sz,

0 Izvejano (Loursmo). Fonte: M. Anxo Méndez.

recar nas Vessada o Izvejanio (Loureira).
Fonte: Manuel Anxo Méndez- Facebook Cotobade (Pontevedra).

Fonte: https://www.erpueblos com

3 amazsando a enfornada
na caza da Portelinha (Febordelo)

Fematando o palhews da srva curade.
Fonte: Sindo Penelas - Facebook Cotobade (Pontevedral.

#

para sfumar. httpsy//wwwyimeo.com - CEIP Tanoiro

{sega) realizava-se polo més de julho. A palha do cereal. convenientemente atada em monihes, levava-se até a
eira da caza onde se dispunha numa meda gque. chegados o3 calores de agosto. era desfeita para realizar a
maiha, o trabalho mais duro do ciclo anual. Tradicionalmente as malhas eram feifas com ajuda duns longos
paus chamados mafhos. mas a partir da década de 1920 comecaram a chegar as malhadoras. as pimeiras
maquinas agricolas que imomperam nas nossas aldeias. A malha era sempre feita coletivamente. com ajuda
reciproca dos vizinhes, o que a convertia na fana com maior dimensdo festiva. pois quase todas elas acabavam
em bangquete e farra.

Os prades. Chamados, segundo as freguesias. folgadas ou pouleiras. acham-se geralmente localizados nas
empinadas ribeiras do regatos mas imacessiveis. o que lhes permute disporem de rega a maior parte do ano. A
erva destes prados serve geralmente de pasto para o gado vacum durante 05 meses PIUNAVEras € estivais. no
periodo em gue as lavradas se acham sementadas de milho Contudo. parte destas folgadas deixavam de ser
aproveitadas durante vanos meses para permitir o crescimento da erva gque seria ceifada nos finais do meés
julho. Os prados de sega eram nuuto mais frequentes nas terras altas. onde os cambotes (segadores da Terra de
Camba) oferéciam os seus servicos as casas fortes. A erva era carrejada afé as etras das casas. onde se
elaboravam enormes palhefros que serviriam para alimentar o gado estabulado durante os dias mais cms do
inverno. Além do mais. existiam os chamados segueiros. prados a0s que nunca se levavam as vacas e clya erva
verde se 13 cetfando ao longo do ano segundo a necessidade.

O vinhedo. As fradicionats parreiras com latada de varas e canas exustiam somente nas freguesias de Tanowo
e Almefier. as unicas em que o consumo do vinho ndo se resiringia as festas. malhas ou esfolhadas. Nelas as
vinlas sruavam-se nos amedores das casas. em pdffos sobre os canunhos e nas pobres ferras asocaldas
orienfadas ao sul ou o poente. Por debamo das parras sementavam-se as batacas de cedo e ao pe delas
dispunha-se sempre alguma canaveira que pernusse a provissdo de material para a renovar bianmalmente as
latadas. As vinhas podavan-se e atavam-se polos meés de janeiro. eram esfollharadas e enyfradas um par de
vezes ¢ finalmente vendimadas em oumbro. Nas casas fortes de Almofrei e Tanoiro existiam bos lagaras de
pedra que eram a mindo emprestados aos vizinhos com menos producdo viticala. No resto das freguesias do
vale do Lérez era habitual a existéncia de cepas a medrarem polas cardefras acima, mas o seu fito raramente
era aprovettado para fazer o vinho pois. come ja se aponfow. em Viascom Sam Jorge e Sacos. o tradicional era
o consumo da sidra de magdns e peras.

As massas arhéreas.

O Cotobade da primeira metade do s 3050 era um territorio fortemente desflorestado. onde as limitadas massas
de arvores se concentravam preferentemente sobre terrenos particulares.

Bosques de ribeira. A maioria das margens fluviais achavam-se orladas por uma niassa lineal de abeneiros, a
mitdo intercalada com salgueiros e vidons e, em nmita menor medida também freivos e sanguinhos. 56 nas
cabeceiras destes 1105, 0 mesmo que nos forrentes de montanha os bosques nbeirinhos cedem o protagonismo
a0s videns ou torna-se direfamente inexistente. Estas orlas vegetais formavam o chamado ressio de rio. uma
faixa de usos comumEario que representava o principal reservatorio de madeiras diferentes da de carvallio, as
quais eram principalmente empregadas na fabricacio de alfaias agricolas e outros utets domesticos.

Soutos. A nossa toponinua reflecte a pretérita existéncia de grandes bosques de castimfieiros n0s €3pagos mais
ladeirentos das nossas aldeias. mas a praga de tinta do s XWIII reduzina a presenca desta arvore a pequenas
matas ou exemplares 1solados nas margens dos caninhos. Porem. nas empinadas nibeiras do Lérez simadas ao
noroeste da paroquia de Sacos. sobreviven o chamado soufo da Vila de Baixo. a derradesra grande massa desta
produtiva especie que acabou sucumbindo ao longo da pos-Guerra ao machado dos ferreiros locats avidos de
carvio vegetal

Carvalheiras. Os pagos e casas fortes eram realmente os unicos detenfores de roboredos. os quais se
situavam naquelas parcelas nuradas cuja umbria ou probreza do solo fomava mipossivel outros cultives. Os
velhos carvalhos eram ciclicamente derramados polo més de janeiro. cada dez ou mais anos, para o €U
proveito como lenha Por sua vez. as casas pobres comtavam com exeniplares no baldio convenientemente
assinalados com uma marca familiar As carvalheiras do conmnal proximas das aldeias eram adeniais
aproveitadas para levar a elas os porcos durante o oufono para se alimenfarem das outniivas [endras. Alias. em
quase fodas as freguestas existiam amda as chamadas devesas. zonas marginais do baldio onde medravam
grande quanfidade de fropeceiros, renovos de carvalho que as famalias mais humuldes corfavam ciclicamente
para obterem algoe de lenha muuda Fora do seu uso como combustivel. a madeira de carvalho era muito
apreciada na eleboracdo de alfaias (carro. arado, grade ). moveis (arcas. wcfigs. camas. ). portas, cancelas. efc.
€ A 5ua casca aprovettada pola mndustria local dos curtidos.

Pinheirais. O pinheiro comegou a sua expansio por Cotobade nas tltimas décadas do = XTX como econonico
substinito 4 cada vez mais escassa madeira de carvalio. O facto de permifir cortas de vinte em vinte anos
convertou-nos numa fonte de ingressos monetarios para mmitas familias. nomeadamente nas terras do vale do
Lérez. as melhor conmnicadas com os emergentes cenfros wbanos. Em Almofrel e Tanowro a matoria das



3.5. Apreciacbes etarias e outras

A hora de designar os filhotes ou exemplares imaturos da matona dos animars silvestres empregam-se
locugdes do tipo weria dew on «filho dex. para além dos nmito proveitosos diminutivos «-inmha/o ou -=imhaion
(aranhinha, firenzinho, grilinho, salmenzinhe, ranzinha, raposinhe, tebaiguinhe.). Em concreto para os
passariformes usa-se mais «paxarinhio dey e para as aves de maior porte «pichonipito den. Mas realmente os
Unicos animais com Nomes especificos para os especimes juvenis sio por um lade o coenlhe (gagapo) e a
perdiz (perdigom). principais especies cinegeticas. € por oulro WA série de perxes comestivels Cuios UMAatros
resultam tio ou mais apreciados que os proprios adultos: eavala (rincha). escacho (prafola) olho-mol (pancho),
pescada (carioca), moita (biscalho) salmom (pinro) e sardinha (vouba). Mencio a parte merece o xorelo. o
perie marmho mais consunudo ao longo de fodo o ano. para o qual serecolhﬂmnatenesnnmrsdﬁm.spma
os exemplares ndo adultos: mediano (chicharre). pequenc (chincha) e diminuto (mancelinho).

Outra minoria de apelativos agem como sindnimos de tipo disfemistico (abadz e pilha-galinhas para se
teferir informalmente ao raposo) ou apreciativos cubnanos {arenga para designar a sgrdinha infeira apos a sua
secagem e salgadura).

Finalmente, até nove das nossas criaturas recebem vml nome proprio, pois no imaginario popular contam
apenas com um unico exemplar. Bicho do Casa da Porteln, Bichoca, Cabegalhas, Culebrom da Cham das
Latas, Ave da Morte, Cacom, Garudo, Rapesa de Morrago € Zarronco. Os cinco primeiros de biotopo mais ou

menos localizado e os resfantes dotados de um carater mais mistico e etéreo. capazes de inferagir de modo
especialmente facil no espago e no tempo. No caso concreto da dve da Morre, 56 uma pequena parte dos
informanfes o consideram uma criatura criptica, pmspa:aamammes&:param:mrespmde—se semundo o
caso, com a ciruja. o moucho, o pavaro-cabra ou a noitebra. Realmente o tmico animal da nossa criptofauna
que conta com nmltiddo de individuos da sua espécie € o popular biorbardo. tanfos gque costuma ser objeto de
CUIMENcas cagarias.

Mencdo a parte merecem o5 exemplares concretos de certas espécies que e fincdo do sen protagonismo
local chegam a receber um nome proprio. tal € o caso da Fanoda ou o Covo. especimes solitarios de lobo que
105 anos da pos-Guerra sementaram o medo nalpumas das nossas freguesias. Também o Culebrom da Cham
dar’Laras. uma serpente de proporcdes desmessuradas que nos meados do s 30 deambulava polo baldio da
paroquia de Carvalhedo.

3.6. A distribuicao diatopica

Na imensa maioria dos casos os distinfos sindnimos e variantes —os quais designam um 35% dos nossos
eftnotaxones— sdo de distribuigdo diatopica e ndo conhecidos fora da sua mais ou menos resinfa area de wso. De
facto. alheios a esta logica ficam quase em exclusivo 0s escassos momes castelhanizados de infroducao
relativamente recente No que atinge 3 forma em que as variantes se distribuem ferritorialmente, uma minoria
desenha claras isoglossas sobre o temitério (abelhiomiabesom, farveiro/ferrehinfio/carvem/carioeiro,
Eaio/pega pega-marga,  peto/pito-reipeto-rai, SGbaﬂd{,idfPi?ifd vaca-lowra/escaranvelho, etc). as quais
costimam mesmo ajustar-se aos limites das freguesias —principais unidades identitarias da nossa sociedade
tradicional De facto, resulta bem curioso observar como criaturas tio significativas como a vaca-/ourg ou a
sabmniya recebem nos Iugares de Parada (Tanoiro) e Friguas (Cardi) diferentes nome que no resto da
paroquia. mas comncidentes, respefivamente. com os utilizados nas vizmhas freguesias de Viascom e Loureiro
s quais perfenceram até o s XD Na verdade. estas isoglossas raramente se sobrepdem a acidentes geograficos
como o rio Lérez ou os montes Castelo e Cabeiro, pois apesar da sua magnitude. munca supuseram barreira para
o relacionamento socio-culiural entre os habitantes da sua contorna.

Contudo. o mais habifual. sobretudo em einotaxones com especial diversidade de nomes (caniarilia,
Joaninha-de-dics, melro-troftefro, paxaro-da-agua, biche-lo-crego, ete.). € que estes mostrem nma distribuicao
mmito mais intrincada. por vezes nem ajustavel ao restrito dmbito do lugar {confunto de pequenas aldeias ou
casarios). Deste modo. no povoado da Anta (Comredoira) recolhemos os nomes pifo-rei e pavaro-do-asua. para
0s mesmos passaros que no Casal —a so 1 3km— chamam pefo-pefo e cavalinfio-do-rogue. nos Carvallinhos
{Pacos de Borela) dizem melre. enquanto que no Agro —a 700m— se ouve merlo; no Quinteiro de Arriba
{Parada de Tanoiro) a Manis religiosa chamam-lhe cavalo-do-deme, a mesma que no Quinteiro de Abaixo -a
730m— batizam como sanfa-reresa.

Mas dentro deste tipo de varacionismo com distnbuicdo de base geografica tampouco e estranha a
convivencia de dous ou mais SINONIMOs NUMA mesma zona. resultando quase sempre uma delas a mais
empregada Deste modo. nas areas onde utilizam habitualmente variantes minofitanas como isca, cosmreira
escaravellio owmuiiha. todos conhecem as suas equivalentes mais estendidas: minfioca, joaninha, vaca-loura e
mosca-do-miliio, cujo uso relegam para se conmumucarem com falantes estranhos. Ocasionalmente as zonas de
fransi¢do enfre um e outro sinonimo atingem aldeias ou lugares inteiros. onde todos os falantes conhecem e
empregam indistintamente as duas formas, ainda que sio perfeitamene conscientes da distribuicdo de cada umsa

ALGUNS NOMES FAUNISTICOS QUE CONFIGURAM ISOGLOSSAS SOBRE A TERRA DE COTOBADE

Bombus terrestis Lucanus cervus

Sylvia undata

Peta-do raa. '

Garrulus glandarius Dendrocopos major
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&3 biche-da-nacida € foo com 'um demonio: negre come o azabache O lagarto-de-regueire distingue-re bem por ré-la-cabega da
& com alge de riseas pole lombo. eolor do solfate de cobre.

O cemi=pes & com Wnilic Tagarta pero degra € lada ooy
e

e
Hai wmho raga de cobra gue € fodia negra e conr corbala € lobo distingue-se bem do cam povgue & viseadn de negro polo
bianen, esser corre periba de deoa o mivntinha gue poli forva. ferha & pola cava, pardo pola bareiga @ elarinhe polo cir
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O salton € um biche que colle o color do yitio ande pousa; e 2
lecri-nas gere vim & verdura @ ponfem-se verdes & ag gque andan Mefras hai-chor de duas coloves: esi o negeo de pereim
poln médio da erva seca pomsem-se pardos. miareln, e o gue the chamam melve-fris, de color aeasianfado,

de covalo-do-rel, grilo-rel, pero-ref-real, pito-rei, pimpim-rei e paro-real referem 1gualmente que se traia de
animais de vivas cores quando comparadas com as especies aparentadas desprovidas deste reégio sobrenome.

-0 mache do pate-veal & bonita como &l solo: co'a cabepa color verde —um verde avinhade— & wmha corbara
blonca; o fEmia nom, ajfémia ¢ rodn elo parda

-0 grilo-ret leva a letra erve [R] no lombo, e de por parre rem alge de encarmade pele pescoge.

Por sua vez os passaros. por serem serem considerados uma das mais bomtas criagfes do todo-poderoso.
contam com um bom numere de narracdes que explicam a causa do seu cromatismo:

-Cande Cristo estava na cruz fore-no visitarte) moiros paxarinhos, —daguela todos eram blancos— consolava-no €
levavam-Ihe agua no bico; ¢ por alf passou a bubela, passon o rula, o xilgare, @ macefrinha, o pito-rei ¢ tal gue
el eulel; pere a pega andava por ai @ abanarte) € cando chegou & Calvario fa Cristo morrera; € 6 corve nim
polo sentide Ihe passoun iv; e foi rode por esto que Dior e dou bonites colores o5 primeiios, a pega puje-a
d'alivio, e 0 corve condenou-no a andar de luto pava sempre.

-4z anduwrinha som santas, porgue lie travom a Cristo a corona d'espinhas, € por esso lhe guedon o papo
encomade, guedou-lhe manchado da sangre do Sahadoriei.

As cores ou sinais proprios do corpo de cerfos aninais s3o ademais incorporados s expressdes idiomaticas e
outros materiais de tradicdo oral-

-Pinta da trofte. Pequena mancha cutanea pizmentada que se acentua apos exposigio ao sol: sarda

-Negra/e com nm corve. De cor totalmente preta'o. Ex: dnda co 'as unhar ‘negras coma corvos.

-Negrade cam’umha tenpeira. De cor muite escura. Ex: 56lo viste roupa negra, negra com umha toupeira.

-Nom ¢ frade nim ¢ crego ¢ viste sempre de negro. || O corvo. Adivinha,

-Nom hai pega sem pinta negra. Provérbio. Alude & inexisiéncia de perieigia.

5.2.6. Formosura e fealdade A hora de descrever o fisico das criaturas silvestre a classificacio estética
atraves do dualismo «f2o / bomiron acha-se presente em polo menos 46% dos nossos efnotaxones. o que o
converte num dos valores categorizadores de prumeira ordem Em geral as criaturas consideradas fedas 3o obra
do Demo. enguanto que as bonitas o sdo de Dios, polo gque esta classificacdo costuma corresponder-se coma de
canz efico que cataloga os bichos de wmalos / boss.

A avaliacdo de determunado animal como feie vem principalmente dada pola sua morfologia. ao constdera-la
particularmente estranha ou pouco ortodoxa quando comparada com a dos seuns semelhantes. E o caso de
insetos como o alacram (Grylotalpa) e a pita-cegn. de peixes como a lamprea e a rabada. de aves como a cwvtifa
e a canilonga. ou de mamiferos como o morcege e a foupeira. E dal que mais da metade das criaturas
qualificadas de feias polos nossos informantes resultem ser mnvertebrados. os antmats cuja morfologia se torna
mais estranha aos olhos do ser humano. Alias. nesta categonzacdo pesam tambem oufros fatores como a
coloragdo totalmente escura (carroucha, cabegote, coive, iérmin, saturminic. . ). a presenca de pele aspera ou
migosa (escarapere, sapo, ranhore.), O seu carater perigoso (aranha, ravdm, vibora..)) ou a sua condicio
noctimbula {aguaneiro, curija, moucha...).

Aguaneire, alacram (Gybotapa), alacram (Bgara), alacram-do-vinha, anguia, arawha, aveiva, Ave-da-morie,

Feios barbada, besbelho, bicho-da-ampola, boi, cabegore. canilonga, cantarillha, carveucha, -cemiola, choce. cobra,
58 coive, corva-carmagal, cuniia, escache, escarapote, ascavavelho, escaravelho-da-bozta, gavali lagarta, lngarta-

. da-verdura, logarte-do-mithe. lamprea, leirom, lErmia, lorcho, lnra, mozca-do-cavals, movesga, mesca, mosca-
22,56 % do-vaca, monche, muyjo. neiperom, wespia. patelio, piia-cega, pore. puipe, rabads. ranmnzca, ranhore. sanigiiela,

sannminhc, avam, foupeira. vérrage, vibora, xibia & Zmronco,

abelhom, alegaria, andurinhe, ardilha, ave, mve-fiia. avelamha, biorbarde. bubela, calandra, canavie, canula

Bonitos cavalo-do-deme, chazca, chiz, cdenlho. denezinha, feizam. furcw-brave, gaic, gaiteiro, gardimba, gate-brave,
Y gavilam, joaminha-de-dics. lagmto. lagario-amal, lagarto-conio, lavamdsiva, lebre, lince. londra. Inzencu,
maceirinha, maragota, marta, martim-pescader, melre-troiteivs, papo-rindo, pardilhc, pato-do-ris, paxare-da-

2412% dgna, perdiz, peto. piwpim, ram-verde, rapese, rafo-do-ments, rate-rabilongo, riscadora, rula-de-paiz. teivuge,

forcaza, ferdo, froita, verderolo, viche-lo-crego, vizom, voaninha, xilsaro & xrim

Quanta maior concorréncia de fatores agravantes. nwsor grau de fealdade: fal € o caso das cobras ou [émias
negras. consideradas mais feias e polo tanto mais malignas que as de cores mais claras. Contudo. especies de
vistoso cromatismo como o lagarfe-arnal ou a nespra, sao concelfuadas igualmente de feias em fingdo do seu
temperamento manifestamente agressivo. Alias. em criaturas comwo o abelfiom ou a denozinha, tidas imnalmente
por perigosas. mas de carater mais fagidio. prima sobretudo a sua agradavel aparencia

-dlgims nram mais ¢ negro [os besbelhos]. oumos 6 marelo on ramem ¢ verde; ¢ despois rem uns olhos come de
sapo ¢ irér gallumhorne cu; ser & um biche nada bowito, nom 6.

-0 escarpom € um becho feo comum corno. por diante fodo som denter e unhas e ne cu leva wm dguilkem qus
mete medo.




-Pero despois ¢ um biche [de-ampela] gue nom tem pegonha, nim tampouce pica como o alacram, o venene garda-
o el dentro do corpo

-df, o bicho-da-nacida nom chi'era broma iigumiia! Contodo esse bicho debsu d'ir o menos, porgiz no rempo ds
minha nai seica erg fervible, séica morriam vacas a efto, morriam inchadas € sangrando pola boca e nom se lhe
podia nim aporveli-lo-carne; mira i ¢ vensno que rem que rer e5s¢ cagalliers ne corpo.

-drvacas mchavam porgue comiam o bicho-da-nacida. Eu celhia e picava-lh'a vena de debaixo da léngoa,
picava-Iha diar vezes hassa gue lhe corvess s sangre, hasra fazer-Tho circuloriel; € ze o vaca era moi brava era
mdir ficil pica-lo debaixo do rabo. Despois borava-se-Ie na fiida umha amassada de formento, cebola ¢ sal pa
que [he parasse de sangrariel.

-0r zapareiros & colhé-lor na mam devcam-ch um fedor que nom sale nim com xabom. Tém ranto veneno gue ni'os
paxaro-los-conem.

-Or zapatsives hai-ngs acastanhados e verdes e vam moifo na verdura, per isso compre Ima-la moi bem polo

- . : Al I T T N drefto ¢ polo veves; si che vai um no caldo pom-lhe sustancia amarga.

O sapo a parte de foio & uim por duas cousaz: fem pegonha -uniha -Daguela nom havia cartes pe solfate e mandavam o ‘rapazes o apanha-los [08 escaravelhos-da-patacal, e por

burtindix dolii-—8.3¢ pox jiris mim bowi wirs: maito xabom que botaras quedava-chum cheirg nas mans gue nom che passava numha somana.

-Dp gaig hasta diziam gqu'era o infco paxare que comia o escaravelho-da-pataca, pero esso nom e verda;
porgu'esses escarabagos iém-che mofio veneno

-Ar'lagarrar-da-verdura ¢ ermagalar'botam wm ume verde gue cheia gu'apemrena, no'as comem ni'megalinhas
polo venene que tenient; 5¢ as apanhas co'a mam now che marcha aquel fedor numha chea de dias.

No que concerne aos bichos providos de toxicidade ativa. estes sdo considerados uma criacio do demo.
cheios de malevoléncia. pois costumam ocultar-se 3 espera de poderem magoar as pessoas. Na maior parte dos
casos a sua morfologia (feios). cor (escura ou extravagante). habitos (nomrnos ou subterrineos) e conduta
agressiva. ndo fazem sendo adveriir da sua perigosidade. Em concreto os vengnosos e peronliznios costumam
alimentar-se de cogumelos ou lesmas negras para acrescentar no possivel a toxicidade que Ihes € propria. O
forte simbolismo cultural dos animais toxicos faz com que. contradiforiamente. alguns deles (cobra, lérmia,
argnha, lefrom, toupsira e londrg) sejam empregados na etnomedicing local e os seus corpos usados como
anmletos curativos ou da sorte e enpregados em 1iials MAZICOS OV PaTa eXOrCizar as brimas.

-ds cobregarnom nacem c'o veneno, de pequénarmom rém peligro, va-no romando de comer messes pas-de-
cabrega gue s dam polas corvalheiras.

-Estando nds wmbha vez & tajo ai na beiva do rie, no médio dumha pavea sentimos fingarie): «E que sera essoly; ¢
apareceu-nas umha bicha [serpente] gue meria meda. O senhor Inacio qu'escava onda nos casigou-na um ponce
cum pau i ela ja emprendia po 170, pero myvimou-lh um dedo 4 pé do aguilhem pa frawr darrancar-lhe  —dis-
que raia boa suerte leva-lo canda umihel— pevo como nom the dave pilhade acabou por mava-la pa Ihe quita-
les-unies

-Agui habia umha —dis-gue tmha um ollo pinto— que morcego que pilhava, morcege que clavava na porta do
curral; e a verda ¢ que metia mede passar por ali dianve ¢ mirar aguel biche ali ¢'or denres rodos arreganhados;
gu'hasra Dom Guilhermo [0 pdroco] the fora um dia chama-la-arenciomihe). Era aguelas cousar’d ‘mnres conma
ar'bruxas, ¢ mirnte gu'outres che poniem wnha fervadura.

Para se proteger destes bichos das trevas correm entre o povo inumeras adverténeias e precaugdes. enfre as
que sobressaem os proverbios. Tal é o caso dos alacrans ascorpions (Gryllotalpa grylloialpa on processionarial e a
demozinha, bichos aparentemente inocentes. mas dotados de um toxicidade semelhante a das colras e
nesperons, as Nicas criamras venenosas consideradas realmente mortiferas para o ser humanc:

-0 guie mata um escarpam rem cem anor de perdom. Alm1.

-0 que mate ¢ "o 'dentes um escarpon tem cem anor ‘de perdomiher. Tanl

-5¢ e morde o alacram, busca pam que manham r'entervaram. Figueroa (Vilar).

-3¢ 1¢ morde o alacram, garda vinhe ¢ gavda pam, que manham e enverraram. Loul (Fraguas MPG):

-3¢ e morde o alacram, pide vinho ¢ pide pam, gue manham t'enrervaram. Agua.

-8¢ te morde o alacram, se no ‘morves hoje, morrer manham. Carol

-3¢ 12 morde o alacrdam, vai buscando vinho € pam, ¢ 5¢ te moyde o ascorpiont colhe a sacha ¢ o legom. S.1. Montes
(Parada).

-S¢ re morde o gccorpiom. vai onda Miguel [emenador de Pedre] gue che déa o legom. Pedre.

-3¢ 1e morde um alacram, busca camiza e pam que pra rerva te levaram. Forcarel (Gaxim).

-3¢ 12 morde um glacram, busca vinhe ¢ busca pam, gue manham re entervaram, Cerdedo {Lourido).

-3¢ ¢ morde um alacrdm, nom comeras mais pam. Loul (Fraguas MPG).

-3¢ 1e movde um alacram. vai & vinho e coze pam. Sacd.

-3¢ re picé o alacram, compra vinhe € coze pam qué manham fe entervoram. Agud.

-8e fe pica o glacram, guenia o forne e cozé pam. Tand.

-5e re pica um glacram, pide vinho ¢ pide pam que o teu enverro sera manham. Aziveiro (Fomo).

-3¢ e pica o alacram, quenia o forne & coze pam. Parada (Porta Vdrzea).

-8 12 pica o glacram, vai a mumhe & coze pam. Tan3.
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Ar vacas inchavam porgue comiam o bicho-da-nacida.

o i b
Eu tenho pizado algumha carvoucha sem guerer ¢ botam fora um laite
blanco qu ‘aguelo ¢ veneno puro.

¥ " e
Or ‘zapestetros 58 che vai um na verdura do calds pom-lhe sustancia

Do gaio hasta diziam qu ‘eva o linico paxare que comia o
amarEa. ascaravelhe-da-pataca, pero mam & verda, tém-cite moite veneno.



-3¢ ra pica o escarpom, chama 4 cura ¢ mai o caivom. Bord.

-5 morde a denozinha, reza-th'a santinkha, se morde 0 gscorpiom, pouco mais fem gus rezes gue nom. Sac?
-5 e morde o denozinha nom comerds mais farinha. Loul (Fraguas MPG).

-8¢ re morde a donizela. busca camisa pra rerra. Carol

-Se-morde a domizela fai o cama ¢ vai-re o ¢la. Parada (Porna Virzea).

Outra das formmlas orats de defesa sdo os descominros (esconjuros), recifativos que se proferem a modo de
eXOrCisno no momento em que sio avistadas ou enquanto se procede a lhes dar morie. Para alem dos ammats
toxicos. este tipo de oracOes magicas sdo igualmente utihizadas para adjurar as aves notmas. aquelas
consideradas de mau agoiro

-Cobras, lagartes, sapas e pintas fora dar ‘minhar vistas. JorL

-Denozinha vabivora, cara de abesom, se te colho viva, dou-che ¢’o legom. Carvl Diz-se para esconjurar o doninha
quando vista num caminho

-Deno-mha borraliienta, boca negra, rabisqueira |, 5i fe chegas a mim, saco-ch'a figadeiva. Jorl

-Raposo tmhose, rabo sarnose, cara de loganhoso, rapose tinhoso, boca de ravieso! JorL

Alids, os esconyuros confra as espectes (oxicas eram ademas empregados no nimal de bendicom dar Vvefgas
realizado durante a semana-sanfa. no qual se procedia ao espargimento de agua benta sobre a ferra pronta para a
colheita. Tenha-se em conta que muifas destas criaturas pegonfenias se ocultavam no subsolo e cosumavam
53ir a tona ao lavrar ou cavar os campos.

-4 -aguna benditn mota-s'o dominge de Pascoa pa casa —na caldavera do leire— e usava-se despois pa bendizi-las-
colheitas. Eu de rapazota fum algum ane todo pélar véigar 'dn casa, fa domingo a savde co’a caldarera € um
ramalhe d'oliva dizindo. «Sapes, brixas & meigas fora dar ‘nossar veigass»; ¢ botava-se-Ih'a agua. AImL

-Cobrar e sapos, bruxas e ratos, roupas & meigas, fora das minhas vefgas. Tanl (Ndfiez 1088).

-Ditor ‘ner 'garde do pedrizce e a monada, da cobra, dolobe, e dar 'malas olhadas. Alml

E ainda localizamos referéncias a fauna com mordedura morbida numa das habituais formulas adjuradoras
que & recitava apos a clausura do forno de cozer o pio. proferida enguanto se passava o dedo pola cruz
gravada na sua porta de pedra:

-One Dior nor ‘garde da savavia, do bicho ¢ da ravia, do lobo, da loba ¢ mair"do mone, pra enché-lo-nosso forme.
Jord.

Mas o principal sistema de defesa articulado contra estas criafuras era a erradicacdo sistematica por meio de
inclementes metodos. pois a sua assombrosa resisténcia resultava mais una prova da condicio magquiavélica.
Porem, o extermuinio achava-se nmito limitado pola inacessibilidade aos seus ninhos e madrigueiras. o5 quais se
encontram debaixo da terra. em locais inatingivels para 08 cristios.

-Minha o, sabandifa que fopava, sebandifa que enterrava.

-4 pinta por agui espetava-nas num chuge ¢ ¢ cabo de duaSemanas imda nom mmveram, dis-gue solo morrem
entarrando-as co'a barriga pa riba.

-0 sapos de todo Tila Nova juntavam-se pelo mér'd alil no pego do Pedregal O rapazes ivam p’ali ¢'os fra-
pedras & matavam umha chea deles pero nom dévem acabade co'a raca, som-che filhor 'del demonio.

-E despois gues pilhavam [os sapos] peis pitavam co'sles a canicowva ou lhe punham o5 cans, ou [he guindavam
pedras e levava-nos por at colgados ou d'arrasio hasta gi‘acabavam por morrerie).

-En moitas colebras tenho matado: ¢'wmha galha, cum chuge ou gue nrvera a mamihe); pisava-lh'e pescogo
cumha vara e co'n mima tratava de the ergavavelha-lo-cabega; & ar'mair'grandes mrepunham-se que nim
Dias!; envoscavam-se no pau. abriam a beca € botava o aguilhem pa fora —caralhinho po elos'— ai, inda che
tenho passade algumha cogana,

-En muoitas [cobraz] che tenhe pilhado ne monte ¢ tamem por ai abaive polo Sebreirales. Jo andmva senmpre
¢ umha box vara & tam pronro me salia umha —bumba/- beixava-lh 'um paulace que the pardn o espmhace;
pero com esso sélo nom merviam, envoscavam-se num saritho e escondiam a cabega, porgue pa que morram haf
qu I 'espicha-la cabega bem espichada.

-Sendo eu pequena hasta acordo ver um morcego clavade na porta do canasme dor'do Efdo, e préqunvei-Ih’'a
minha nai e divo-me qu'eva o milhor qu Tavia pa escorrensd-lar-brioas.

-4 neitimha vinham ormeorceges a luz da tabsma e ¢ umha choguera boravam wm abaive e penhia-no ali
estmiricade no cham —quumha pedra em coda ale— & metiam-h'um pititho anm'or dentes & aguels Mchava o
peito gue cont 'um tore. Pevo claro, fimava com ranra dnsia qu'e pouco jd morria,

-En dumba vez ropef umha [alegaria) denmo da corte dar’vacas e gueria-na espichar ¢ wmha esparegedeiva, pero
po nom exraga-la-piel boramor-Ih umha mania po 'viba e afogame-la numha tina.

-d fondra acabarom co el or fiirtivos, porgu'as envenenavam moiio com senica.

Dos animais providos de picadela (picada) toxica cumpre distinguir os dotados de aguilliom (ferrdo) no cu
(abselhom. alacram [Giyllotalpal. nesperom. nespra, favdin € ZarToNcs) € 05 que o portam no interior da boca
(aranha, cobra, mosca-do-cavals, mesca-da-vaca, ravam e vibora). Embora. no caso do alacram, o suposto
orgdo myetor de veneno corresponde realmente a um cerco e no das cobras/viborar a 1zualmente mocua lingua.

Sape. sapom, culebra, enlsbrom, aranha, ;mmm. sabandija.
sabandijom. mal de toda naciom. que nom avivega, créga € eato
desaparega & seque coma este ngom. Esconjuro contra o mal do airs

A azua bendita rata-z 'o Domingo de Pascoa pra cazae
usava-se para bendizi-laz-colheitas ¢ mai-laz-pegonhas.

Rt g 3 Ty o TR ¥
Q aire da pinta solo passa cande s ‘espicha num chuge hasta que Pa lhe quita-lo atre levavam moito o rapazes enfermos a iglésia. Haovia
queds zeca, & conforme vai secands vai-lhe pazzando o aire a gue botar nom sei canto rezos diante da peria £ por cada rezo guindar
DETIONG. umbha nadra nar cada sartada & damnit denmn murraia-la cov ‘matelar,

Na caza dor da Gaireira (estemra — Almofrer) tinkam um licomio,
qu 'era a cabega dumha colebra ¢ 'um corno ne fucinho e a gente
va ali pa bendizi-las-pegonas ¢ o aira.

Qruando precisavam da mulagrosa pedra da pegonha. o3 vizinhos de
Cardi acudiam 3 caza dz Sra Segunda dz Laja. soada remadicira.

4 mu-bm‘m havia-a sola na Ponte Borela e servia pa
tirg-lo-aive; pero tinha-ch'um encanto: 6 lhe bota-la-mam
fazia-ze culebras, por esso havia qus a segar antes.

O aire ds colebra era o pior de tirarie). havia gue fazer
Jfumageos de ruda, mrovisco & nom sei que ourra erva.



despois faziam o capulho e dali acabava salindo um mariposem blance come feito dalgodom; e pa nos aguelo
£ra o Mirmo qu'a maguia

Ademats. fambem pesfe campo. enconframos casos onde a observacdo propna do mdividuo frata de
contradizer —mals ou menos acertadamente— o discurso culfural dominante.
-Tamém hovin guem dizfa qu'essas [sabondijas-do-dgua] eram o crin do sabandife venenosa; pero izso nom é
verda, porqu e tenho mirado sabandijar bem pequervechinhas e ja tenhem as pintas amarelas.
-Esse [Certhia brachydactyla) nem ¢ raga; en creo gu'esse’sem g5 cnar'de peto, porque che tenhem or'mirmes
procederes qu'os petos —coma ch'en dixent antes: vam g gapear polos pmos o mirmo tempo que dam a volra, e
ramem enram e sam nov burator'des carvalhos

5.4.2. Habitat. Fora de um punhado de criaturas nmito adaptaveis (aranha, escaravelho, formiga, maosca,
gorriom, rafo, etc.) a malora dos nossos etnofaxones desenvolvem preferentemente a sua atividade em
deferminados ambientes ou areas de carateristicas mais ou menos umiformes.

De facto. o estreito vinculo de algumas especies com o biotopo em que prosperam far com que este se
comverta no sen objeto nominativo: aguaneiro, grilo-da-cozinka, loda, mbvhoca-dar-vranheiras, minhoca-do-

mar pedreiva, vato-do-planie, rate-do-phimho, lamisca, etc.

aguas marinhas 61 casarios 7
ribeiras fluviais 16 interor vivendas [
aquatico Aguas fluviais 15 caminhos 4
Q9 Aguas de manancial 3 muros 2
38,52 % aguas empogadas 2 areas sotos [ adegas 2
ribeiras marinhas 1 fortemente armazens de cereal 2
superfie dguas 1 humanizadas moinhos de dgua 1
hortas 16 26 colchdes das camas 1
campos de cereal 14 1 D|1 1% roupa guarda 1
ervacais 1 madeiras velhas 1
campos de sub-solo 7 pantos de luz 1
€U|51;Fa tona da terra 5 estergueiras 1
22'17 % milharais 1 colmeias 1
centeais 1 corpo dos mamiferos 4
vinhas 1 hospedeiros a0 redor do gado 3
batatais 1 10 corpe humano 1
baldios 29 monte ralo 28 3,89 % corpe do gado 1
1 1,23 %% zonas rochosas 1 cames curadas 1
arvoredos mistos T i i :
m?ltgs e E habﬁats1r£1urlf1 Egrggeneos 12
7.00 % matas arbustivas 4 alem-mundo 2
pinheirais 1 2 -DIT%

A hora de falar dos habitats propnios de cada ammal os nossos informante empregam expressées do fipo:
dain-5¢ em, criam em, mivam-se em, hai-nos em, acinvilham am, gusta-Ih andar por, andan mdir Bem por; ali é
wm viveiroscriadeirominhio deles. etc.

-ds aranhas cada sitio rem aSuas; nom sem o mirmo ar'da casa, gu'ar'do muinho, gu'ns gue crigm no tojo do

monre

-Or Iuzencus miravam-se de noire ¢ pé dor'muros € rode pelos caminhos adiante e tamém no monte polo médio da

Erva.

-E famem havia or'grilor-da-cozinha; ésses gustmva-lh'a calor o mirmo gu'as personas; arrimavam-se de nofie a
larefra e andavam por ali a vebuliy por debaixo do escanhil.
-Or lagarres criam fodo polos buracor dor ‘muros, maiermente por cerea das casas, porgue lhe gusta a companhia

da genre.

Az anguilae o s"r ‘da woiua, el guere-s¢ am agua ro!r.fn. da-se hasta
enterrada na lama. roupa.

T

Tl | o+
O ‘grilor-da-cozimha erses gustava-lh 'a ealor o mirmo qu'as
PETSONGs, mrimavam-s¢ de noite a lareira & andavam por
debaixo do escanhil

O gato-bravo wamem escapava da gemte, vig-t¢ mair 'bem palas
carvalheiras e o sitios apartades.

A

Essas sntve nés chamam-se lodaz porgue andam no lodo
dar fontes; mpavam-s as piar ‘dar fontes ¢ desaparecsiam.

F

Or ‘maceires gusta-lhe moito andar por aniv ‘ar folhar ‘dor’
limetros & dor laranisiros; bule p'aca e bule pala.

A vibora anda pela .:umpwandei gm: acolebra r.
colebra vé-te tamem polo monis & vai-te banhar nas piar dor Or luzencus miravam-ze de noite d pé dor ‘'muras ¢ todo polas
oRtEiTDs caminkos adiants & famem ne monts pole médio da ava.

a



Entre o5 animais que devem o sen nome 3 estacionalidade da sua presenca ou a época do ano em que sdo
consumidos. temos: paxaro-da-neve, ave-fita, manoelinho e sam-martinio.
E também em referéncia ao tema. achamos os seguintes materiais linmuisticos e de tradicio oral:

-Agrileire sm. [Tan3. Lérez] Salmio precoce que remonta o no Lérez ja desde meados de feveremo. Ex: Os
agriléiror ‘nom pesam mair de ciico quilas.
-Umiha mosca sola nom fai veam [Almi] - Quatre mdscar mom fam vram [Vall] Diz-ze & vista de quantidade ou
assisténcia msuficientes:
-Em janeira, sere a sere & carveire. Cot. Provérbio (Fraguas, 1945). Refere a abundéncia de lobos no 1° més do ano.
-Mato grileiro, outono carivero. Tan3. Proverbio. Alude & inconveniéncia das akas temperaiuras durante a sementeira do
mifho.
-0 vram passon € guem grilar, grilon. Jorl Provérbio. Refere o absurdo do amependimento.
-Sam Fernando abre-lhe as porias as moscas do gando. Lou. Provérbio (Vidal, 1994). Anuncia a chegada das moscas &
partir dos finais de maio.
-Preguntou-me mmha naiigl, que rodo guere saberiel, onde vai a andurmha, cando se deixa de verfe) Canvl
Cantiga.
5.4.6. Alimentacdo. A procura do sustento diario € percebida como a principal ansia dos seres irracionais. a
qual ocupa a mator parte da sua afividade: Mas esta avidez costuma enfrar em conflifo come os proprios
inferesses do ser humano. polo que o conhecimento dos habitos alimenticios de cada wma das criaturas se forna
fundamental 2 hora de poder combaté-las ou. de ser o caso. ignora-las.

Entre o5 animais que devem o noime 3 sua principal fonte de alimentacio ou as técmcas empregadas para
obter o sustento, temos: carvo-canacal, escaravelho-da-bosta, escaravelho-da-paraca, lagarteivo, lagarta-da-
vergura, maceivinha, martim-pescador, melro-mofteiro, mosca-de-millio, mosquito-do-vinho, papo-moscas.
pilha-galinhas (nome matafrico do raposo) e millia.

Em referéncia ao fema. na trachgdo local achamos ademats os seguintes recursos linguisticos € liferarios:
-Abecadar v. Comer avidamente aos grandes bocados. Ex: dqueles anfmalinhos abocadavam co’a fame,
-Carniceira, ro adj. Camivora‘o: Ex: 4 ave é um paxaro carmiceiio que fem wmha visia macanuda.

-Engulir v. Devorar sem mastigar; engolit. Ex: Engulfa naguela galinha com 'um lobo afamado.
-Erfameada, de adj.'s. [Corl, Jorl. Jor2. Rebl. Vial. Sac3] Sinonimo expressivo de fomenma (que sente muita
fome) VAR. afamada [Azu3. Alml. Sac3]. Ex: O rapese evfamendo volve-s ‘um mundo atrevido.
-Trabalhar v. Febuscarem os animais selvagens o sen alimento. Ex: Or céenlios com chivia nom mrabaliam.
-Lapar v. Enzolir veementemente, ao jeito dos cies. Ex: Um fare de lobos lapom-ves um potio em média hora.
-Solver ‘&' v. Dissolver. Ex: As cobras engolem ratos e despoi Solve-nor 'na barriga.
-Rilhar v Tnfurar com os dentes. Ex: Aparcérom as espigas roda rilhadar ‘do ratas.
-Roer v. Sinonimo pouco freq. de rilhar (mturar com os dentes). Ex: Co’a fame rom hasta or ‘gilesos
-4 avessa. Sinommo menos freq. de ‘g espreita’ (olhando atents e contmiadamente). Ex: { ave powsa mum pan da
i Iuz ¢ queda ali a avassa.
-4 espreita; Olhando atenta e continuadamente. Ex: O minhoto £l caga mair bem @ espreita.
-Ter rato (alzuém). [Jorl] Ter apetite. Ex: Ja empeco a rer roto.
-Q rapese nem sabe cantar’ (ou cande @) galinhar'dermem forn. Diz-se & vista de imprudéncia gue
mexplicavelmente nfo teve consequéncias negativas.
-Candeo a raposa anda o gilos, mal pola nai ¢ pior polor fillos. Geral. Provérbio. Quando s espertos padecem, 0 gue

Serd do resto.

-0 gue ha de comé-lprato da-se-Ih's garo po que cace o rare. Jorl Proverbio. Aconsefha gastar em medidas
praventivas.

-Em fevreiro sete lobos 6 cameire. Corl, Provérbio. Em referéncia & fome padecida no inverno por esies animais
selvagens.

-Pro rapose nom hai pire ralese. Vial Quando a necessidade obriga, qualquer recurso & bom.
-Por detrds desses outeivos vejo andar umhas orelitas, mom sef si sera o lobo que ronda ar ‘mimhas ovelhas. Jorl
Camiga.
-Chamachez-me pito caire porgue nacint en janeiro; se me o raposo nom come, inda hei de ir & téu poleiro. Col,
Cantiga (Fraguas, 1985).
Especialmente farto resulta o ntmero de fabulas que referem a Ansia dos animais pola comida. sobremudo
aguelas onde se enganam entre eles para tratarem de ficar com o melhor ralfiada.

-0 raposo. o corve ¢ o lagarie, O logario convence o corvo para que deixe cagar a0 raposo

-0 cuco a esperar ng maceira. O cuco engana-se 3 hora de procurar o sen sustento.

-0 melre gue foi o formigueire. A formiga fo1 previsora e suardou alunento para passar o mvemo.

-0 esearmvelho ¢ a formign. O escaravelho foi pedir comuda a formiga ao chegar o Inverno.

-dr'badar na Ceo. A ave engana o raposo convidando-o a jansar

-4 colheita do lobo ¢ o'vapose. O rapose burla-se do lobo no reparto das suas colbeitas de canreo e pataeas.

L |

a paria Or ‘melros guands ja nom hai fruto andam polaz
poulsiras & 'minhocas; sinte-nas debaive da terra.
e ¢

- i = ey ;
Eu Iagartos hasta cheguei a amansar algum. Houve um ano gus vinha um
da carpinteria ¢ acabeu comende pola minkha mam ¢ mirmeo qu um cansinho.

O's pescadores tinham-Ike moita judieira & Iondra porgue come
gue nim Didz. Vai @ oroita grande gue hai nes pogos.

aparecem mortas & ¢ umha travadela ne peccogs.

O ourigo-cache ne smpo dm"ag.\eim carga-nas o lombe; isso
mifrei-ne au como se deitava por riba dumha moreinha de
magams caidas € marchava com elar espichadas.

O tordes vinham moite as horias a vebuseca dos caracales; levava
nos po alte dum mure ¢ ali sscasava-nos contra umha pedra.

S -
O martim-pescador nom fondea tanto come o.m

N

O gaio £ o paxaro mair lambom que hai: nada lhe chega. Dumha
ves mirei um a comsr landras e o lapa-codias engulen hasta dez. enira na-i-dgua com ‘uma flecha & 6 pouco ja pule pa fora.

elro-mroifteiro;



-Bicheria s.f [Alml. Bor2. Carvl. Jorl. Jord, Loul. Sac3i] Pejorativamente, conjunto de animais; especialmente
quando danmhos ou meomodativos. VAR, bicharada [Carvl. Corl]. Ex: Agera o monte volveu-s um
nmhe de bicheria.

-Descastar v. Erradicar prejuizo propagado. nomeadament? plantas ou ammars danmhos on mvasives. Ex: Os
piolhes ja evam umha peste que nom se dava descastado.

-Desincar v. Sindnimo menos frequente de descasrar (eradicar), Ex: O lobo nom ¢ dd desingado.

-Incada, do adj. Infestada’o. Ex: Temo-la-barra incads de rasos,

-Incar v. Multiplicar-se ou propagar-se uma espécie animal ou vegetal. sobretudo quande nociva. Ex: Com fanre

bazgue nom & milagre ingar roda essa bicheria.
-Ince sm Ato ou efeito de ingar (propagar-se). Ex: Esia nossa cozinha € sempre um ince de moscas.
-Ingosa, 50 /0/ adj. Diz-se de amimal nocivo que s propaga com facilidade. Ex: O raro ¢ moi iigoso.
-Pazarada =.f O conjunto dos pavemes (passaros). Ex: Agova a paxarada nom deixa nmha mreifa.
-Pecunia sf [Jorl] Grande gquantidade de anmimais damimbes: praga. Ex: Esma pecimia acaba-me co’a roseiras
{pulgdo): Aquelo era umha pectnia de piolhos. )

-Piothada s f 1. Conjunto de piolhos. Ex: Maravame-lo-piclhada ¢'e gar’dos candiles. Obs: E menos freq a
vanante piolheira. 2, [Carvl] Azlomeracdo de pulgdes sobre o caule de uma planta, VAR, piolhage
[Carvl]. Ex: Esta pivlhada acaba-me co’a Tudins.

-Pedra da tnlha. Pedaco de cinfora que se comprava para colocar dentro das mehar & armanios.

-Botd-lo-milhe pros paxaros. [Loul] Esforcar-se em vio.

-Farinha do’rates. [Azu?. Borl. Loul] O mesmo que foula (poetra do moinho)

-Fazer (alzuem) como o rato 6 fol. Petiscar conuda antes de ser servida.

-0 rate na artesa nom ritha madeira. [Vial] Diz-se a vista de escolha mtelipente ou esperavel,

-Canrd o merle na cevdeira, vai-lhe ponhendo a esqueira. JorL Provérbio. Aconselha guiar-se pelos indicios.

-Milhe com gurgulhe, fame ne bandulhe. Corl Provérhio.

-Cobras & sapos, bruxas e ratos. toupas ¢ meigas. fora das nunhas veigas. Tanl (NiRez 1986). Formula para esconjurar

uma possivel pagonha.

-Pica mozca, pica bem, més no rabo g més na cem, pro que & vaca corva bem. Cot, Firmula infantil (Fraguas MPG).

Diziam-lhe & vaca moscada para que coma.

-Chamache-me piolhoso, en piolhos mimca o5 vim, séle se mos i pegache cande conngo durmint. Cot. Cantiga.

-Tai-te de ai piolhose, andas cheo de piolhos, e vem o aire de riba podes-nos encher a rodos. Cot. Cantiga

-Telar vem o «renhors a amavessd-los-Estangues, vem de corver co'a laverca que lhe acaba ¢ oz gufzanres. Tan.

Cantiga de uma cornetada {Sanmarin, 1996). Nowa: Omite-se nome da pessoa aludida.

54.7. Controlo de espécies daninhas. Para tratar de moanter afastadas as populagdes das criamras
especialmente prejudiciais. nomeadamente as consideradas como plaga. o povo utiliza todo o tipo de praficas e
artes. fanto dentro das wivendas como nos campos ¢ 05 baldios. Conmdo. a natwreza prolifica. obstinada e
resistente que caratenza estas especies converfe o almejado obyetivo do descasfado (emadicacio) numa
verdadeira quumera.

Todas estas tecmeas de confrolo nio fazem realmente parte dos conhecimentos biologicos dos ammats
propriamente ditos. mas foram inseridos neste item por acharem-se intrinsecamente vinculados aos habitos
alimenticios da fauna tratados no ponto anterior.

Entre os sistemias mais efetivos e gue requerem um menor esforco acham-se os de confrolo passive.
ntegrados principalmente polos meétodos diassuasivos. os venenos € as pompas (armadithas) No ambito dos
primeiros sobressaem pola sua extravagancia os espanialios —bonecos ou qualquer outro chamanz colocado
nos plantios para repelir as aves daninhas. principais mnigos dos agros, hortas e fruteiras.

Alml (ML84. 2013) Espanialhes daguela havia quem lhos punha, mais que nada nov'véigar'de cedo —as
qu'eram mai 5ecas. Acorde um pau ¢ umha camisa @ um- sombreivo velho —ermagado— na Poradela de Riba, que o
esperara a Sra Dina. Nos amem punhamos um, pero salo nas pardcar 'do Rego da Cal

Caro2 (AL76, 2000) i no herra teda esta paxarada quhai agera ne'me defxa nadinha; en ponhe-the cintas
dovadio casés, ponno-ihe bolsas e borélhar'de plastico, tamém eipelhos colgadss, pero nadal, sdlo [he fai o
primeire ¢ o segunde dia, & rerceio ja andam por alf tam pevenes.

Carod (M.73. 2001} DVespatalhos en ja nom sei o gu'her dinventarie); porgue mira, este veam passado hasta
ormelios me forom desemerrar mitd dos pérds tomats; iva-orregar eu @ manham cedo € & acabar viniam
exser'demonios & punham-s ali a escaravelhar na rerra molhada pa buscar minhocas; vou fer que fazer como fijo
aguf um vezinhe mimha veiga de milho, por-h'e arradie a recarde)!. O milhor espantalhe —fa o-dim or'filhos— &
nom botar nada, porque mabalhar pos paxarornom e jeito nim maneira.

Carvd (H76. 2002} dnre-los-espanralhos namais gue se faziom pa por no alio dumha Zreijeira ou dumha
figueira, porquor paxarornom & coma haje, finham moito ende comeriel. Fazia-sum espancalho ¢ 'umha cruz de
pau, com catro monthor'de cenrso e umha chagueta a mais umba gorra velhas e colgava-se no mais alto do arvol
cando estava ¢'p frute, mois gue nada 57 se mirava andar algum bando d'estorninhos, qu'esses si gue che podiam
acabar com rode em ménor'dumha hora.

Corl (M.92, 2000) En agui o milho nom acordo de lhe por espantalho —-agera nas came veigas gie se botam,
agora 5t gue lhos ponhem— dagiela botava-ze tatico milho que dava pa manté-los-paxaros todos & mdir nom havia

"Espantalhos de roupa"

"paxaros mortos"



-4 ver guem entende esso de qu estes cabyons [08 gavalis] esream proreguidos, que wom se he poida disparar; pero
boeng!, os que o botarom sabiam bem o que faziam, é-ch'assi o mmde moderno, hasta qu'or'gavalis nos comam
a nos denme das casas, esse-dia acabou o raballio deles.

-Que nada’ One che digo eu que s'acaba o caga! Nom haf vapaz nove gue dea conia de tante gaste € tanta léria,
or'domingos sale-Ihe maiz a conza i pa um bar mira-lo-filbol; pero é-cli'o que quer'a Junta, que crie bem roda
canta bicheria que boton rodos estes anes, que criem or'gavalis, orlobos, os corgos, pa que corram o5 came
velhas que quedamos per estas aldeas.

-4 caga querem acabar tamém co'sln e levam bé caminkio, ja poucos chavales colhem a aficiom. 4 o parece-che
normal g deixem andar Inremente polo monte a gente dav’ciudas?; que vas um dia de batida e topas um grupo
desses ecolognisias a passear polas pisias € sim querer Mda 5'escapa um 0o, Pere PArecen que € 0 gue guerem,
qu haja wmha boa dergracia pa proibi-la-caga de vez.

-Com gue nom ourorizem mair banidas éssar fieras [gavaliz] acabam co'as aldeas, pero boeno, #3550 ja € o gue
querem os politicos a mai-los-ecologuisias.

~dntes vames o5 congxes & sempie che salia aleum rapose & ja lhe disparavas; ahora pebre de guem!, grava-te
calguera ecologuisia e var'dreiio po caldeire.

-Ferthem placa passd-lo-fim de semana o5 cano do Pueble que comprarem casa por agqui € colhem ¢ boram-The
bem ds comer me jardim a roda esta paxarada; e depois, marcham, cervam as casas, € gqu'or'melres se
mantenham polarvéigar'dorvezinhos. Mala centelha os coma! Erra gente nom che tem respeto por nada,
chegam agui e ja querem saber éler 'mais ca nos; ¢ se the dis alge inda re dentmciam por colocar um panrelro ou
por rer um cam preso. Povgn ‘agora é-vos assi, renhem mair dreiro or 'bichos qu'a propria genre do aldea

-Derde gu'argalhdrom por aguf a ruta esta do serderirmo ida nom pods andar wa bem & gusto; porgue ¢he passa
umha fropa de gente pole caminho chéor 'de camarar ‘de fotos e o mirmo the fram wmha foro umha erva, @ um
paxare que cha firam a & a sachar na horta. En mecache em ral! Comt ¢'um dia s’amevam comige mda
Ih‘mrebale o sacha € hai umha beoa dirgracia

Alids, as proprias administracdes —as quais os paisanos culpabilizam da propositada agonia do nmndo mral—
o costumany acometer iniciativas de salvaguarda dos saberes orais, focalizando as suas acdes patrimoniais na
reabilitacio de elementos arquitetonicos (lavadoiros, moinhos. pontes. ). a promogio de wm estandardizado
folclore musical ou a publicacio de monografias locais de carater fundamentalmente historico. Porem
pontualmente, tém surgido imciativas como a da Casa do Lobo —infelizmente paralizada— promovida pola
Mancomidade de Montes e a associacio ambiental Cafion de Pau, na qual se pretendia oriar Um centro fematico
mterpretativo na rettoria de Loureiro com especial énfase na tradicio oral e a interacio lustorica entre o lobo e a
populacdo local.

Por outro lado. esta falta de transnussdo e promocio dos saberes tradicionais torma-se especialmente grave no
amal contexto de acelerada perda da propria biodiversidade faunistica pois. em nmitos casos. 50 os relatos do
passado nos perndtem saber da existéncia e os habitos de ceras espécies ja ausentes.

aguansire, alcrigue. alegaria, andurinka, angwia, avelomnbia, badejo, beriorelha, berbelho, bicho-da-ampola,
bubela, cabegore [anfibio]. cabegore [maolusco]. eamilonga, cavalo-do-demo,. chiz, céenlho, corve, coroula. cuco
curucheiva, curyia, curijo. denocinfia, excrivemsa, fervefro. gaio. gaieire, garca, gardunka, gvile, svilo-rer,
Jeaninha-de-dios, lagartiva, lagarte. lagmto-amal, laverca, leda lowdra, Inzencu, maceirinha. maceivinka-
Minguados rabilonza, marta, mariim-pescador, maruca. melre, mere, minheca-dar-vanheiras, mmhoca-doada, morcego,
nesperom, Nespra, pardilho, pavaro-cabro, paxaro-da-gguna, pedieiic, pega, perdiz. pinfo, vaia. Taw, ram-
pequena, rami-verds, rate-do-monfe, veo, rizcadora, rodavalho, rula-do-paiz, sabondija, zable, sam-martinho,
sanigiiela, samme, sanvmiho, subelivha, tovam, reixuge, tordo. troita, Goia-bical, meita-sapa, vaca-loura,
verdarols, voaninha, xibin, xilgare e vivim (BT) 33,85 %

anguiacho, avefite, barbada, berdericho. Bicho-do-caza-da-portela, calandra, canaric. comguergio,
comtazznbia, chincha, corve-camagal, cotevia, escavavelho-da-borta, espadim, formiza-rinvia, fira-folhaz
Desaparecidos |zalaihola, gmmapars, garo-brave, gavilam. sile-da-lareiva, lagartsirs, lngarto-cirrio, lamprea, langosta, lebre,
meho-maitsive, woitsbra, papa-maoscaz, paspaliac. pate-de-ria. peive-pou, pets, racaliia, ramhete vars-
rabilonga, reizzenhar, zalmom, sape-cunche, vencelhe. varvage & viche-lo-crego (43) 16,73 %

Aumentados ave, excalo. gorriom, guenvoda, lenrony, lobo, lubicam. torcaza e touperra (9) 3,50 %

Introduzidos ardilha, corge, feisam, gavali, rula-de-fova, varroa e visom (T) 2,72%

Mota: Dados referidos aproximadamente ao periodo compreendido entre 1960 e 2000.

Na tabela anterior podemos observar como apenas 43% das nossas criaturas silvestres mantiveram mais ou
menos estaveis as suas populacdes ao longo do ultimo meio século. o que nos oferece um ideia das brutais
alteracdes gue deveram impelir uma nmdanca tdo significativa. Realmente o quadro reflete as observagdes dos
nosso0s informantes. polo que € preciso ponderar que algumas das espécies dadas por desaparecidas ndo o sdo
strictp sensu. so que as suas populagdes se acham nmito munguadas. Tal € o caso do Jobo ou a londra.
considerados falsamente exfinfos na decada de 1970 e voltos a ver com assidudade vinte anos depois de

—

Havia umtha raga de rm‘o\:-gmnda.r coma galos {Corvues Corax),
deszas eu solo os tenho visto pole alio de Castele.

As avefrias essas tamem outras qus-rm.m ¢ volvérom ver mais, tamém
pola cambes do clima; agora ja nem venhem aguales imvernas.

4 —— —
s ercavavélhor-da-bosta agora nes prades ja nom se mivam -di & que ja Aqui no mionte da_Arcela havia umha raga de paxaro { Scolopax
nim vacas hai. rusticola) grands com ‘um conexo qus dezaparecen redonds.

Camguergios hmr}-or ‘no meu rsmpo. ;i'pm:_m nom se ILG-J‘HERJ m Ver o nrsln'dm: 5 61, autro qnede.rqmra‘_ﬂuf.’c}. pere dagusia via-se
st B haoeas B ol s oot o it el Lol moito ne ric Grands, sobretodo da Fabrica pa riba.

AT e i
Havia umha raga de vators (Elfomys quercinus) moi
chistozos. govdinhos e co'ar orélhar ‘grandes, gue re
viam polas carvalheiras o h'ir varré-la-folha.

A morts das calambrias foi falta-lar-vacas. ou a ferram, nom
che zsi!; pevo ser evam paveras.



A andurinka dim gue cande or Judies perzeguiam a Crizio po matarie!, AMimadrinha querida marar umha jearninha-de-di
' oy - 1o g - =1 e £ 1 7 - oy
cla iva arrar 'del barranda-lh'as pizadas pa que n ‘s reparam. Ezso vinha-che csrninho nmha digracia.

-
A lavandeira é também l:h:mmda aeds }TD"E Senhora. O que Or Tuzencus eztavam ali qmm':rﬂt;: & inda que he borara-lz-mam
mate uma, morre-lhe um frmilliar ou wn anumal dz corse. rom ezcapavam. Som bichmhor 'de Dioz, wm mundo calmado:.

O pimpim era outro paxare bem guerido, era pecado andar-lhe Camde Criste extava na ouz fore-ne visitay moites paxarinas: a

no ninko, por aguelo dz qu'qivdar a Crizto a excapar da fudios. rila. @ maceirinha, ¢ xilgars... e levavaw-The dzua no bics.
.

O papo-rinio é paxare gue s¢ [he fem estima, porgus leva o pape Ar voaminha zom ouno bickhinko de Dids, rampouce ze
encamade de lh ‘qindar a Crizio a fira-la-corona d ezpinhaz. WA porgu eva moite pecado,

-Or luzencus esravam ali guistinhes e inda que Ihe botara-lo-mam nem escapavam, som bichichor'de Dios. um
miunde calmados.

-0 hizeney & um bichinho de Dics, punha-se na beira dos caminhos pa guiar o quem andava de noite.

-0 pimpint era outre paxare bem querido, era pecade andar-lhe ne ninhe, por aguele de gu'ajudara a Criste a
escapar dorjudios.

-0 pimpim caia moino nos panrelros, sobre rodo cando se [he punha 6 centeo, € havia gueno enjanlava pols bem
que cantava, pere a mah'da gente soltava-os porgue som paxarorde Nugsmo Senfrorfe).

-0 papo-ruvie aninhoi-nor dumha vez dentro dum buge que rinhames colgade at na parede do cuberro; e claro,
fazignorfalta pa [he passa-la-sachadeira ¢ milhe, pere mama ja dive que nem s¢ lhe chicava, gu'era um
paxarmhbo sante, ¢ foi-The pedir um bugo a umha vezinha.

-A lavandeira é tameén chamada a Ave de Nosa Sefiora. O que mate unha. mérmelle unha persoa da familia ou un
animal da corte. [Fraguas MPG],

-Essas avelainhas tamém mom tram boa cousa pa dentvo das casas, por esso nom convem abri-lar-venianas co'a
luz prendida, enmam or'cimifes € ramem e3sas avelamhardo demo.

-4 pimia € um bicho que nom morre facil, nim que the pazse um carre po'riba; solo guetmando-ar numha boa
Jowueira; pero dis-que mersm um cheiro 6 xufie gu 'aguele apemena a calquera cristana,

-0 morcego ja dim qu'é obra do demo, gue quijo arrvemedar a Dids cando mivou gue craava of paxares.

-4 colsbra é bicke do nferneo. pero inda hat genre neste munde gue rem mair veneno ca elas.

-En meitas culebras tenho marade: ¢ umha galha, cum chuge on gue nivera @ mamihe); pizava-Th's pescoco
cumha vara € co'n mirma fratava de lhe ergaravelhda-la-cabeca; € ar'maiigrandes mvepunham-5¢ gue nim
Digs!! envoscavam-5¢ no pau, abriam a boca e botava o aguilhom pa fora —caralhinho pa elas— ai; inda che
rertho passado algumha cagana.

-En ja andava sempre ¢ umha boa vara ¢ wam pronte me salia umha colebra —bumba’~ bevava-Ih 'mm poulage
que the partia o espinhace; pero com €550 solo nom morriam, enroscavam-se mum sarithe i escondiam a cabega,
porgie pa que morram Rai qu Ih'espicha-la cabega bem espichada,

~dnre-lo-sapo saliam por calguera sitio, hasita nas cortes ou debaive dar ‘moreas do esterco; eu tenho espichado
“hasta catro junias nor galhor dumba picanha.

-Esser bichor"do inferne [morcegos] en n'os podo ver dionte. A nos entram-nor'diaric na cozinha velha onde
temo-lar-famens; sam relinhes pola carme

-Nagueles tempos pa escoentd-lor-meorcegos havia guem espichava um pels lado de denmro da porta do canastre.

-CFrapazes vareavamo-lor-mercegos ¢ nmha cana verde. Algum fa caia morto, pero o gue nom morria colhiams-lo
co'a gorra ¢ fasiamor-lhe umha chea ds perradas anres de mard-los.

-O'rapazes o chasce gumdavam-lhe c'o fra-pedras, pisavam-lh'erninhes on afogavam-lh'os paxarinhes; & tedo
por aquelas cousar'danres qu'a gente pensava que punha na biblia ¢ se cadra nim certo é.

-4 demuzinha mala a chispa a coma! Eln € filha do demo; agui a umba nessa vizinha marou-lhe numha noite meta
dar'galinhas; matou-Uh'as e hasta the rebanou a cabega a aleumha; ¢ a manham aguelo metia medo.

-Pere nom hai maneiva, now hai guem peida ¢'o gavali; e fnda e pode botar a um estande fevide, nom & wmha
conha esse bicho do demo

-Pere despois tamém [o Bicho da Casa da Portela] que..., que nom era gente . qu 'alf o gue se via era um biche
grands on umba peste negra, umha cousa do demo, gue s€ mearia ali @ durmirig).

Mas sem chegarem a afingir estes altos graus de implicacio sagrada. sdo mmuifas oulras as criafuras que de
alguma maneira se vinculam a elementos hieraticos.

-ds avelainhas [Cossus cossus] som alminhas que vém dar senhales.

-Fva 6 mumho sentavam-nrali fora a espevar [ enmratinha-m'a mivar pas cavalinhor-do-deme; e a mim hasta s2 mi
Sfigurava qu'eram alminhas que vinham moer algum recado,

-Maitar'veze-lo-rapazes queriameos escorventa-lorlavandeiras e o enterrador sempre nor'dizia que nom, qu'sram
as alwas gue vinham recibi-lo-defimro. —essas cousar'dantes!

-4 maria [Manus religiosa] ¢ essa gue reza, si home 51, chamam-i‘assi porque e reza a Tirgent.

-Em Sam Jovge fva-nas pescar co'a francada —umha langa de came galhes— e faziom empemadar'de lamprea pa
comer pola festa do pamomihe).

-Fam or'meces ar anguilas —vam nas priméire de setiembre— pa fazer empanadar'de milhe e i de romeria
or Milagrer'd Amil.

-Hasia dim gu'indo pé San Andrér'ds Teixide nom se deve matar lagarte nim oumre biche peguena, porgue som as
alminhas que vam caminho do sanmiario, as almar'dos gue nom fBrom ala de vives

-4 gente de rodns estas aldeas subimm 6 Seixe cando eva pola festa dn Sonra Marinha, perque diziam gue a guem
ola a missa da Santa Marimha nem [he picava umha colebra em rodo esse ano.

-4 finada de mamd Purfica —que for por més vezes a andar 6 San Andrér’de Teixido— sempre contava gue nom s
podia matar bichinho ningum pelo caminhe, qu’sram as alminhas em pena dos que morreram sem ir ala.

-0 dour'de freveiro é a Candeloria —fam-lhe festa or'de Fentans na campilha ds Lixé—, ¢ o dia que se casam o3
paxarinhes e normalmente esta sempre ba rempo



ALGUNS DOS NOSSOS ZOOTOPONIMOS.
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A soada Fonte do Lagarto, ao sul de Parada
da Tanolro. fote: lader Persira. Eacebook: Cotobade. 0 rechedo derominado a "Pena do Gato”, sobre as ruinosas casas de Fraguas [Cargi). 2013,

! L .
Petrdghfos do Outelro. do Morcego, no baldio norte de Fentans [5am Jorgel
Fante: hitp;//megaliticia blogspat.com

A “Laje do Cuco®, petrdglife localizade o poucos metros da estrada que baiks &
soada canvalheira da Sam Justo |5, lorge de 5acos], Fonte: Fablo Eirin

Morformetria da “Laje dos Zebros", @ nosse petréglifo com maler
numero de cervideos representadas, Fentans (S, Jorge de Sacos). O chamade "Outeiro da Garga, um penedo isolade

nas agras ribeicinhas da freguesia de Tanoiro,

No Anexo IT da presente obra expde-se a listagem completa de zootopdnimos recolhidos por nds e outros
autores locais como German Fortes (Caroianos, 2008).

6.13. A FAUNA NA ICONOGRAFIA LOCAL

Analisaremos a sequr as representacoes dos animais silvestres emn imagens gravadas. pintadas. esculpidas on
talhadas sobre pedra e madeira. como elementos artisticos que oferecem testemmunho da relevincia cultural de
deternunadas especies ao longo da lustoria.

Na arte rupestre. Como ja s comentou. os petroglifos preistoricos. realizados entre a Idade do Cobre e a
do Bronze (I & IT milénio a.C.). constifiem no nosso Caso as MAls antigas representacdes faunisticas. Trata-se
de um sene de gravados que aparecem sobre rochas granificas sifuadas em baldios de altimde bamxa e media.
Para nmufos autores os petroglifos do SO galego confituem um fendmeno de carater autoctone. o que
stgmificana a existencia dum sistema de crencas proprio. peuco ou nada influenciado por fatores externos. Por
mais que a sua funcdo nio foi ainda decifrada. a maior parte dos estudosos interprefani-nos Commo UM sistema
visual de intercimbio de informacdo sobfe o mundo social e natural: todo isto sem descartar uma funcdo
delinitadora —como marcadores terrtoriais— e a possivilidade de serem realizados em rifaais magicos sob
estados alterados da conciéncia.

Os iinicos zoomorfos presentes nas nNossas gravuras ripestes 3o os cervideos. 0s cavalos e as serpentes. todos
eles representados dum jeito nwito esguenutico. Os veados sio sem duvida os elementos figurativos mais
tepetidos nos petroglifios galegos. representados tanto em movimento como estaticos. de maneira isolada ou em
tebanhos. A nuudo associados a combinagdes circulares mas fambem a fazerem parte de cenas de caca ou do
sen ciclo vital (copula e brama). Sabe-se que os cervos fizeram parte das crencas religiosas dos povos
metalirgicos europens como animal provavelmente vinculado ao culto ao sol e'ou aos mortos. Esta sacralidade
£ bem plausivel que se deva 3 sua nobreza. combatividade ou aos chamativos befros que emitem durante o cio
outonico. interpretados como amncio do solsticio invernal Todo isto sem esquecer a preponderancia da =ua
caca ao longo da preistoria. como uma das espécies mais abundantes. velozes e de melhor came.

De nmito mais dific]l interpretacio sdo as figuraras que representam pegadas de ungulados {maiormente
cervideos) em grupo. conhecidas popularmente como ferraduras e que na tradicdo oral sdo atrubidas as pisadas
do cavalo do apdstolo Santiago. Entre elas sobressaem as pravadas sobre a popular Pedra das Ferraduras, no
baldio de Fentans (5. Jorge). um dos petroglifo salegos mais citados.

Por sua vez os serpentiformes resultam de certo escassos, sendo curiosamente o3 mais conhecidos agueles
localizados nos castros galaicos de Baldoeiro. Tronha Tegra e Penalva. Este ultimo. o povoado da Idade do
Ferro melhor estudado do vale do rio Lérez. sito no contorno da sobranceira capela de Santo Antoninho de
Penalva (Campo Lameiro). conta no seu topo com a chamada Pedra da Serpe. Trata-se de um penedo em cuja
cara mais veriical aparecem duas figuras sepentiformes paralelas de uns dous mefros de longo. Foi
tradicionalmente uma pedra empregada polos casats sem descendéncia que acodiam de noife 2 esie alto para
copularem conira o “ferfilizante” penhasco. A realidade € que a serpente como nmilher deusa. associada a
mmortalidade_ a resurrecdo, a fertilidade ou a curagdo, aparece ja representada em cavernas europeias ocupadas
durante o paleolitico superior. Este culto bem poderia ter nma origem biologica baseada nas eminentes
capacidades dos ofidios a respeito dos demais seres (potente veneno. ivernacio. mmda de pele. resisténcia a
fome. penefrante mirada. locomocdo reptante. efc). Seja como for. a reveréncia e ftemor polas cobras
sobreviven até a amalidade. pots —como ja se aponfou no item dedicado ao vinculo de género— na nossa
culfura tradicional a figura mitica da mowra (devsa cosmica) adgquire a forma de nma serpenfe que € preciso
desencantar para obter 05 tesouros que guarda debamxo da terra. Por outra parte. esfudos recentes querem ver
populares espirals ¢ labirintos. to presentes nos petroglifos galegos. as figuras basilares de ofidios enroscados.
o qual abre nma nova dimensdo inferpretativa a nossa prodiga arte mupestre.

Na heraldica. Ouiro dos elementos artisticos onde € frequente acharmos animais —reais ou lendarios— sdo
03 escudos nobilidrios que brasonam as torres e portais de muitos dos nosso pagos, reitorias e casas fortes. Estas
figuras zoomorficas constifuem o denonunado bestiario heraldico. atraves do qual se representam as disfintas
wirdes e paixdes lmmanas. Segundo algums estudos a presenca de animais na heraldica ibérica supera 35%
das femaficas. A matona das figuras foram estabelecidas e estandarizadas na Idade Media inspiradas nos
bestiirios postos na moda em toda a Furopa. Porém nos emblemas pétreos cotobadenses 30 damos conta da
existéncia de trés espécies selvagens (Aguwia. lobo e ledo). presentes nos escudos do pago do Eirado (5. Jorge),
da corte do Covelo (Vila de Riba - Sacos) e da Casa Grande de Cerague (Aguas Santas),

A apuia aparece em brasoes desde o tempo das cruzadas, proviniente da agua romana cue simbolizava o
imperio e. portanto. o poder supremo. Acha-se bem presente nas armas do centro e leste da Europa e muito
menos nas regides ocidentais onde trinnfou o ledo. A parte de nos cubos do paco do Eirado, encontramos aguias
nos fronfispicios de vanos panfions dos campo-santos de Tanowo e Loureiro e ainda uma ultima sobre o
formoso relogio de sol que enfeita o telhado da casa do Demo (Esquadra).




A CACA DE MAMIFEROS

trampa pra leirons

laco pra raposos

andava-s'a rogarel, andava-5'a lenha, ¢’o gande, e clave, erq peligroso andar por ai a pegar fires, @ gente nom
che Ihe chistava nado.  Este nosso monte tinha daguela lebres e algumha vez vinha a elas com escopera o
Baraneive dg Uichocuntim, e ja se sabia quiandava por agui porgue se sentam o5 fires as tantar'da mankam ou
assi ramem ja a neitnha, com dig grands n'e mirarias andariet.

Lou. - Hasta hai medio século habia bastante caza de lebres. coenllos. perdices. paspallos na saa epoca, palomas
bravas (torcaces). Foi minguando de tal xeito que xa & parecer non hai lebres. foron alevosamente esterminadas
cautivandoas coas luces provectadas polos faros dos coches. dende as carreteiras. Quedan onu poucos coenllos por
culpa do aumento de cazadores. a queima do monte & o aumento de raposos. Tameén quadan moi poucas perdices
porgue tameén o lume abrasou mfadas completas: Fal uns anos tivemos ocasion de presenciar a tmsiura de unha
perdiz apionando en continua carreira. de un lado para outro, por encima do capeade de un muro. Nunca ain im
clamor tan miste. tan forte 2 tan seguido de mmha perdiz chamando polos perdizons. que niste caso non puideron
escapar do lume porque lle corton a retirada. Nos bos tempos. a fins do século pasado. cazdbanse con escopete e
con icho. feito con unha tabuifia con bisagras que © pasar a perdiz polo carreiro e pisar o ichd abria para baixo e a
paerdiz caia mo burato. || Os coenllos cazabanse con escopeta e en alzuns casos con bos cans. Houbo o empleo do
furdn que foi o primeiro gran nemigo da caza. || Para cazar paxaro usonse moito o pantelro que € unha cestifia de
forma piramidal con catro caras todas feitas de palitroques. Armase erguendo de unha bando e apoiando a parte alta
de ‘zeite que se solte & remover os grans que se pon de cebo para atraguer os paxariios. melros. galos. tordos na sua
epoca. cregos marelos. mulas e palomas bravas. Non sendo as palomas bravas. as oufras aves eram buscadas pra
enxaular. Algims rapaces pillaban os pardillos con visgo. ¢ tamén uhibizando come pantelro 1mha cestifia pequena
deixada de servicie. || A caza do lobo for durante moito tempeo fieta nos foxos. logo persiguense con cebos
VENenosos. escopeta & o garamelos. A comenzos de século habiase conseguido a total desapanicion das temas de
Cotobade e habia sido un veciio de Lowrsiro o que habia logado desinzalos. pero coa guerra Civil desapareceron as
escopetas € chegaron de novo o3 lobos. Hay agora abundancia de raposos. teixugos  gardufias. Tanto o lobo como
o rapeso, inda non hai tantos anos. cando s# lograba matar algin. os rapaces do Iugar peseabano pola parroquua pra
que lle deran alsyim carto ou carne e oves pola liberacion dos danos gue o animal abatide facia. Tanto o raposo
como o teixugo aproveitibase a piel por ser mu estimada pola nmtler como adorno do sen vestic Polos lobos daban
en Pontevedra unha cantidade pequena de cartos, para proteccion da casa e dos anomales casewros. [FRAGUAS MPG).

A restante dez mamiferos obieto de caca utilitana conforma-no o grupo das chamadas especies peleteiras,
nmifo mais escassas e de habitos nofurnos. as quais eram cobicadas por um reduzido numero de rampeiros
locais que vendiam as peles —ao peso e ja curiidas— aos conhecidos como vigiamres (infermediarios
ambulantes). Para a sua caphura. vivos o mortos. empregavam-se mormente goromelos (armadilhas dentadas)
e lagos corredios —modemamente tambem jonias— que se dispunham nas mmediagdes das madnguetras ou
nferpostas 0os carreiros que costumavam fransifar. Todas estas especies predadoras. assaltantes de rebanhos
galmheiros. eram ademais olyeto de caga exfernunaiiva para o qual se empregavam ciugos (lancas de ponta de
ferro) que pernmfiam guardar uma distancta prudencial com a fera. mas gue costumavam esiragar o prezado
pelame.

Abm] {M.30. 2010) Nesra casa entrava-nos moite o rapese ne galinheiro —um galinheivo de pedra que tinhamos
agui fora arimade @ poria do cozinha— e pejo-se-lh'ali ma entroda wmba mrompa gu'era com'umha coiia de
madeira ¢ umha portimha e um buraco por onde enma-lo-rapeso, € dentro finha wm cepo. E cando caig um raposo
levava-ne Goss ¢ Hermmio polas povras de reda o Aldea a pediv um aguimalde. 4 genta dava-the giteves ¢ o que
padia algum carte.

Jorl (H.77. 2008) O defunto do senhor Angel [do Fortdm] devia de ter na casa hasta dez argadelos, cada um de
sen ramoanho. Essé hrome era moita a lideira que tfinha co’a bicheria. Marchava a nofminha pra Farons €
polar'veigas todas d’a pé Rio [Lereg] @ armar ali e acela ¢'o favelimho preso na punta dum pav. Tinha pra casa
pdlar'doze e na alva de manham ja borava fora ouma vez, ¢ 0 cabe dumha hora via-lo volver c'e saco dos
aperrechas ao lombo e a reupa roda mvalhadinha. Nunca o colhérent, e vendia os pelgjos de marta, de rapose, de
ipndrd.. Conde pilhava alghe ja vinha assubiondo pole caminhe e o rapazes midavames roles arredor del pra gue
nos ensenhara o que colhifa ¢ despois havia guen'o arvemedave: Caifiches caralho! Cabrooom! Caiches
¢'or 'dentes arreganhados! Nai que re boraoouie)!

Tan3 (H.85.2002) Agui na casa havig varier désser 'gavamelos, dous pequencs € oume mafr 'grands, porgue ja
o med sogre o5 usava pa h'armar a londra no rio, pere eu ja era mais amige dorlages, porgue nom som fam
pefigrores. O caralhe dorgoramelos —se nom guertarlevar um susio— fnhas gue o grmar com neite e levanar-
te cedo plos i mirariz). Daguela rifavam moito orvezinhes pelo fandango dor'garamelos, porgue ja nom era o
primeire cam gue cata neles; e c'orlagos nom passava ranro, porgue se the punham na porta dos robos ou assi
naqueles carreiros gue faziam orbiches; ¢ nada qu'enfenderas um pouco fd conocias aqueles passadeiros €
assegum miraras per ali pelos ou cogalhetas ja sabias s'eram de vapose, de fefrugo, de movia ou do que fosse;
porgue cada um deles tem a sua alnra a gue ponher-It'o lage. E rameém se mifrava shavia passadas frescas pa
saber de gue [ade lhe tocava vir de volta. Nagueles tempos o #ie nom dava solp pesca, estavibeiras todas evam um
ninho ds bicheria ¢ a geme mda che agradecio porqueram umba plaga par'galimhas, pos cdenlhos ¢ o refxugo
hasta se botava 6 milho.

Vall (H 75. 1998) 4 gardunha, o feixugo, o rapeso ¢ todes essa bicheria tém cagadoiros po'riba dar'lajes e dos
outeiros; marcam assi o tervitdrio deles € normabnente passam cada dous ou frés dias pelo mimo site; ¢ desta



maneira o5 gue h'armavam sablam déstar lajes e dos cayreiros todos por onde eles andavam. drmavam-Th assi,
lagns poi debaivo das gesteivas on presas & canhote dintha urze; rodo por aquélar maroguéivar ‘do monte ond ‘eles
s'ogachavam. E or’'cepos armavam-lhos mair 'bem ve alto dum outelro ou miamo na péla dum carvalhe, sempre
por onde nom pissasse genre: Or ‘cepos untava-nos com sebo de carneivo pa que nom lhe cheirassem a persona ¢
de cebo punham-Ih umha ralhada de toucinho on um anaco de chowrigo, que-botam meire recendo. Eu na raberna
da Tarzia do Seixe mivei duntha vez wm cepo maiy ‘grande gi‘essa bangusta —era p armar-Ih ‘e lebo— pero os que
se lhe punham por agei g gardunha e 6 rapose eram wair bem pequensivos, ¢ mtha cadea bem lavga, que oz
compravam o ferreire de Cavitel na feira de Caldelas.

Viad (H.83. 2003} Por agui inda nom hai tanios anos que vinha mampear pola beira do ris o Campanefro da
Fraga; foi o uliime de rodos. Esze armava-The maiermente o rapaso, porque ja ultimamenre erg a unica piel que se

gava polo legal

Lévez - Outeiro (H.74. 2000} Esras altmanhas havia quen ‘as pilhava com lage on ramém com redes, pero o que
tinha bos cepos, esses davam-che milhor resultade. O gue caiam no cepe, logo 5. en botava-Ih um lago 6 pecogo
plagana-los sim escoralha-la-piel; pero com moite tino, porgue st che boravam or'denres pediam-che pega-la-
ravia. || Pero a Isi de caca do ano satsnia ja proibeu toralmente or ‘cepos e salo permitia caga-los a dispaves, e
assi nom havia maneire, pergue todas estas alimanhas namais que anda de noite. E despois 6 penco ja nada, wim
tetxuge, nim marta, nim lendre, guedarom fodos proteguides; solo permitem caga-lo-raposo co'a escopera, pero as
pielas com perdigonagoes ja nom se pagam. || Estes ulimos anos —quie ja nim venenos se usam— toda esra bicherfa
foi a mais. ja volvem rondar pélor gnlinheiros, pere sir'ameves a matar um na ma casa, ram boa conia gue nom
cho sepam o caralhe dos ecologuista, povgues che plantam umba denincia gue te detxam a remblarrer,

A caca de aves.

Como ja s2 vin. a captara de todo o tipo de aves. vivas ou mortas. era wm dos principais entretimentos das
criangas ao longo do anmo. mas realmente as espécies de uso propriamente cinegético. com desting a
alimentacdo. eram a perdiz. o paspalhds. a forcaza e, em nmito menos medida_ a mila. o sanommho € o pato-
do-rio. Nos ultimas decadas do s XX fizeram-se nos baldios alguns repovosmentos com fzisam. resultando
todos eles infrutiferos. Realmente. fora da estimada perdiz —cujas populagdes se viram seriamente nunoadas
com o abandono do cultive do cenreo— a caga do resto das espécies. NMNHIO MSNOS MUNSTDSAS, efa vista de facto
como um passatempo proprio de rapazes ou homens ociosos.

Ademais das ja referidas paxarefias (escopetas de um $0 cano que apenas uns poucos POssUlant) as principats
técnicas de caca eram o= panrelros e gafolas, pequenas jaulas que permitiam a captura de pegas vivas. A fimde
apanhar perdizes empregava-se sobrefudo o icfid. uma portinhola de tabuas oscilantes dispostas sobre um
buraco escavado no chio. Para ndo causar morte usava-se igualmente o visgo. uma substancia pegajosa que se
colocava nos ramos das arvores. Por sua vez. enfre os metodos letats. achavam-se os firg-pedras (fisgas). os
gavamilios (ratoeiras para passaros). as lowsaslajoteslasmas (pedras planas colocadas em falso equilibrio
sobre um cebo) e mais raramente a fonda (tira de coiro para aremessar pedras).

Agul (H.78. 2001) Antes havia unthas escopeias singelas, que salo finham um canhg, chamavam-ihe paxareiras,
pero nom tinham nada gue ver co’ar'de balins —eram de carnichos— e por agui havia algum home que as mha
plandar az perdizes. dr'de balins ja fbi umha cousa moderna; esso foi o partir do ano satenta € pico. O paf gu'era
cagador comprava-tha a filhe pa que fosse prancande. Pere daquela ja foi a morte dos paxaros todos, andavam
orapazes loguinhos. Eu inda {he tenhe berrade ogqui o uns, porgue todo lhe valia, o mirme umhba pega, cumha
mircaza, ¢'lim papo-rivio, nom respsfavam nim o tempe da cria, { 5o nem era maneiva. Agora fa nim rapazes hai ¢
05 paxNares parece gue repugerom algo.

AgnsS (H 75 2001) O sanguinho ¢ de madsiva ruim, aqui sele se usava pra fazer pantelros por ser de guias
dreitinhas. Po panrelros inda eram milliores o vimbie verde € o salgueive, peve o vimbieire por agui n'o havia € 0
salgusire ondava mof apanhado pre cestos. O pantelros pumham-se polas horias.e pelar veigas pa pillar gaios,
mircazas € oumos paxaror daniinhos pa agriculturd.

Abml (M.50. 2018) Sendo su rapaza ma escola unitaria d’dlmofrei o5 rapazes faziam pantelvos encrmes pa
cagar mocazas € rulas polas veigas, e despois tinham tanto garbo com eles gque o5 vinham ensenhar a escuela.

Carel (H.75. 1998) Na mimha rapazada calquera pau ou calguera pedra nor valia de joguere. Feamos po monse
co'a rolda das ovelhas e ala enredavames a cogar corves, pegas e lagarios ar pedradas, ou inda milhor ¢’ fira-
pedras, qu'or faziames ¢ um gallinhe de pau de tofo & nmha riva de neumdtico velhe, oo firapedras apuntavamor-
e maiormente s chascos ¢ a5 perdizes. di, havia-ch ‘algum que tinha umba punceria que uim Digs. Meu irmam
figera um tiva-pedras grande e com esse chegou a matar wmha lebre: cerou-The ne médio & médio do peite € caeu
coma chumbo; e cande s‘abmren do fira-pedras, co’a miama goma ¢ umha vara de salgueiro aimon um arco —um
arco come o dos mdios— e com esse cacou tamem algumha paloma-brava

Corl (H.E7. 2009) Co'sssa tal fonda vim eu marar umha perdiz a un rapazer'da Tdrzia. Fot ala monha cham do
monie que the chamam a Portsla do Cruz, no cominhe a feira de Doade. Era um coive atade a uns cordsles ¢
co 'eln podiam-s ‘ayrebolar pedras o moira disrancia, pedras coma punhos. For agui o rapazes ramém marrvamos
moitos paxares ¢'o fra-pedras, pere sole valia pa frar pedregulhinhes.
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Castelo). com 7: Cangas de Narcea (Astarias). com 7; Allande (Asturias). com 6: Veiga de Espiiaredo (Lido).
com 5; Ilano (Asturias). com 4; Candim (Lido). com 4; e Berberana (Burges), com 4.

A causa da habitwal concentracdo de f5jor em determunadas areas de terntorio distantes enfre si ndo pode na
malor parte dos casos ser justificada em base a uma especial presen¢a de lobos ou gado associados a grandes
baldios. e estaria mais relacionada com a existéncia de deternunadas direfrizes ditadas polas autoridades
comarcais. tal € o caso das referidas “Ordenanzas de la tierra de Cotovad que permaneceram: em vigor ao
longo de todo o Anngo Regime Os trés fojos cotobadenses localizam-se num raio de pouco mais de Tkm
apenas distantes outros fantos do chamado Fojinho Velho. situado no vizinho concelho de Ponte Caldelas a so
700m da estrema meridional do nosso nmnicipio. Fora destes. os testantes fhjos conservados da provincia de
Ponte Vedra acham-se na vasta serra do Suido: o da Gesta (Lama). o de Cotodeira (Formelos de Montes). o do
Campo (Covelo). € o de Garzamala (Mondanz), este ultimo —o mais distante— uns 30km ao sul da Terra de
Cotobade.

As nossas trés armadilhas lobeiras compartilham realmente bastantes carateristicas. A sua localizacio de
media ladewra. acompanhando as leves inclinagdes descendentes de abertas depressdes conformadas por
pequenos repueiros. em baldios afastados perto dos lindes paroguiais, No que atinge a5 dimensdes dos seus
pocos, of didmetros s3o quase idénticos em trés deles (4.90m). o mesmo que 4 cantaria dos grossos nmros de
cachorario, fabrica onde predominam as pedras irregulares de famanho pequeno ov mediano, Polo contrano.
diferem consideravelmente na aberfura. cumprimento e o desenho em planta das suas sebes. muito regulares e
simetricas no fojo das Vranheiras. mais estreitas e truncas no da Anta e definitrvamente abertas e arqueadas no
da Coenlhosa.

Realmente 50 no da Anta. o melhor conservado. fica memoria do seu uso {ate finais do s X0} o que nos leva
a pensar que os restantes foram abandonados com bastante antelacdo. Apos o seu desuso foram objeto dum
acelarado espolio da sua pedra. pots todos eles se achavam acessivets para os carros do pats: No imaginanio
popular estas singulares obras de cantaria seca. as Gmicas de prandes dimensdes localizadas no baldio, sdo
atribuidas a mio dos monros, os primigénios habitantes destas terras, capazes de realizar proezas.

O Fojo da Anta (Corredoira) Situado na aba sureste do monte Coirego (coord. 42480763, -8.450423) a
320m de altiude. encarxado na depressdo do regueiro do Fojo. que corre em direcio norte-sul para desaguar no
1o Almofrei localizado a 330m e uns 60 de desnivel No centro das sebes. a um e outro lado do citado
regueiro, medra nma velha e evocataria carvalheira cujo chiio se acha atapetado de impresionantes moutas de
musgo. Fora desta pequena massa arborada. a sebe onental atravessa uma chd de bons pastos estivals
{(vranfieiras). enquanto que o muro ocidental ascende por uma ladeira pedregosa povoada por matas de fojo-
arnai.

A armaditha acha-se por inteiro nos termos da freguesia da Corredoira, mas 3 escassos 130m das respetivas
estrenias com as vizinhas paroquias de Carvalhedo e Loureiro. Concretamente o poco encontra-se a 50 120m da
chamada volta da"Sebas. uma promunciada curva da estrada de Carvalhedo a Corredoira e cuja obra —em 1924—
supus 3 destmuicdo de boa parte da sua sebe oeste. a mais ladetrenta, que desde aqu cai 30m até o pogo. Polo
nascente, confornando os nmros do fojo. discorre também o vetho canunho do Barant (Louretro) a Corredoira,
o qual conflul ao pouco com a via que sobe da conhecida ponte Serrapio. sobre o antedito rio Almofrei Lérez.
A aldeia mais proxima do fojo, simada 3 mesma altura sobre a outra margem do Amofrei. € a Cham (Loureiro),
a 50 7530m em linha reta; mas atendendo aos uses do baldio € realmente 3 Anta (Corredora). distante 1.3km do
pogo lobetro. o povoado mats vinculade a ele e do gual toma o se nome.

O seu grande poco. de 5m didmetro interno. acha-se realmente munose. com o miemor praticamente
colmatado polas proprias pedras do mmro perimetral de 1 25m de grossura. Na sua parede. norte. a de melhor
canfaria. conserva um peguenc trecho de 1.90m de altura. ainda que a profundidade original deveu superar os
4m. Na parte exterior ¢ mais baixa justo sobre a margem da acéquia chamada a presa o ffo. € possivel
apreciar parte da porfinhola atraves do qual se acedia ao inferior do pogo para refirar as pe¢as abatidas. No que
atinge aos MMU0s convergenies, nos primeiros 60m estes apresentam ainda um acettavel estado de conservacio.
com algum trecho que conserva os 3m de altura originais com as suas cdpias sobrepostas. Em peral a 5ebe oeste
mantém alturas superiores aos 100cm ao longo de 150m enguanto que a oeste o faz atraveés de 250m. mas
mantendo vestigios de menor envergadura durante polo menos outros tantos. A existéncia dos lavradios
nwrados do Campo o Sebes. distanciados 1km ao norte do nosso fojo. oferece-nos uma 1deta da possivel
longitude original desta parede mass oriental. E tambem neste nmiro onde € possivel amnda observar um pequeno
porrelo e iuna cancela de grandes dimensdes acompanhando um curioso truncamento da muralha. Na zona mais
afumilada do fojo observam-se ademais os restos pétreos de polo menos twés “esperas”. esconderijos aberfos em
direcio ao poco nos quats se ocultavam pessoas para infnudar o lobo mpedimdo que este recuasse.

Mo ano 2000 a recem-criada associacdo “Cafion de Pau™ mnaugura a denominada rota do “Foxo do Lobo™. a
primeira de pedrestres assinalada denfro do concelho de Cobobade. e que ao longo de mats de vinte anos levou
a uiimeras pessoas de todo o Pais a visitarem as munas da derradeira das nossas armadithas lobeiras em uso.




en-la pefia gramtica sefiala el Iugar donde cayd sin wida Enrique das Corchetas. entusiasta comedor de lobos.
(FRAGUAS, 1545 131-134).

O Fojo das Vranheiras (Carvalhedo) Sito na aba noroeste do promontornio dos Trés Cotos. (coord
42478370, -B511619). a 415m de alufude. sobre a valewa conformada polo incipiente regueio
dar Vranfheiras ou Lamas d’dmariz. o qual corre a menos de 20m do seu pogo. tudo no conforie
setenfrional do monte Castelo. Nas mmediagdes da armadilha ficam amda os restos de trées histoncas
carvalheiras commnais: ao nascente a dos Carreairos e a do Rei, e ao sudeste. a das Sebes, este iltima sobre uma
pequena chi antanho atravessada polo nmiro mais oriental do fojo. Bem perto também as planicies —antanho
aproveitadas para rogas de tojo— dos Carrefres e a do Campo da Corrida. esta tiltima conhecida por ser o local
onde na década de 1980 se tnstalon a lixeira numcipal

O fyo acha-se no baldio da freguesta de Carvalliedo. a menos de 30m da raia com a paroquia de Viascom
como assim o indica o potente marco que ha uns anos colocaram ao pe do reguelro as respectivas Comunidades
de Montes. A aldeia mais proxima € a de Paranhos. uns 1 2km ao nascente. e foram os seus vizinhos os que
tradicionalmente aproveitaram este baldio com vistas ao lugar de Cuspedrinhos (5. Jorge). Uns 30m sobre o
poco lobeito discorre a pisra florestal (atualmente estrada ate a ex-lixeira) tracada na década de 1950 para
confornar o monte Castelo. Paralelo a esta ainda se adivinha o anfigo canunho da carvalbeira das Sobes que
atravessava o omwo occidental do fojo.

Nos finats do s XX 0 estado deste fojo era precano. com a parte aerea do peco praficamente desaparecida e as
zebas conservadas de maneira visible so nos ultimos 100m com alturas superiores aos 100cm em contados
pontos do seu percurso. A mator parte dos muros foram destnudos para a construcdo da citada pista florestal e,
postertonmente, quando na decada de 1970 se regularizou com escavadewras a Cham da Carvalheira da’Sebes
para a reahzacio dum improvisado cirro onde realizar a rapa das bestas do monte Castelo (atualmente
transladado a Cuspedrinhos). Mas no verdo de 2009, por iniaativa da Conmmidade de Montes de Carvalhedo &
aproveitando um subsidio da Tunta da Galiza, reconstrii-se de raiz o poco e uns Sm da zona nwis afimildada
das sebes. A obra foi feita por um par de canteiros —sob a supervisdo de escultor pontevedrino Serzmio Portela—
aproveitando os antigos alicerces e as pedras espargidas pola zona. Esta atuacdo den como resultado um poco
de 3.50m de diametro intenor. com paredes de caciiores e rebos de §5cm de espessura e uma altura exterior de
3m. Na sua cara norte deixou-se uma portinha de 70 x 145em que conumica com o findo do cerco sifuado ao
mesmo nivel que o exterior. Por sua vez as sebes levantam 1 30m sobre a parte superior do poco € acabam
num estreitamento —sem lintel- de 75cm de largo. desde o qual existe uma caida livre de 1.95m O mesmo que
acontece no fojo da Anta uma das sebss —neste caso a4 mais ocidental- corre obliquamente 3 ladeira.
adguirindo nuita menos inclinacdo que o ortental. a gqual mesmo se sobrepde a algum penedo superficial.

Desconhecendo os criferios empregados nesta reconstrugio quase fofal o caso € que o fojo das Vranheiras.
Jjunto com o moinho do vento da Igreja (Carvalhedo) —refeito polos mesmo promotores— se converteram na
atuahidade mim dos elementos patnimoniais mais visttados da Terra de Cotobade.

Alm? - “En esta ofra leyenda recogida en el barrio de Gesteira. habla de vm tunel moy largo que va desde el Coro
da Torre hasta el lugar de Pazos. a donde Devaban los moros los caballos a beber. Bajo este cofo se cree existe el
tesorg dejado por los mores. También se dice existe mma fosa donde mataban los lobos para lo cual se reumian
gentes de Pazos. Tenorio v Gesteira”. Fichas arquecidgicas do Museu de Ponte Vedra.

Carvl - O Campo da Cornda — Monte de Carvalhedo ao norte da bizeira municipal Um pouco acima do Campo

da Corrida ha uma Carvalbeira chamada Das Sebes. e juste ao nascente da lixeira mumicipal estd o chamade Coto
da Comida.

Jord (H.73. 1999) O fojo do Castelo semdo eu rapez inda finha ov'mures altos, imda gue ja caidos por
moita sitios. O'rapazes qu'andavamos co’a relda ivamos p'ali brincar ¢ fazia-nor’gracia bota-las-pedras ali
dentro daguel burato tam grande.

Carvl (H.76. 2002) O tal Campo da Corrida, estd ne nosso monte, um pouco mais pa diante do vasurero [ligira
municipal]. 4 gente dizia que podia ser de cando correram or'méror’d Espanha, pero era porgue por ali abaixo
corriam o lobo pé Fojo dar'Tranheiras.

O Fojo da Coenlhosa (Valongo) Encravado na ladeira onental do monte Cabeiro (coord. 42460821
-3 426832). a 620m de altimde, sobre a pequena depressio que conformam dous incipientes arroios gue ali
mesmo confluem conformando o chamado resuefre do Fojo. o qual se precipita torrencialmente mum desnivel
de 200m ate o vizinho leito do rio Barbeira Trata-se duma pedregosa zona do baldio, com abundancia de
afloramentos rochosos rodeados por uma vegetacdo rasa de tojos e alguma gasrg on piorng. Nas margens dos

Fojo das Vranheiras
(Paranhos - Carvalhedo)
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deposttos de conchas, Alem do mais. desde 1985 foram desenterradas vanas embarcacdes monoxilas (fertas
num s0 tronco) do letto do rio Lima ao seu passo por Viana do Castelo. algumas das quats —segundo o teste do
catbonol4— tém mais de 2000 anos de antiguidade. Mas a verdadeira revolucio ndo se produziu até a chepada
dos romancs. coml 3 rupcdo de barcos de muador tomelagem e mais capacidade de manobra os guais
possibilitaram pela primeira vez a pesca com grandes redes em aguas profindas.

Ja na Idade Meédia. a pescaria mannha passou a ser umia das grandes atrnidades economucas. com o
surgimento dos grénudos de mareantes e o controlo exaustivo dos prosperos portos polos grandes senhorios e a
igreja. Nesta época surgiram as principats rotas de arrearia. como as gue cruzavam a Terra de Cotobade polos
altos do Seixo e o Paranho em direngdo ao Ribeiro. Afravés delas transportava-se o peixe € o polvo (salgado ou
seco) para as terras do inferior e trazia-se o prezado vinho da comarca de Avia. Ainda que. como ja se aponiol.
nas terras bavas de Cotobade. o consumo de pescado fresco —comprado nos mercados de Ponte Vedra ou
trazido polas peiveiras ambulantes de Marnm— era relatativamnente comum fora da temporada invernal,

No 5. 3XVI 0 grénuo de mareantes de Ponte Vedra confrolava as melhores pesqueiras das rias Baixas. desde
Aguinho. ao norte. ate Baiona, ao sul. A principal especie era na altura a sardinfio. capturada sobrefudo com a
arte dos jeifos e em menor medida com a dos £erces. a mais priviligiada pola Coroa e o poder arcebispal. Mas a
decadéncia wbana de meados do 3.3V suporia o abondono quase total desta produtiva arte. Aproveitando a
conjefura. nos finats da Idade Modema comecam a se establecer nas nas Baixas um consideravel oumero de
empresarios cataldes que, servindo-se da abundancia da sardinha nas nossas aguas, damiam comeco a umia
florescente atvidade industrial A generaliazacdo das conservas de pescado e a posterior chegada dos
congelados permitiniani a exportacao macica dos nossos produtos do mar, 0s quais se converteriam na principal
fonte de riqueza das vilas e cidades costeiras durante a pnimeira metade do s 300

Conmdo. a sobrexploracio destes recursos supona uma consideravel mema das pescanias ao longo das
ulttmas decadas. Nalguns cases. como o das baleas nordicas que nugravam frente as costas de Fisterra. a sua
agressiva pesca (Cangas, 1953-1983) levou a especie mesmo as portas de extingdo. A enfrada da Es na
Umido Europeia (1986} comportou finalmente severas limitacdes a pesca costeira e internacinal produzindo-se o
desmantelando-se boa parte da frota.

Por sua vez. a pesca fluvial —centrada principalmente na moifg— guase sempre se hmutou a0 autoconsumo
local nio sendo a prezada {ompreq que. capmrada no frecho medio e baixo de no Lérez. era as vezes
comerzializada fora da comarca Do mesmo modo. a abundancia dos nossos rios tocou a fim a partir da década
de 1960 por cansa do abuso da pesca desportiva e a crescente contaminacio das aguas continentais.

A pesca tradicional.

Trata-se do conjunfo de técnicas ou attvidades radicionalmente empregadas por alguns membros da nossa
comunidade rural para a captura de perxes de ro com destino a0 anfo-ConsUmo €. mais excecionalmente. a
venda polas tabemas locais. A sua pratica representava um mero complentento i economua doméstica. pois em
geral o pelxe ndo era nmifo estimado como alimento em fingdo da “pouca energia” que proporcionava Na
verdade 50 uma mancheia de peixes mannhos eram relativamente apreciados (sardinfia, xorelo, pescada,
bacalan, efc) e a abundantissima mefrg fol mais valorada e consumida a partir da generalizacio da pesca
desportiva na década de 1060

O mesmo que na caga tradicional os seus pnncipais praficanfes eram oS rapazes e um minguado mimero de
adultos. geralmente das classes menos favorecidas. Os primetros. empregando medios nmifos msticos (as mdos.
canas depau. @madiiiios. etc.) entretinham-se pescando roifas nos Nos e regueiros proximos das zonas em
que apascentavam o gado ou nas reconditas ribeiras onde se ocultavam fazendo gara. Os sepundos, valendo-se
de artes mais elaboradas, a maionia delas passivas e legais. colocavam nassas. redes @ anzois A0 esCUreCer para
depois revisa-los de madrugada. As caphuras eram a mindo vendidas polas tabemas da contorna que ofereciam
as froffas ou as anguias Mitas aos seus clienfes. Alias. as especies de rio —exclumdo a lampreq— resultavam em
geral pouco pagas e as o5 peixes eram a miudo oferecidos como presente a cregos e senhiorifos “prios fer de
man.

Ag principais artes tradicionais podem ser dividias em «passivass. as de tipo armaditha. ou «ativase. aquelas
onde o pescador adgquire wm maior profagonismo. Enire as primeiras, temos: cesfo, nassas, marmalho e
armadilhos: e entre as segundas: a pesca manual. fancada. firge, gancho. cana, ganapam, mallio venenos e
explostvos. Exclundo o gangpam (rede conica) e os tridentes (framcada e firga). destinados principalmente a
lamprea e a anguia. o restos das arfes eram todas elas empregadas na pesca da froifg e as demals especies
fhoviats omuto menos comuns.

Agul (HO9L. 2001) 4 anguila ¢ a troita eram a rigueza deste rie Verduge. Daguela era o revés gque haje, a gente
das aldéor'dava-Ihe moite mais categoria o peive do rio; do mar séle o bacelan ¢ o pulpe, porgue toral o peixe
[fresco namais se comia assi de pasceas a ramos, e dia qu'e sTvae a feira a Caldelas e se waiam wmha savdinhas ou
uns xerelos plassarie). Ménternom houve neveras pouce peixe se contia.

troiteiro de cana d

CANAS, ANZOIS, FORCADOS, GANCHOS, ETC.

armadilho / armadilha
sedela

tandzar'da
lamprea

anzdo de
prendedor divom

it il
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francada de galho
contraviado

gancho das troitas francada de 4 galhos
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Pesca com cesto das troitas

cesto de Lourido
(Cerdedo)
nassa de codesso
(Parada de Tanoiro)

cesto de Cachafeiro (Forcarei) nassa de ferro e rede
{Ponte Borela)

ganapam

trarmalho i tratho

de més ou cafro horas catam umba ou duas troftas; ew podia-5'entalar enire duas pedras por onde corresse a agua
g escorvenia-las-troitas pelo rio arriba pa oty de gu'algumba caisse.

Sacl (H 83, 2000} No meu rempo fa che digo que se pescava mais ¢'o cesto ¢ co'a nassa; wiha cana algo boa
valia-ves mairo carto de Dics. O ceste era mair ‘bem pa troitn € a nassa pa anguile. Quem armava umhas nassas
carvalhudas, de vimbio ou de codesso, era o pai de Dom Gose, o qu 'eva ne meu fempeo o cura da parroguia. 4 nassa
gra com um caivom alargado gue mnka por denteo um embude feivo de varinhias qu abriam 6 passd-lo-peive ou.c'o
mirnio movimienio da agoa.

Viad (EL.83, 2003) E a parte dor'cestos havia ramém ar’nassas, gu'essas evam pa detxar fondeadas num sitio
manguile do vio. Havia-as de codssso, umhas quodradas pas froitase outras gu 'eram estreiias € largas pa anguila;
es10s sende en rapazinhe mata-as um heme do Ribeire qu 'era o que e cavrejava o vinho ds tabemas, deixava-
Thas ali a venta na raberna de Fiivida. E despois tamém tenho ropade algumiia neste vie —punha-as o Coxo da
Fraga— qu'eram redondas, d'armaciom d alambre € todas cubertar 'de rade. Nessas nassas punham-lhe calguera
cevo deniro —im escalo more, anaco de pam— ¢ a rofia ou anguila dava-the voltas hasra tepa-la porta, pero umha
vez gu 'enmrava nom dova salido por agueln boca d 'embude. O malo dar'nassas —o mirmo qu'‘'es armadilios— era
gue chas podiam roubarre), ou famem a cabrona da londra, gu'essa hasra ar derfacia ¢ 'or 'denres.

Cerdedo - Lowride (H.77. 2000) No meu rempo pescava-se um algo com cana —wmhas canimfias cativas de rodo,
SfEitar dumba vara de sabigueire— pero mair bem era ¢'o cesto. Or ‘cestos por agui faziom-se com varar névar 'de
salgueiva; evam-ch ‘assi de largos [separa as maos uns 100cm] ¢'o cu agviade ¢ umha boca redonda ¢ abatd o
mirma embude grandissimo. Punham-se na porta dumha presa, entalavam-s 'olf onde a presa colhe.a agea do rio,
bem aparades com rorrons, € despois, como a freifn fra sempre agoas arriba, fva-se poela presa adiante
escorrentande-as ¢ umha vara.

Forcarei - Gaxim (M.84. 2001) Noneeu fempo sélo 5¢ pescava irofia € casi sempre ¢'o cesto, Ov'cesios faziam-
se de vararde salgueiro; havia algum arteire gue or fazta el na casa, porgue duravam poucos anos, pere moitos
apaithavam ar'varas ¢ levavam-lhas o dia da feira o cesteiro de Soutele. Eu ncorde us ¢’e cu plane, feitos dumha
trvea redenda, e oniros ¢'o cu aguviade, acabado em punca, onde a aramaciom. era feiia dumha pola galhada de
salgueiro, umha pola gu'abrisse em camo ou cinco ramos. Algus tinham umhas asinhar pola beiva 2 a oumos
punham-I'um cordel pas poder levar 6 lombo.

A pesca com redes. Em geral foram pouco wilizadas por se tratarem realmente de redes marinhas que
deviam ser adquinidas nas vilas costeiras. Entre as de pesca ativa temos: 1) o ganapdi. rede conica montada
sobre um aro com cabo empregada principalmente para caphuar [lamipreas e salmons: i) o malfo. tede
quadrangular de malha fina e chumbos pola bewra gque era arremessada sobre os peixes. E para a pesca passiva
estava amda o rarmalho. rede longa e estreita que era tendida entre as margens de um regato.

Careol (FL67. 2001) Eu de mogo por agui pescava rodo o ane, £ sobrerodo de neire, deixava o rio redado ¢ fva a
manhan pelas toftas. Era amba rede fing  —vegalara-ma um nosse tio gue marchow po Brasil-, teria cafro
méror 'de largeo por wm d alfura, ¢ um pan a cada lado; ne cordel de 1iba levava corti¢as ¢ ne de baixo plomos. Eu
deixava-a moire arriba do muiitho Nove, ali estreitecia o rio entre dour'vidos que davam moire jeito p ‘amarra-la-
res.

Jor2 (H.83, 2013) Pere polo rempo da freca havia rana pesca [no Lodeiro], ranre salmom e tania lamprea —peines
parvos, que nom escapam come g irofia— gu'hasta havig gquen'os pilhava ¢ um ganapam, desses que usam
or ‘marinheiros pa recolhé-lo-pescado de denmo da redes.

Sacl (H.83. 2000) Nor regueiros —como io de Dorma— ¢ o gue mais se pescava era com redss, réder 'do mariel,
tendiam-se de beira a beiva, enre dous abeneires. Ar 'redes ja daguela andavam moi perseguidas, pers se imos per
unt regueiro qu ‘el sei, fnda haje o tepamor redado.

Tanl (H79. 2001) E o5 ilegales —daguela por agui eram cast todas; gquem finha pa pagar polo premisso’—,
esses fvam moito de noite ¢ usavam malormente armadithas, nassaz, redes ou a monda da noz. [7] Pair'de redes
estava o tralle: esza era mair'bem peguena, gue podia ir solta on enmre dous paus; ¢ solo valia pa pescar no veam,
assi em sitie ponco fondo; trava-se arrebolando por onde se mirava umha boa moita, ja el caig ¢'o peso dos
plomos. E despoiz tamém havia o marmalhe, pere o marallo pa guedar bem posto ja requiria de dous homes,
porgu's umha rede moi larga gue levanta um mewe de alto ¢ atava-se ene dous abeneiros; com esse redava-se
moito no rios pequencs —come este de Tenério on o da Rocha— ¢ co'a mirma havia qu'ir peiando com paus tode
polo via arviba pa corré-la-pesca cavea o warmalhe. Inda gue ¢'o warmalho ramem renhe visto pescar 6 airasie
na presa dormumhor’'do Pego: colhig-no enir'um par de homes e levava-no tode ao lavge da presa retesadn entre
dous pas.

Lérez - Gandara (H.30, 2001} 4 genie de por agqui iva pescar moito a Jungueire [de ANa]l, mais gue nada
rebalicas, mujos, anguilas & solhas. A5 selhas pescavam-se ¢ ‘umha firga polos arealss, assi durante o baivada do
mare; as vezes hasra se pisavam sim quersy. As anguilas pilhavam-se @ mam. Peve antes de se fazé-lo-malecom —
inda eu nowm nacera— os pescadores da Mouretra vinham a boca da Jungueira ¢ ali faziom o gue The chamavam
uniha enraihada: tendiam umha rede bem larga sobi'e paus espichador fodos a Imea ¢ 6 baixa-la-maré quedava
todo o peixe ali enganchado.

Caro. - Nuestros pasatiempos faveritos [0 dos rapazes & guarda dos rebanhos no monie] consistian en cazar con
ayuda de los pemos. percar truchas en los regatos. v sobre todo. echar el laze a almunha yvegua al estilo Bufalo Bill
[--] Lo de las trachas era mucho mas ecasional ya que el no Almofrei discurria por medio de las agras y séle
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"ISCAS" E VENENOS PARA A PESCA FLUVIAL

Terra de Cotobade

ramlsca / maravalho

mosca-do-cavalo

casimo

pluma de gaio

lagarta-do-mllho

trovisco

minhoca-dar-vranhejras

ram-d'ervelra

venenos

umto; sabigm g Dios! Em Viascom na minha moceda havia mofto esmdiante, moite fioueroista, e no veam fvam
todos pescar pa calgada do muimho de Fraiz —ald no rie Grande, abaixe de Parada—, porgue rniia meira fondura
¢ andavam ali as wéirar velhas, ¢ ¢’o que pilhavam vam fazer moitadas ali pas carvalhédirar 'de Port'a Mirom: || 4
motta picava moi bem co'a lérmia, € o escalo enmrava milhor ¢ o saliom € ¢ 'o escarabago.

A pesca com venenos € explosives. Os venenos namrais eram emprezados durante a estiagen para fazer sair
a superficie as rrofras reclnidas numa pogag ao eliminarem o oxigénio da amia. Em Cotobade usavame-se
sobrefudo o frovisco (Daphne gnidium). o8 conchos da nogueira (Juglans regia). os casimos (Senecio vulgars). e em
muuto menor medida também os menfrasies (Mentha suaveciens) e a labdrcio (Rumex spp.). Estas substincias
vegetals dissipavam-se fofalmente na corrente ao pouco de fazerem efeito. nada que ver com os venenos
quimiicos (carbure, ciorure, leguia, coca ou cal) que causavam a mortandade peneralizada num bom trecho do
rio. Estes dltimos foram ponmalmente empregados durante o franguismo —sem demasiada dissinmlacio— por
cerfos senfrorifos abusando da sua mviolabilidade. Mais ocasionais e escandalosos resultaram os episodios de
pesca com dinanuta. praticada umcamente nalgum dos reconditos trechos do rio Lérez ao seu passo polas
freguesias de Sacos e Sam Jorge.

Agul (H78. 2001) A parte da ‘redes e das armadithas, gue se putham roda a noite, no veam pescava-se tantem
c'o trovisco: umia erva de folhinhas longanichas que se dava poles pihefrales. Apanhava-s um sace dela ¢ &
estar cheo iva-se magar ¢ 'wm pau po viba dumha pedra do rie, € co’'a mirma iva-se. metendo o saco na agoa
dumia poga g aguelo iva colhenda fodo o color do sove do leite. Volvia-se magar outro pouco £ volta outra vez pa
rig, hasta gue ja s¢ miravam saltd-las-moifas —as moitas, a'rans e hasia algumha colebra. Pero dali a nada ja
detravam de saltar ¢ miravam-se médio amornifadas pola fona da dgoa ¢ vam-se colhendo a mam sim mabalho
nigumihel. O male do rovisco era que matava famém a crin, pere polo menos era um venene nanmwal, —6 cabo
d’umha hova ja o rio o lovara—, nom comeo o clorura, qu'esse por onde corvia marava hasia o freo da ribeira.

Alml .84, 2013} E com vemeno sefca 5i, que ramém pPescavam, en miica o vim pero consdrom-ma. Dis-
qu ‘enchiam umha bovelha de pedrar'de carburo, botovam-lie agua, tapava-na e guindava-na derd 'o alro da Ponte
& poco gn 'hai debaive. O chegar ¢ fondo estoupava e saliam flotando wmha chea de wroitas mortas.

Carol (H. 75. 1998) Por aguf cont venena 56lo m'acordam os casimos —umba erva de florzinhas amarilhas que
nace 4 pé das carvereras—  esse colhfam hasta encher médie saco deles e co'a mirma marchavam po Pogo
Calvintho, ou pro da Moura —inha que ser pelo mér'd ‘agosto ou setiembre, que carrera wm fio dagoa— e ali
cerravan ¢ gue podiam com pedras ¢ lama e despois punham-s'a petar no saco com pans, Metia-ne € sacava-no do
rio hasta que botara tode o veneno fora; ¢ logo ja sole era eperar e fvam salindo as meitas paviba todas a
bogueariel. 4i carea Cerdedo ramém enmvemenavam o rio coa monda da noz, pero por aqui nom se davam
or'nogales. E despois ramem tenhe senfide —pere ja por eume sifios— qu'usabam o carbure dos candiles, pere
es10 51 que jd me parede moi peligrose demais.

Carol (H.67. 2001} Agui ramém se pescava G peneiva; pescava-se ermagando cdsimar num poce do rio —os
casime Som uma erva mala, alge amiviada, gue se da narveigas ¢ IV apanha-las-paracas—; o zume da erva vai
envenenande a dgna e as moitas quedam apamponadas e fram-se pilhonde coma mada co'n ajuda dum crivom ou
dumia peneira; por essa lhe chamavam pescar a peneiva

Corl (H.B3. 2001} Agui na Corvedoira o d andar as motias era man bem consa de vapazes on de mocinhos, que
no vram andavam ¢'e cesto tode polas présar’dor mmumbes adiante. E ramem m ‘acorda a envenena-lo-rie co’a
monda verde dar’neses: ermagmvam-se onde estivessem a5 dguas empogadas hasta fimli-las de castanho e
apareciam as motas o bogquear(el. Pere por agui nunca houve méitor nogales € faziame-lo co ‘ar folhas do chopo-
blanco, co'aguelar folhinhas mais dernas que botova polo olhe.

Sacl (H23. 2000) E despois fnda famem havia guem pescava com cloruro, como Tior Lis —o mawrchim de
Cutiamihel—, que vinha c’os amigos p'ai pa Tolre da Calgada [rio Lérez] e cortavam camro on ¢ico abaeiros,
mTaVEssTVE-or nim esireito do rio e botavam o veneno na agoa empogada. Tamem sei d ‘algum mais pebre gue
pescava ne ‘regusiros envensnande as meiras com cal,

Sacd (H.72. 2003} Umha vez vinha en de Parada [de 5. Isidro] de levar umha cabra & castvom e um nadinha
anter'de passar polo puente colgmize [sobre o Lérez] senrim um estoupido com'um munde —a cobra meren 1um
pincho que mim o demo. E que caralhe eva’ Ervam or'da Fabrica qu'andam a pescar troitas com dinawmiita ne poge
das Nespras. Chega-m'a pilhar em viba do ponte & inda 52 me bota a cabra 6 vio. Aproveiiarom gn'era o hova de
janiar e nom pensdrom gue passarig genre. No vram arganizavam ali na Fabrica imhar'boas moitadas. Aqui rodo
polo rio Grande, como ¢ ribeira moi mala dandariel, por ali fva meito futive, sobretods umt d'ai de Sam Sidro
qu'esse era o demo do ferie, pescava hasta com leguia. Daguela por agei nom havia guarda-ries € a guardia-
civil imha-che pouca gona de beivar d rio.

Tand (H.2335. 2002) Fore despois por este nosso rie ramem vén Lis Cwivem —um melitar de Curiamihes, um
animalinhe—, vinha por agqui pescar com dinamiza € nda tamém algumha vez com coca —um Veneno gue nom
deivava umtha mroita viva—; pero evam-che gente gorda, calguera th'iva dizir nada.

Lérez - Outeire (H.74. 2000) Anriguamente pescavam-se ¢’o zume do movisco: ermagavam-s ‘av folhas com
mefo, pa que rafervessem, e despoirno vram botava-z ‘aguel venene nas po¢as peguenas, pa pescar-meitas, ou
metia-se num sace denve do lanhe dumha anguila, ond'ela esta sempre mefida, ramem valia pa apampana-Ia-
anguia.




Em Sam Jorge iva-nas pescar co'a francada s faziam empanadas
de lamprea pa comer pola festa do patrom.,

Nas rabernas ¢ o changueire de vinhe punkam-ch ‘umha arenga ou
um peivinke lankads em escavechs

A torcaza, como toda-las-carnes da caga, hai-na
gue deixar primeiro em vinko blance ou em zume
de limom; & boeno!, sanea mais qu 'a perdiz.

O bacalau coze-se com asa-de-camtare para ponher de cena o vint's came de Navida;
& daguela inda tamem havia quen’'o punka nos enterves.  Fonte: TVG - Carianos.

O paspalha: criads na casa mom sabia & mirme gqu'e
cagade, nom tinka a carne tam terna.

O zoado restawante carvalhedense Casa Ines especializou-se desde a década de
1990 na preparagie de carnes de caga, nomeadaments o guisade de javali.
Fonte: www.diaricdepontevedra (25.09.2021).
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Dﬂﬂ"fﬂlﬁ" or roitarios fva-nas Qﬁ‘ﬂcﬁ'{?ﬂ"‘ﬂ’ tabernas & polas A lebre came o ouvege do monts & poy esso tem umha carne tam boa ~fa var
casa ricas; & as gue nom davam vendide se cadra regalavam- ela adubada. Contode pa cozimhar fem gue sev umha lebre nova, senom fai-ze
Thas o cura ou o medico pos rer ds mam. frerte de caralho.

-Eu rsnho ide algum ano a Lodeire a colher nar'giievar 'de salmom pra ponher de cevo numha nassa que fnha;
ce'exsa gleva entrava de monada o escale.

-E tomem mdirar'vezes —dando-se bem a pesca— tenho quedado sim minhocas € rebuscade pola beira do rie pa
cebar com lérmia; rem gue ser assi mediansiva, rante que cubra e anzuele ¢ pouce mais; essa ja vai ela sela a
Ppigne, escusa plomes; o male que renhem ¢ que morrem logo; e despois cando ja empegon a haver mofta escalo
neste rio, despois co'n lémifa ja sole ch'entrava o escalo, a roita moi pouce. Pero ja che dige que cande estam
de picar boram-s'6-gue sea; el ja nom £ a primeira que m'emipecam a enfrar seguido ¢ o guedar sim ceve renho-
lhe posto hasta candéar de salgueiro ¢ —boeno Maria boeno’~ botavam-s'a eles coma lobas.

Fora dos petxes. o uso de cevos animais 50 s¢ constata na caca externunadora de mamiferos daninhos.

~Agui cands pagavam bem o5 pelgfos tamem hmvia guem lhe defxava [de noite & marta ¢ gardunha] um corve ou
umha paloma envensnada com esterning, pero nom caimn Moite porque nom the gusta @ carme Morta.
-Digspois [a0 reivugo] ramem uldmanente ja havia quem [he defvava cevos envenenados com senica.

No que diz respetto a alunentacdo humana constatamos a comesiibilidade de ate 79 dos nossos etnotaxones,
quase 70% deles correspondentes a petxes. sobretudo marinhos. Confudo, cumpre relembrar que o consumo de
pescados litorais era relativamente comum nas freguesias de Almofrei e Tanoiro —cujos vizinhos acudiam
frequenfemente a vila de Ponte Vedra para venderem pinhas. lgndras. lenha. etc— e nmito mas ocasional no
testo das parouuas. Mesmo assim de entre fodas as especies comercializadas no mercados pontevedrinos e as
trazidas polas pescomrinas ambulantes. 56 sardinfias, xorelos, cavalas, rabalicas, piardas, rabadas, pescadas e
lirios eram realmente comuns. A par destes pescados vendiani-se igualmente aré § espécies de mariscos. sendo
o0s mais populares o berbericho e a navalha.

-05 que mraiom o peive pagui p'dimofrei evam or'desra casa dor Marisqueiros, andavam 8 jornal pero viviam
mair'de vendé-lo-peive. No viam beixavam case fodo-lor-dias 6 Pueblo —ia-no comprar a Plaga—-, e no inverno
iam solo de cando em ves, pois ¢'o mal rempo n'e havia. No inverno maiam mei'rain, cabegotes... ¢ cando nom
se podia pescar vinham com birbiriche e navalha. Despois ¢'o b6 tempo ja era todo savdinha, xurelo, rabada
inteira, sable, bacalaus, anguiache —parecidos a colebras—, espading, bocovens, agulhas e assi. O peive fresco
vendia-se bavate; nés ne veam comprevamor-lhe a wes & a cawe vezas na semana. No inverng tamem maiom
peive salado, qu’sra mais caro: sardinhas cabegudas —ou escochadas— e xurelo seco. O peive mafa-no hasta
Vila Nova num camilho e ali ja vendiam mair'de mifa da carga; despois hasta a Aldea carrefava-no em cestas,
cabeca. Pero nos anos corenta —despdir’'da Guerra— vinkam tamem por aqui cafie ou cinco pobres de Marim,
virham co ar'cestas do peive todo-lor-dias —cando nom evam umhas eram oumas— 1 essas vinham-che rogando
c'o el a porta.

-No meu fempo pouce peite se comia, se g case umha sardmhas, umhas xoubas ou wns xorelinhos gue se maiom o
dia da feira de Caldelas e jantavam-se guisados com patacas pa forva-lo-azeite.

-Por agui vinha com el umha mulherinha de Molhavao, a coitada andava descalga e ¢ um burrinhe velhe gue mal
The podia co'a cargn. 4 gemie comprava-lh umha rabada ou umba raia pa fazer em caldeivada, pere no veam ¢
petve nom chegava fresce, ja vinha chee de moscas e nom offecia flanga.

-A feiva de Cuspedrinhos vinham varias camionéar'de Marim cargadns cam céstar'de savdinhas, de xvorelos, de
cavalas... e aparcavam rodas a beiva da cavvetera —do Indo dav Téigar Novas— Ja ulmfmamenre levavam o peive
pa denme da Plaga [edificio principal erigido em 1951].

-Daguela ar'mulhares mais pébrer’de Tenorfo moitar eram peiveiras ¢ marchavam de monham cedo ¢ Pusblo pa
compra-lo-pescade; velviant se cadra polas més on came da warde e iva-no vendende porta por porta. No vram o
peive chegava ja médio maregdo & boravam-The [imom pa gue passasse por fresco. E @ parte destas tamém
vimham algumhas pescantinar 'de Marim, vinham ¢'wm burre cargado, vinham c'o peive e volviam com
den "sacor 'de milho que tho compravam os Pages, or 'de Rei, or'de Troitinho... -5 'ricor 'de Tencrio.

Das oito especies de peixes flumars consunmdos polo cotobadenses. s0 a frofta estava realmente presente na
dieta de muitas familias. a maior parte das vezes pescadas polas criangas ao longo da temporada estival As
boas moifar e as anguias vendiam-se 3 mindo polas tabemas locais. amda que munca alcancavam o preco da
gostosa [omprea do Lerez.

-4 anguila inda cha pagavam milhor gu'a troita, porgu'as comprava o Pipeire —um tabemeire de Caldelas—, gue
lhas: punha guwisades a gente gue vinha roma-las-aguas; ¢ a gue Ihe sobrava vendia-lho @ um peisane
gu'arlevava pa revender em Oréns.

-Daguela os moitéiros fra-nas offecer polas inbernas ¢ polas casa'vicas, e sino'ar'davam vendide fodas, se cadra
regalavam-lhas o cura ow 6 medico pos ter de mamihel.



domicilio. respeitando entre eles os respetivos terntorios. Confudo. ndo faltaram mdividuos cobigosos que.
desprezando temporadas de cria e quotas razoavess, acabaram em pouco tempo com a galmha dos ovos de ouro.
Na decada de 1960 a maioria das espécies de nmistelideos achavam-se localmente 3 beira da extingio. A lei
cinegética de 1970 tornou ilegal a caca destes aniniais, o gque inferrompen definitivamente o comercio das suas
peles. Conmudo. a sua recuperacio viu-se himitada polo aumento da poluicio ambiental e o uso de amadilhas e
venenos ilegais destinados ao rapeso. a Unica das espécies que. gracas a0 el oporfunismo. experimentou
crescimento.

Os animais peleteiros tradicionalmente cagados —momeadamente com garamielo (armadilba dentada)— eram
ordenados de maior a menor valor: londra, gardunha, marta, gato-brave, firom, alegdria, raposo e feivugso.
Mas a parte de abundante rgpeso. os umicos relativamente comuns resultavam ser a gardunha, a maita € o

———

- F ot e reivigo, o pelo deste ultimo destinado mais a nundo a produgdo de pmeéis e brochas (fabrica de CIHA. na
tada. Inda s¢ mira nas peliculas como Huvia algum pobre que lhe punha cepos & londra ¢ Commnha). De modo marginal ou por encarga constatou-se tambem a venda de peles de foupeiro a algum
o ricor levavam nagueles tempeos bés abrigos feitor 'da piel da alegaria. vendiam az pieles, & a carne comia-na cozida com alfaiate urbano que elaborava com elas uns arfesanais abrigos.

A alegaria & bowita que nim pin

Eate pwmabicahmpecon D200 Ribeina o e. i oy gue gabe @ carmoim: Ja na década de 1980 instalou-se na Betarra (Campo Lameiro), uma granja para a cria de vison-americano
com desting 3 pelaria mdustrial na qual se produziu ao ponco uma solta ncica de exemplares por parte de vin
grupo ecologista. Estes vorazes amimais acabariam por se converter numa verdadeira praga nas ribeiras do nio
Lérez. dimmando as populagdes de aves e mamiferos autoctones.

-Daguela pagavam-se moiro todas éssas pigler bonitas; hasia ditar 'centas pesetas che dava por elas o carmiceiro
de Caldelas.

-Farp despois ja falavam de que em Cerdedo havia um que pagava as piéler'de londra a diar'centas pesetas —que
daguela, me cago em tal'—, porgue disgu'é a millior gue hai pa fazer abrigos; ¢ logo fa empegavom a caga-la
ramem com jaulas e foi @ maneira de nem quedar umha.

-4 alegaria essa si qu'e bonita, bonita que nim pintada: ¢ 'os olhos grandes coma doas, e roda ds lunaves ¢ um rabo
larguissime, gaspeado, cheo danilhornegres. Inda te mira nas pelicuias como o ricor Tevavam nagueles rempos
bas abrigos féitor'ds piel da alegaria.

-E tamem at em Cerdedo havia um home gue pagava as pieles bem ¢ o gente levava-Thas ala ja médio cwrddas com
sal

-Eu dumha vez fopei umba dentro da corte darvacas ¢ gueria-na espichar ¢ ‘umha esparegedeira, pero pa nom
estraga-la-piel boramer-Ih ‘wmha manta po viba e afegamo-la numha oue. Ail, inda che me dévam cinco pesos
pola piel na feira de Fondas.

-Fere daguels [0 08 colocar garamelos nas imediacies dos galnheimos] wom era tanto pole mal gue faciom,
porquar galmhar'des neite gardavam-se bem gardadas, era mais pole valor das pieles, que naguelss rempos
eram mai bem pagas.

-Havia algnm pobre gue The punha cepos [ londra] e vendiom as pieles, 2 a carne comig-na cozida com unte —dis-
que sabia o carmetro.

-ds pieles [da londra] vendia-as ps Carvalhinho € a carne comin-se —guisada sabe melhor qu'o galo.

-Daguela um moge qu'era unt pouce mairvelho gu'a mim fora-the pedir unt garamelo ér'da casa da Fresa perque
Ih'enmare @ marta no curral & matara-lhe vmha chea de golinhas; e 6 ponce de [Warmar ja he casu a bicha, ¢
mam sei guem lhe dixo gue o levara vender a raberna da Pepfna —na Cham de Tenorio— e ropei-ne eu de volra e
vinha conrento com um cnco, que the pagaram 400 peseras pole caralhe da piel da marta; e dive-m'el: vdi 6., ja
vou corvende pa casa a desmregla-la-poria do galinheiron.

-0 gumro dia deivava-Ihe [0 raposo que cagara] a chavalada pa que foszem pedir algo pelas portas, pero & pouco ja

. ol L
O pelo do teixuge era mais a muodo destinado 3 produgso de
brochas & pincdis na corunhesa fabnca de CTHA

2 demanda = o5 pregos das peles locais aumentaram consideravelmente .
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o B, o i mo ftikam gue devolverie), porqgue I 'o levava a Pepe dar Lagoas, que tenha mai boa mam pa despeleia-los sim
O caralhe dor garameloz tinhas qus o5 armar com noite & O xastre de Soutslo seica fazia abriges de pelo de toupeiva: fazia- escaralha-la-piel. Porgu'a pisl do rapose era moi apreciada pa fazé-los-abrigor 'da senhoritas; nem hai pelo
levantar-ta cedo pos i mivar(ei. F: svoconservacioblogspat.com Thos par filhar ‘do boticario. tam dondo nim que brilhe tante; sobrerodo no imverno, que The medra T embastece moito; pero tamem porgu ‘esta

didrie co'a léngoa a hismar nel, nom hai becho mair fachendozo.

-Eu pa nom meter um rive [80 remugo] hasma or tenho remarado o wmha langa, e com 530 e mais com rode o meu
mabalhinhe me custava acabar com eles sim escaralha-ln-piel

- Por agui vinha um cornelheiro [comprador de cravagem], um ral Camilp de Fresqueiras —va gu um mocoso—, €
agquel home comprava tamém os peldior das roupeiras —ral come che conto—; porgue seica. Il 'ar'levava a um
xastra de Spurelo que fozia abrigos de pelo de toupeira; fozia-Thos par filhar de boticario.

-Hasta o ane sassenta € sere inda che pagavan alge ne annrantiento por cada piel que the levaras; pagavam-che
guinze pesos por umha de rapose e hasia vinte polar 'de gardunha, pere moitos mampeiros nom lar Tevavamos
porgue Ihe cortavam a punia do rabo ¢ ja perdiam meite valor; cortavam-Iho pa evitar que outro peisano lhe
volvera pa cobrar pola mirma piel. Pagavam-che hasra polas evias, pero en a crin minca ar ‘maret —e mira que
mven opormmidas—, porgn ‘o mard-la-cvia ja s'acabava o negdcio. Az pieles pagara-nas moi bem nagueles anos

despair'da Guerra, pero nlifmamente ja vinha moita piel de fore e nom che davam nim mita por elas; 51 che
pagavam 2300 pesetas por um fardo de dez pieles, ja podias merer um bé assubio. Eu as witimas que vendim
vendim-Thas ¢ Carunche, wm taranre de Aha que ar'levave pa fabriga de Regoge, em Redondela, onde as
cuttiam com polve d alumbre pa fazer alrigoes. Lerez - Quteiro (H.74, 2000).

il

Asrevistzs das primeras déeadas do s 3030 . A piel gue mais pagavam sva a de marta; 5 'o biche era grande
fomentavam a moda da pelana. Munde Nuevo 1909, mda che podiam dar por ela hasta guinienias pesetas.
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Contra a torfering o remédio eva. um Ar ‘mulheres gue bhe salia a matriz pa fora gueimavam-ihe por

rato-do-nminhs, cozia-no & despois dava-se-Ii 'o rapaz aquela-i-dagoa. barco umha plima ds perdiz 2 velvia-Ih's sitio.
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D por 5 a londra umba grassa barbara, qu's
carallmda pra curar negras e laixenges.

Nexte nosso vio havia sanigislas, pere as gue valiam eram ar 'de Ginzo,
que ar vendia um home na friva de Cuspedrinhos, mata-ar wum garrgfom.

A toupera e bo mata-la co'a mam pra despeis fregar com slaa
barriga dum gus femha colicos,

A chamada saqueta da imadia, & qual conhmhba comos de
waca-lowra, stho e rovizco, era pendurada dos comos daz
wacas mals lertewras. Fonte: Gustav Henningsen. Ordes 1965,

Po sobrecolho (ubre azulado e duro) era bo pazsa-la-vaca
po riba dum formigueiro, passa-la sete vezes fazendo umha
cruz. Fonte: Gustav Henningsen. Ordes 1985,

-Esses cousinios: pardos [ooteca da Mants] gue se pegam o5 tojos som os péidor-de-raposo; €355 caga-nos
ar'marguesas, € vam-s apanhar pa (he dar ar vaces que finham tos; davam-se-The ne medie dumba verga
-0s unros [da cobra] gardavam-s'em oguardiente ou mum pate com agucar ¢ mameém s [he davam de comer

ar’vacas cande tinam fos.
-dr'vacas com tds acorda-me de dar-lhe lérmias ou tameém seménter de cardém, tode no médio dumbha verga.

7.4.2. USOS MEDICINAIS
No que atinge as praticas desfinadas a cura de doencas umanas recolhemos o uso de 14 emotaxones. um
deles (as recorrentes cobras) com uso igualmente veterindrio.
-Esse carunche da madeira era os polver ‘de talco gu havia daguela —assi come cho como/=, botavam-Ie ar'nais

or ‘meninhos cando encertavam pole cu e polar vrilhas.

-5e a mulher nom Il ‘apurava a delor do parto, se nem afloxava come eva devido, fva-s'a um formigueiro a colher
gligvar 'de farmiga, farviam-se ¢ dava-se-lhe de beber aquelo-i-dgua & parmivienta.

-4 grassa deles [ourigo-cachos] seica ¢ macanuda pa dav firegas contra a reuma.

-Ar'mulheres gue lhe salia o mafriz pa fora gueimavam-Ihe por baixo pluma de perdiz = volia-I "o sitfa.

-Pa rovferma havia ¢ romedic de bebé-la-agua de cozer umba ramihel.

-4 frema de woita diziamt qu 'era boa pa seca-lar-fiidas e ramém pa beixa-la-enflamacion:.

De enfre estes amumars sobressal o grupo dos considerados “malignos”. por se tratar de espécies venenosas,
peponfientas. que botam o aive. pesam a ravia, ou resultam especialimente repulsivas em funcio do seu aspeto
on costunes. De entre eles. mais nma vez o principal protagonismo adquitem-no as cobras. as criamiras mais
detestada e tenudas —so depois do lobo. Esta antiquissima assoctacio enfre a serpente € a recuperacio da saude
parece obedecer a sua capacidade para ressurgitem da mvernacao e a de mudarem periodicamente a pele. o que
levaria a que mmitas culturas lhe atribuissem o poder de ressurreigio dos mortos. Na Grecia classica. Hades. Rei
dos Infernos. foi-se quemar ao Climpo polas ressurreicdes macicas levadas a cabo por Esculapio (deus da
medicina) valendo-se de cobras. ao que Zeus reagiu dotando os oficios unicamente do poder terapéutico.

-Peis mirg gue cousas havia anies, que cando sangrava moito umha frida tvam por telar’d ‘aranha; por essas
gordas gu havia polas corre, e punha-Thas ali no corte pa que coagulma o sangre; T agora vaia por Dids, que pa
que nom s ifere hasta nom se The pode chicar wini ¢’o algodom, eu nom sei logo!

-E pas colicas de barviga tamem renho otdo qu’era bo o calde de colebra, pds colicas & mais por ‘doloves do parto.
As colebras esfolava-nas ¢ gavdava-nas saladas o mirme ¢'a carne da maianga, ¢ despois cande havia necessida
cozin-se umha £ tomava-s ‘aquel calde bem guente; dize-que sabiz a galinha.

-Eu cada vez que tope umha colebra, pisa-h'e pescogo ¢ 'um pan e meta-a viva numha betelha d aguardienre. Ja
renhe sere on oiro. E o merver afogada denmo da aguardiente bora o veneno rodo pa fora ¢ aguelo € macanudo

pa curd-lor-leixengos
-0 milhvor remedio contra a reuma e frera-lo-corpo com unio de cobra. Eu mofras che tenho pilhads no monts ¢

tamenm por ai abaixo pole Sobreirales. Ja andava sempre ¢ umha boa vara e ram pronfo me salia umha —
bumba — beixava-Ih ‘um paulage que the parfia o espinhace; pere com ess50 solo ROM MOTTTAM, SNrOSCAVIM-56
num sarilhe { escondiam a cabeca, porgue po gues morram hai qu Ih 'aspicha-la cabega bem espichada. Despois
pa lhe riva-los-untos: tnha que ser bem em fresco, cortava-se-Ih'a cabega ¢ a punra do rabe hasta o guesio [Anus]
¢ o seguir espelgjava-se. s inior 'gavdavans-s ‘em aguardiente ou num pote com agucar. Ser eram mam dg santo
par fridas e as infecions da piel.

-4 camisa [as cobras] muda-na solo or'diar'de mofta caloriel e detva-na enganchada em calguera ramalho seco, €
a genfe apanha-a ¢ garda-a dentro dumha saguerinha pa cando se tem tos, dis-que si, qu'é barbara pa 1ds; pont-
5a ferver no leite & derrere, € hai que romar esse leite assi bem guenre.

-Conra a tovfering o remédio era-che —ai, Guesusinho bendito/— era-ch o caldo de rato, assi mirnto come cho
comro; pilhavam um rate-do-mumhe  —qu'eram or 'mair 'grandes ¢ mannidos—, conia-ne ¢ despois dova-se-li'e
rapa: aguela-i-agoa de cozedura, fa-se-lhe dando ds poucos.

-A toupeira ¢ bo matala coa man pra despois fregar con ela a barmiga dun que tefia colicos. (Fraguas MPG).

-Pra gota dis-gu "ere moi bé comer figndo de raposo cozido.

-A piel do feixugo nom era da milhor paga, pere en vendia tamem os witos, compravam-mos na farmacia de Puig,
porgu'a grassa do retvuge era barbara pa fazer fregas.

-E de por parte [a londra] tem nmha grassa barbara, qu'é caralhwda pra curar negras.e leivengos,

No enfanto. a especie medicinal por exceléncia. a umca tambeém empregada poles velhos doutores praticantes
da técnica lmmoral era a sangiiiela. Apesar de existiremn espécies de pequeno tamanho nas aguas remansadas
de mmitos dos nossos rios e regueiros. a bondade das sanguessngas (Hrudo medcinalls) provenientes da
desaparecida lagoa de Antela (Ginzo de Linua) eram bem conhecidas por toda a Galiza. Os vendedores linmios
de sanigiielas percofriam as feiras e aldedas da nossa comarca oferecendo o vermes gue porfavam no interior
dum garrafom.

-Ezsas compravam-se pa saned-lar-fridas malinas, as que nom davam curade € ja cheiravam; falo-che de anter 'de
vi-lg-dgoa osigusnada, o cromer ¢ fodo asso.




-Minha madrinha figera umha fida mor fea & cafv do palhefro ¢ levara-na num burre enda o Gilom de
Curtdmihel; ¢ o honinho foi-s'o rio do Lodeiro buscar com ‘umbas mimhocas gue Ihe chamam sanigtielas, que
dis-que chuchavam o sangre morto, limpava ar fridas, pujo-lhas ali na psma 2 despois botou-Ih 'um emplasto de
ervas. Daguela era-che rodo assi, porqu’e medice havia que o pagaris..

-Eram barbaras pa pacé-lo-sangre enfermo. 4 finada de mana despois de cheas guindava-ar'ng borralha da
lareira pa gue cuspissem o sangre.

-4 definta de minha no Cleuding —que me criowiel— ia as presas de regar a precura de sanigiislas pa curda-la-
pulmonia e pa comé-lo-sangre dar fridas.

Fora dos usos propriamente medicinais. os ammais silvestres parficipam ainda doutras praticas igualmente
implicadas no bem-estar humano.

-Daguela os canrelres anham sempre gardado ne rabagueiro um papelilho com barbor 'de raposo —a sedas gue the
nacem no ficinhe—, empleava-nas pa saca-lor-lixos e as pedrinhas gue se lhe meriam nos olhos.

-Pra perdé-las-coxas [cocegas] de porvida hai gue batar wmha ram pols lombo abaixe.

7.5. FAUNA PREDITIVA E ANUNCIATIVA

0 ja referido mstinto nafural com que o Criador dotou os sefes WTacionais para sobreviverem converte-os em
referentes de v1da para o ser humano nas questdes mais atavicas e iracionais. aquelas que fém a ver com o8
fenomenos nafrais que escapam a compreensdo do homem e em consequéncia. a sua capacidade de
miervencdo. Por razio disto. aqueles comportamentos animass a partida estranhos ou mesperados. costumam
Ser VIStos como sinals anunciatives de algo. pois as suas agdes vitais sio fruto dos designios divinos ou do
diabo. gquase nunca produto do acaso. Desta maneira. as criatras “de Deus” dio em geral avisos favoraveis:
progoosticam bom tempo. boas colheitas. fortuna. surpresas agradaveis. et engquanto que o5 bichos do averno

coshumam agourar may tenpo. mores. azar. efc.
R T E e S

CHUVA andurinka, ave-fia, cuce, lrmia, melvs, pavara-da-dgua, zabandija e zapateire (B)
CALOR canfavinha, pavars-cabra, sapo e vencelho (4)
BOM TEMPO andurinka, avanha. cuce e curyja (4)
NEVE ave=fria e zatnminhe (2)
MUNDANCA corvo epeza (2)

CLIMA FRIO | formiga-rina e pape-rinio (2)

(27) DIRECAQ VENTO |corvo e gavilam (2)
PRIMAVERA cnee e rla-de-pais (2)
TROVOADA mosca e vam (2)
MAL TEMPO guetvana (1)
NEVOEIRO | formiza-ruvia (1)
ALVORADA viche-lo-crzgo (1)
MORTE (12) | ave. aramba. Ave da Morte, enslainha, bubsla, corve. cuvuja, mouche, noirebra, paxaro-cabra, pega e raposo

BOA andurinha, cuce. gilo-da-lareiva, jeanmha-de-dios, lagariixa, pimpin e veamnha (T}

Sﬁ?;’E MA abelhom. camarilha, denozinha, formiga-d alas. gorviom, lavandziva. moveego & zapo (B)
AMBAS camigaapeza (2)

CARTA carriga, joaniha-de-dios, pepo-rinde e pimpin (4)

BOA COLHEITA |5ubela, cuco, lavandeira & pimpin (4)
SURPRESA |lavandsiva e papo-rinvie (2)

cuco = anos de vida ou de cefbaio, comeco da semenisia das paigcas 08 Brde. || lazarro = nimerno premiado da

VARIOS lotaria. | mecpra = comeco da vindima. || paspalhar = sezom do cented € 0 52U prego nesse and. || ram = presenca
de saimdes noriz. || sule = comego da semenieira do miho. || feupeira = COMECO das aradas. || voco-fewra = ano de
talecimento. (B)

Enfre as 47 criaturas amunciativas. temos: 62% aves. 21% mvertebrados. 9% anfibios teptels e 8% manuferos.
A 3bsoluta preponderincia das aves deve-se coml cerfeza a sua maror visibilidade e diversidade comportamental
{(voos e canfos variavels, nugracio. dispandade de habitats. efc.).

O clima resulta com certeza nin dos principais condicionantes vitais de humanos e irracionais, polo que perto
de 60% dos progndsticos ¢ indicios faunisticos se centram neste campo. Também € aqui onde as aves adguirem

-if.,.t o g

g‘!‘\!. =

AR
by

Era-che matematico, vinham um bando gronde dezzar avefrias &
andavam um ou dor ‘dias por esse lavardior 'de Coitas ¢ or Frias: O gavilam pro lade que bate as alas fixe, indica
machavam & ¢ pouce ja cata umba nevada jeitosa. a direciom do aire.

Sichegava o Sam Jorgs e inda nom ¢ sentira o cuco sra
senhal ds que vinha mal ana.

1] 1 ok 5 - 4 ¥
Cando ar fomiga-ninias rebuliam moite era
senhal de gu’ smfiiava o tampo.

. g Cande vem a bubela a ferra, nom fhay
O paxaro-da-agua € amige do lavrador. A noitebra assegum cantara, ja se sabia fame nela. Em Cardi a sua presenga nas
da-th ‘o aviso de candeo vem a chivia. = 'iva morver um home ou umha mulher agras agolrava uma boa cotheitz



Bezhalho emprezado come 1503 03 pesca dz rroina (o 1
Almofrer). Fonte: Facebook - Xosé Izlestas Fernandez Az alezres borbeletas recebem sm Cotobads o: nomes de

veaninhas, varhas ou bolboreias.

Para congrezarem as ovethas e cabras da rolda oz pastorss tocavam
2 bugnina, buzing ou buzic, a concha dum caracol mannha.

SeErIn i s

O extmto congusrgio. gue habitou as as aguas do no Lévez
10 ficz 2 lembranga dos mais velho: dz feguesia de
S Jorge de Sacos

Reb (M 78. 2002) O fie Delmive de Paranhos era um numdo manhaso pas céusar’'darvacas: se uniha comia o bicho-
da-nacida va-no chamar corvendo: mera-It'a mam pola boca hasta lhe fazer sangre e salva-cha. || Eu inda nom hai
tawto que wivei wn bicho desses a atravessar por um camithe gqu'hai acola enda a carretern  —chamam-lhe
dar Fermosas—: ser é feo com ‘um demonio: negre como o azabache, com alge de riscas polo Iombo € move-se que mamio
parece umha culebra.

Sacd (H.B2. 2002} Esse chamam-lhe bicho-do-empola porgue fai empola-larvacas, fcha-Ih'a bantea que nim
prenhadas. Apareciam nos campes da erva g o Tapazes ¢ fopar um, cuspiamor-lke.

Tanl (ML3%. 2002) 4 nocida pisa-la e nom morre; solo morve botande-lhe cuspe: empega a sangvar € queda resa
redonda. )

Tand (MEY. 2001) E peguerrechinhe de todo, ralmente com'um escarabage pero nsgre de fode, negro coma a
carroucha [Blaps spp.] que che dixem antes.

Tand (M.68. 20043 O ergam esse —mi madrinha guerida’— fazic incha-lar-vacas coma sapos. Agui orde Lourengo
boraram-Ih'um feixe de verde a vaca ¢ conoce-se que levava ne médie um biche desses & ichou-The ranre a borriga gue
ne'a davam sacado pola porta da corte; corvérom a chamar pole viririnarie e now sei gue lhe dou pero salvou-Iha.

Vial (ML.69. 2003} Pere essa macida quande mais giacava eva ne tempe darlovradas, cando se Ihempecovam a
carrefa-lor-féiverd'arva verde pa lhe dar ar'vacas; era condeo havia que rer coidado de que mom fosse ningumha no médio
da erva segada.

Cerdedo - Fevolta (H.80, 2000) Ar'vacas fechavam por empache, por fiage on porgue comiam o bicho-da-nacida. Eu
colhia e picava-Th'a vena de debaive do léngea, picava-lha ditar vezes hasta que the corvess'o sangre. hasta fazer-lho
circulariei; e se a vaca era moi brava eva mair facil pica-la debaive do vabo. Despois borava-se-lhe na fitda umha
amassada de formento, cebela 2 sal pa que he parasse de sangrarie).

Cerdedo - Loundo (H.77. 2000) & ver gu'a vaca imchava moivo havia que colher umhi agulha de calceiar e pica-la
debaive da lengoa, ¢ ¢ pouce ja the beixava o mchace.

Forcarei - Gaxim (MM 84, 2001} E um escaravelio negro peo riba e nivie por baixo. Se a vaca o comia e emprincipiava
a sangrar pola boca, logo nom inchava, salvava-se; sangrava um pouguichinhe ¢ nom Ih havia gue fazer maiy nada.

Parada - Porta Varzea (M 87, 2000) O lixe & um escaravelhinko que sale nos prados solo polo mér 'de margo. 4 vaca a
pacer € rara gue o envig, cheira-lhe; pero pede-o comer o lhe bota-la-erva segadn no presebe, por esse na primavera hai
gu ‘andar cont mil olfios o apanhd-la-erva.

Pedre (ML83. 20000 Agui cando umba vaca comia o bicho-da-nacide vinha o senhor Isidro € sangrava-a por umha
orelha hasta qu'empegass‘a desmchariz).

FONTE DOCUMENTAL

Lou. — Becho-da-ampola: El temor que los patsanos tienen a este msecto es por €] dafio que ocasiona a3 los ganados.
Cuando notan que lo comio algmm amimal. le dan una 777 fria v le hacen ingenr una poca cantdad de acete. v como el
animal mcha. s2 le dan paseos al trote v grotaciones. (Fraguas MPG).

VOCABULARIO RELACIONADO

ampola o/ sf [Carv3. Sacl] O mesmo que nacida (doenca do gado). VAR empela 0/ [Carol. Sacd] Ex: dr'vacas co'a
ampola havia que as sangrarie).

nacida s £ L [Bor3. Rebl Peb Vial Via2] Doenga gue no gado (esp. o vacum) provoca inchago e tumores pa boca e
garganta. geralmente acompanhados de excrecdes sangunolentas. Ex: Da nacida mirmeo podem morrerie), Obs:
Segundo a crenca, o mal & causade pola ingestde do bicho-da-nacida € 50 efetuando-lhe uma sangria € possivel
salvar a vida do animal. A cifncia atribwl o3 sintomas ligeres & rinula (tumor sublingual) ou 2o meteorismo
{acumulo de gases), e as patologias mals graves ao carbimeulo (antraz). Ver ampola.

Cadela-de-frade (Forficula auricularia) bicha-cadela.
Inseto muito popular. caracterizado pola sua pinga na parte posterior do abdome.

cadela-de-frade ¢ £ =Geral em toda a Terra de Cotobade e as suas redondezas.

Alml (M T2 20023 E com umha formiga grande guumbas tanazar'no cu gue che pods derfazé-lo-oido. Como se merem
porcalguera buraco & facil que ch'entrem por umha orelha, sebretodo a wm meninho pequeno.

Bor2 (M.79.1999) 4 cadela-de-frade cria-se no canhote da verga, por isso hai que ter mofte mne cando ='onda a
apanha-la-verdura, podem-che saltar facil pa cabega.

Carv2 (M.72, 2004} Nom the guste @ clarida,; levantas umha pedra ou um cachmre das plantas € solem-che camo,; ¢
tamém algumia ves se mentem nas casas ¢ andam polos comélherdas cozinhas ¢ dos quarto-de-banhos. A mim no'me
gustam nada, levantam o cn como guerendo travariel, pero boene!, seica nem fam mal nigum, nom sendo que ch'entram
parum oulde.

Jorl (ML.69. 1998) dgora mivam-se bem poucas, pero no meu fempo gram umha plaga, porgue criavam ng espiea do
cantee ¢ cando vinha a mathadora pra esta eiva de Riba aguelo alzim ane punha respeto; canto maf Tuim era o centzo,
mais codélar-de-frade raia. Rebuliam o mimoe qu'ar formigas, corriam-che fode pelas pernas, polor'bragos, polo
Ppescoco; e ¢ o apure da maguing inds nom se davam formade da cara; aguelo picava-ch'o corpe inteire —Nom quere que



Dids!~ ja mom ponho ali o pe. Se re figar bem oz rales clogues por denme da flor renhen um dibuxe bem parecido 6 da
piel da colebra.

Agus (H.73, 2001} Eu cada ve: que topo umha colebra, piso-lh'e pescoco ¢ om pau & meto-a viva numha borelha
d’aguardiente. Ja tenfio sere ou-ofto. E & morrer afegada denmo da aguardiente bora o veneno todo pa fora e aquelo ¢
macanudo pa curd-lor-lemxengos,

Agud (H.77. 2003} Onde maize mivam € a atravessa-los-caminhes, € hai-nas pequensiras, per'outras parecem
adivales. Pero boeno!, as calebras escapam da gense gue leva wm pau, umha sacha ou mirme um fouciho na man; o pior
€ 5¢ 1e topant deitado na erva ou o monts, 81 51 gue se podem borar a umdel,

Alm] (M.72. 2002) A vibora ¢ mair'da beira do rio- e as cobrar ‘mair 'do monie ¢ dar'veigas, de sitior ‘mat‘secos.

Alm2 (M.71, 1999) @ peligre das culsbras ¢ a primeirinha hora da manham, que 5 atravessam no médio dos caminhos
a romd-Io sol, [ a essa hora inda estam apampanadas, nom escapam ram logo

Borl (M.67, 20000 A4 camiza muda-na selo or'diar'de moita calor(el ¢ deixa-na enganchada em calquera ramalho seco,
g a gemte apanha-a ¢ garda-a dentro dumha saguetinha pa candoe se tem tos5, dis-que 55, gu'é barbara pa tos; pom-sa
ferver no leite e derrere, ¢ hat que roniar £55¢ leite azsi bem guenre.

Borl (M.T2. 199%) Poro ar'baralhas [dos mouros] devérom de ser por rode o monte das Covas, porgue hai moiios
outeires com pins, que ranem dizia mama Adelaida que foram féitar palor'mouraes € que por isso bebiam nelas as cobras.

Borl (M.76. 2014) A5 colebras isso por agui som um fnce, sobrerodo por éssarvéigar'da beiva do rio; ¢ agora nda
piorte), gue mim a erva le segam e volveu-sum criadeire delas; au hasta me da medo fr passear @ poive, porque jai se me
figura que a'smte assubiar por demar'dor mures

Carol (ML 73, 2001 Esrando nas umna vez o rojo ai na beirg do ria, no médio dumha paven sentimos fingarie!; «E que
serd essold; € apavece-nes umba bicha que menia medo. O senhor Indcie gu'estava onda nos castigou-na um poco
c'um pau i ela ja emprendia po rio, pero arrimou-Ih 'um dedo ¢ pé do aguilhom pa watar d 'mrancar-lhe  —dis-que fraia
boa suerre leva-lo conda umihel— pero como nom lho dava pilhade acabou por mata-la pa Ihe quita-los-wiros.

Carol (H.80. 2005} .45 peconhas € o5 aires onde mais se colhiam era no monre, a regar na raje ou a deitar-se po riba
dumha laje, 1 eszo era fodo polas colebras, gu'airgjavam todo pev onde passavam. O aivs de colebra era o pior de
frarte), havia gue fazer fumacos de muda, frovisco e nom 3ei que ouira erva, havia que respivar aguel fime e recar nove
Padre-Nuesmros ¢ umha Ave-Maria.

Carol (M85, 2008) Douma vez g mama picara-a um toja, colhera umia peconha moi grande e ala he pugera o rabo
dunha colebra gue trowxera um d ‘agui de Brasil o mais ourro liceimie mais, pere a cousa nom milhorava.

Caro2 (RL99, 2000) A5 cobregarnom nacem ¢'o venena, de pequénar nom rém peligro, va-no romando de conter nasses
pas-de-cobrega que medvam polas carvalheiras. Aqui a Cavadosa —por ser rerra de ribefra— era sifio de moirssima
cobrega; su tenho mirade algumha tam longa com'umha corda dorfeixes; e atravessavam o rio a nado qu'aguels
mrepimaa o um; hast engulndo umba ot mivel nmha at arriba do Poge Grande. || Pra gue nom piguem a um & moi ba
levar um raminho de ruda no bolre da camiza. Daguela a ruda hasta havia guem Iha punha @ vacar ‘denmo dumha
sagquetinha de lengo, assi colgoda dum cormo.

Cared (H.67. 2001) Cantava o finado de men pai —que Dig-lo-descanze— gue no rempo del foram vz canreivos fazer
pedra agui no monte ende lhe chamam o Outeive Redonda, e 6 palanguear umha lafa entervada aparecen ali um ninho de
mair ‘de mrinta colebras, rodas enrescadas umhes nas oumas; pero come era Myemo f astavam a durmirie) volvérom apa-
Ig-ninhe co'a laja; e 6 outro din volvérem o sitio ¢ umha ponca dingniita e borarom-1h um rive @ pedra; ¢ —me cogo em
tal'— dize qu ‘aquelo quedon todo esmado de cachicar 'de culebras. A dinamird sefca ha conseguira o cura —daguels era
cara— ¢ nom lha cobrara, porque dive gue loitar conma a obra d E] Demdnio nom tinha précio.

Cared (M.T3. 1098) Men padiinho comtava que dumha vez af no baldie da Costa andavam 6 cachear as tobeiras &
muntha delas salen-lhe a porta umha colebra larguissima ¢ ‘um vulro ne médio do covpo; um vulre gue lhe rebulia
seguido; ¢ colhérom eles e arrearom-Ii umha vareada, € a aguela bicha devolven um gagapo de cdenlho todo cheimho de
baba.

Caro5 (H.72, 1999} Daguela nom havia coches pa leva-la-genteé correndo ¢ hospiral e da mordedela maling dumha
calebra podin-se morrer. 4 gente de rodas estas aldeas subiam 6 Seixo cando era pola festa da Sanra Marinha, porgue
diziant que a quem oia a mizsa da Santa Marinia nom [he picava umha colebra em rodo esse ano.

Carvl (MLE3, 2014) En mairas renho marade: ¢ umha galha, ¢ um chuge on gue nivera a mamihél, pisava-lh'o pescoco
cumha vara € co'a mirma martava de Ihe ergavavelha-lg-cabega; e ar'mafr'grandes drvepunham-se que nim Dios!;
enrascavam-s¢ ne pan, abriam a boca e borrva o aguilhom pa fora —caralhinke pa elas’=; af, inda che renhe passade
algemha cagana,

Carv2 (M.72. 2004) Esso e-che certo [0 de as cobras mamarem das vacas] porgu’e renho eu visro mai'dumha vez: era
sentir umha vaca a bervarig! —um bervar mamhinhe que nom era o prapio dela— € tvas ali corvendo ¢ ropavas umha
bicha a subn-Ihe por umha pata arriba. 4 vaca nom escapa porgue the gusta mai-lo-mamear da colebra gu'o do bezarre.
Pero seica mal nom lhe fazia, era solo a perda do leite que The mamava.

Corl (H.83, 2001} A5 cobras boeno Maria boens!, cada umha & de sua mareira, hai-nay'de rodo-las-colores: verdes,
megras. pardas, plareadas e o maioiia delas renhem ramém gateado polo lombo. Som o bicho man-dure gu’asiste; passa-
Ih'a redo dum coche po'riba & mai nom morram, € cando arde o monte enrervam-se-che ¢ nom se gueimam. || O
rapazer o viam ivamos pilhar meitas of abaive & ponte do Anre —pilhavamo-las & mamihel— e-i-eu dumha vez penisei
guagarrara umha debaive da ‘raiz dum ameneire ¢ ¢ saca-la pa fora era umha culebra —me cage em tol'= o susto que
papeifel; nom volvim meré-la-mam onde nom se mivara.

Jorl (M.67. 1997y O Sam Jorge ramem & a avogoso connm as colebras, o gue vai g missa & mais a procissiom do
patromie) nesse ano nom Ihe fam mal. || 2 guem Ihe movdera umha colebra sendo eu wmha rapazora fora a finada de

A Santa Marinha & svegosa contra as travadelas das cobras
Capela de Sta Marinha. no monte do Semo (Caron). 20035,

A aznardente de cobra, um dos remedios mais

afzmado: da noz:z medicms radictonal.

A eobra & o simbola cristio do pecada e 3 condenagdo.
Fuste do cruzerrs do Civil no canncho & Vilz — Mourente
{Ponte Vedra)

O vocabuloserpe” obrevive apenas ns toponmmia locsl
A farnlizante Pedia da Serpe. no castre da Penalva (Caropo Lameiro)
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bacalau m Peixe marinho (Gadus mormiua) nmito popular entre os cotobadenses. vendido seco e salgado em

fendas e tabernas. e consunudo em ocasides especials (como a noite de MNatal e a quaresma) cozido com
 verdura e paracas: bacalhau. Ver lirio.

badejo ¢’ m Peixe marinho (Poliachius poliachius) de tamanho prande. de carne mole e suave. geralmente
cozinhado em caldeirada; juliana.

lu'l"bﬁl 5.f. Peixe mannhe serpentiforme (Gaidropsarus vulgans). ommnido de trés barbelas no focinho. que se
consunta mormente em guisado; latbeque.

bertorelha & f Designacio conmim aocs peixes marinhos Phycis phycis e Phycis biennoides. de tamanho meédio.

came branca e mole. que se consome guisada com paracas; abrotea.

bocaréu m Peixe marinho (Engraulis enuras:m&:s} de tamanho pequeno, que € geralmente guisado ou frito para
‘potenciar o sen sabor e a fimeza da sua came; biqueirdo,

cabra f Peixe marinho (Semanus cabrlla) de tamanho médio. com chamativo desenho riscado, preparado em
caldeirada. mas pouco apreciado polo espinhento da sud carne; garoupa. | mam m. Desig. comum a
varios peixes marinhos da familia dos triglideos (entre outros Trigla lucema, Trigla cuculus e Trigloporus
lastoviza). em geral pouco estimados pola sua abundincia em espinhas: mivo. e Noi Cré-se gue o
gscacho €8 cabra na sua fase imatura. | o' m Ercacho de tamanho especialmente grande.

castanheta & f Peixe marinho (Brama brama) de tamanho mediano, com cabeca arredondada e pele dura
cozinhada geralmente em guiso; palombeta.

cavala f Peixe marinho (Scomber scombrus) nmito comum. de tamanho médio. apreciado para guisar ao longo
da época estival: sarda. « Nota Ocasionalmente pode receber este nome a especie Scomber colias, diferenciada
nalguns porios da ria de Ponte Vedra com o nome de «ceanaloms. || rincha s f Cavale (Scomber scombrus)
pequena. consunnda nonmalmente fta

curujo m Peixe marinho (Scophthaimus rhombus) de forma plana e ovalada. de pele mais escura e menor
tamanho que o rodabalio. em geral pouco presente nos mercados locats: parracho. Ver rodovallio.

escarapote o f Designacio conmm a vanos pemes mannhos da fanulia dos escorpenideos (especialmente
Scorpaena porcus e 5. scrof@). de tamanho medio e aspeto desagradavel. estimados para fazer em
caldeiraga; rocaz

espadim m Peixe marinho (Clipea sprafus) semelhante 4 sardinha. ainda que menos apreciado do que esta;

) espaditha.  Nota Vendia-se tambem em consenva.

faneca & f Peixe marinho (Trisoprerus juscus) de tamanho pequenc. pouce estimado em fungio da sua naniraza

espinhenta; faneca.

“lenguado” m Peixe marinho (Solea solea) de tamanho médio. parecido ao rapanre, e que se consome frito;
linguado. Ver azedia.

lirio m. Peixe marinho (Micromesistius poutassou) de pequenc tamanho que € consunudo ffo: maria-mole. ||
bacalan m Sinénimo menos frequente de [i70. o Mot Usado geralmente no plural para o diferencia do
bacalan (Gadus momhua).

l;m;‘hu ‘6! m Designacio conmm a varnos peixes da fanulia dos blemideos (enfre outros Blignnius ocellars) muito
conhecidos pola crista lumbar. mas em geral desprezados pola sua fealdade e abundancia de espinhas:
caboz.

maragota 6/ £ Peixe marinho (lahyus bergyita) de tamanho prande. com pele verdosa cheia de pintas.
cozinhado geralmente no forno e de sabor semelhante a0 de bacathan; bodido. Ver pinfo.

maruca £ Peixe marinho (Molva molva) de tamanho prande. anguiforme. cuja came branca € ideal para guisar;
donzela.

meiga & f Peixe manuho (Lepidorfiembus whiffiagonis) nwito parecido ao rapanre. 5o que de maior tamanho;
Areelro.

“mere ‘¢ f Pere mannho (Semanus guaza) de tamanho nmito grande cya came branca era consunuda em
caldeirada; garoupa.

muje m Designagio comum a vanos peixes da ordem dos muziliformes; muito conmns na foz do ne Lérez. mas pouces
estimades por serem espinhentes e de came pouco gostosa; especialmente a tammha-persa (Liza ramana).

olho-mol 6-0 m Peixe marinho (Pegelius Dogaravem de tamanho grande. conhecido polos seus olhos amarelos
de grande tamanho. geralmente consunndo em guisado ou no foma: besugo. » Nota: em finais do s.XX €

) mais comum o castelhanismo “besugo”. || panche m Olho-mo! de tamanho pequeno.

pescada f. Peixe marinho (Merliccius meriuccius) de tamanho grande. forma alongada e denfes de serra. que
tradicionalmente se comia guisado. « Nota® em finais do s.XX € mais comum o castelhansmo “merluza™ |
No verbo dos canteiros (Viascom) recebe ademais o nome de xamarda. || carioca /o' £ Pascada na sua
fase de imatura. geralmente fiita com o rabo na boca.

peixe-pan ‘¢ m Peixe marinho (Molva macrophthaima) de tamanho grande. corpo anguiforme. pouco fequente
nos mercados dana de Ponte Vedra
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berbericho
birblrlcho

bugulna / buzlna
blzio

20cm

por serem nmito habituais nos praias visitadas ocasionalmente polas gentes do interior. ® Nota: Nao se incluem
BSPECIEs cOMO & cigala, 0 camarom, 0 perceve, €IC., a5 quais ndo eram em geral consumidas nem conhecidas polos
cotobadenses com anerioridade & década de 1960.

m (denominagao generica moluscos gastropodes maritmos) bizio
Designacdo conmm a vanos gastropodes mannhos ciya grande concha € usada como buzma; especialmente
05 da especte Charonia lampas.

buguina f. = Alml. Bor2, Carvl. Loul, Tanl. Tan3. Tand. Vial, Via3 ' Fragas (Gargalhons). Jeve (Fragoso).
L érez (Gandara). Mourente (Cons). S.I Montes (Parada) | buzina £ = Agu?. Agud. Amus. Vall.

biizio m = Carol. Caro2. Corl. Jord, Jor3. Sac3. Sacd |/ Agiveiro (Forno). Baiste-Couso (Cortizo, 1008}
Cerdedo (Lounde). Duas Igrejas (Quintelas). Forcarel (Gaxum). Parada (Porta Varzea).

Agul (H.78. 2001) 4 buzing 5i 6 5i' Mofto renho soplade eu por ela; rocavamo-la o ‘rapazes agui onda o cruzeiro pa
Jjunta-la-relda de roda a aldea; tocova-se polornove da manham ¢ ja todo-ler-vezinhos abriam a porta da corte ¢ as
ovelhas ¢ meai-lns-cobrar saliom elasolas prd cruzeive. || Tamém se rocave pro escorrentd-lo-lobo. Cando o5 cans
empegavam a ladrar, cando lodravam raviedes ¢ nom se wmirava peligro, era porgue cheiravam o lobo; fravame-la-
buzina da raleira e comecavamos a rocar @ cante nor 'dava o peite. Eu dumha vez cevca da Coénlhosa senmm rocar um
buzio carea Loureiro ¢ mirei como escapavam irér'lobos —corriam com'a chispas— pro rigusive das Arcas. O ruide do
buzio pra eles ¢ como o frono 85 cans, que the vira o senfido.

Agud (M.73, 2001) Na vispora do marter'd'enmoido era quando passsavam orlanceros [homens com faixa] rede por
ésrer'barrios, fvam dous on wérda cavale ammeiando a cammavalada; alzum ane wém chegado hasta Loureiro; mvam
pavande cade pence ¢ tocavam a buzing; sentig-se bruiar por rodo-lo-sities.

AguS (H.73. 2001) A buzing € um caracol do mar, anter'd havé-la-sivenas ern o gue rocmvam or'marinhéiror'dum barco
a outro, porgne tocando-o bem, colhende moito aive e soplando com alge de forga, essso sinfe-se a mair'de cinco
guilomemos. Mira!, tocava-no of no Trevelhe e maiz em Sam Lorengo pa juntd-la-relda das ovelhas e senfig-se coma
nado agui no Peso. Pero tamém che dependin moito do tammnhe da buzima, havia alguntha pequena que sona mais
com umha cormeia gue come a sivena dum barco.

Borl (ML79, 1999 Por agni havia guem fnha algum am grande com'umha cabecn e despois ramen'os havia mais
pequenss pa rapazes; normalments levava-s's monte numha saguetinha, pere nada que levaram um golpe ja se fimavam 1
enténcerja nom valiam pa tocarie); nom duravam moite e havia que comprar oumo.

Corl (M.92, 2000) Cando o milhe estava no leite ia-5¢ de noire polar veigas tocande ¢ buzie pa escorrenta-lo-reixugo;
maiormenre nay veigas qu ermemavam ¢’'o baldio. En inda garde déur'buzics agui nesre queivom, garde-ar'de rucuerdo
pero e jd nom creéo que toguem, nim gu renho agora peito prov fazer sonariel. O irem velhos perdem a color —guedam
blancos— I esconcham moito.

Jord (H.90. 2014} O buzie si 6! Tinha-ne toda-las-casas. porgue sz tocava pa da-los-avises: pa junia-la-rolda, pa
cande havig gu'ir [fmpar umha presa, cande ardia o monte ou umha casa —pe-qu'a gente Ih ‘aendiva. O buzie erach’e
relefome que rnhanor dagusla.

Tanl (W75, 2002} Arbugninas vendia-nas as pescantingr'de Marim. que vinham per agui ©'o peixe —en gcordo-me
dumha gue Ihe chamavam Mucha d'Esmivela— enmavam-lhe narndssar'de pescar ¢ davam-chas se cadra por més
patacos. Algumhas inda vinham vivas e havia gue The saca-lo-bicho —inda nom ch'era facil- ¢ focer-lh'e burato no bico
da cuncha.

Tanl (H.85, 2002 Na casa meitas havia, e alprmhas eram bem bomitas, assi reromendas e de moite coloride;
andavam agui zapateadas pola barva; waig-no-las um nasso to —qu'era canteiro— cada vez gue volvia no mrem de
trabalhar por o adiante; pavava em Tige e colhin-as ali no puerts; dis-que he vinham na'redes drmuarinheires e
andovam por ali aivasto.

Tand (M.76. 2002} 45 peixeiras que vinham ¢'o cmrilho vender por agui arriba ja rocavam a buguing ai na Tolra da
Chavela —justo aboixe do Soldada— e ja se sabia que chegavam guinze minntes antes; € como cadn buguima tinha o sei
tocariel, ja se sabia tamém quem era a peixeira gue chegava

iad (MLTT. 2002) dndgugments cando havia que chamar polo bargueive do Fraga —que tinha a barea na Poga de
Trasom— tacava-se-Ih'a buguna.

LOCUCAQ RELACIONADA

Buguina de corne. [Tanl] O mesmo que cornets (como para avisos)

ameija ¢ sf Designacio comum para os moluscos bivalves da familia dos venerideos, de cuncha peralmente
lisa e oval. que se consomem guisados ou em caldeirada; ameljoa.

herb;:i:hn s.m. L. [Carol. Carvl. Jorl] Molusco bivalve (Cerastoderma edule) muito conmum nos areats do
fundo da ria de Ponte Vedra, especialmente apreciado como recheio para empanada; berbigdo. VAR



M (Prunella modulans) ferremrmbha-comum.
Passaro apenas conhecido polos seus formosos ovos de cor amil-turgquesa. o Nota S50 mencionado polos
informantes Evansto Fraguas (Travago) e Manuel Insuela (Treveiho).

azulenta & f =Carvi.
azulinha £ = Agul.

Agul (H7E. 2001) 5 desso remho owido qu'havin um paxare que punha ergiievor'da color do manto da virgem
d'dgua sanvas —iseo falova-no o'vapazes gquandavam drinmhos—, chammvam-It'a azulinha, pere che nom sei mais.

Carvd (H.76. 2002) 4 dor'gilevinhos amles, assi azul de mar, pere mof pequerrechinhos, essa eva a azulenta. Um do
men fempo topara um hinho desses no médio dum cedesso ¢ como nom [he criamos levou-no-lo emsenhar a mita
do'rapazer'de Travago. Pero se me pregunias como vaip é o paxaro, eu nom che sei; peve tamém che dige que eram bem
rares, a parte desse eu nom sei s& miraria putre ninhe na minha vida; peroe i, da ral aulenra senta-se falarie).

Bruiom (possivelmente Bubo bubo) bufo-real?
Ave de rapina menor do que o abutre, apenas citada polo padre Frei Martin Sarmiento 0o seu “Catalogo de
voces v frases de la lengna gallega (1746-1755¢); edicdo de J. L. Pensado Tome (Universidade de Salamanca - 1973).

bruoiom m = Alm e Nota Ma cita original “Brayon Almafrey, rapifia, menar que buitre”.

Vincios (Gondomar) - Na pamna 136 do livro «As Covas de Vincios» (Commmidade de Montes de Vincios. 2003).
menciond-se qoe na serra do Galinheiro existe um abnge rochoso conhecido como a Touba de Briom. onde segundo os
mformantes locais se ocultava durante o dia o tal rdom. uma ave: “como um gale ba™. “ern um paxaro dis-gue precioso”.
“riha o5 olhos mui grandes, como o3 dum boi”. A vista destes indicios os autores do livro concluem que se tratava de um
exemplar Bubo bubo que habiton este pedregoso monte e cujo derradero exemplar foi abatide o ano 1936

Com certeza os nomes bruiom/ briem fazem referéncia ao potente canto da ave. semelhante ao bruigr (mugzr delongado)
de um bot. Por esta mesma circunstincia. nas freguesias cotobadenses de Tanoiro e Sam Jorge chamam paxare-boi a
corma-do-mato (Six alico). uma rapace nofuma bem semelbante ao bufo-real Amualmente o Bubo bubo acha-se
praficaments extinto na Galiza. engquanto que o Sy aluco —ave mais florestal- contava na década de 1990 com uma
populacdo estimada de 1400 casais distibuidos por todo o teritério. Além do mais, o bufo-real tem especial zosto polas
escarpadas penedias & hora de procurar refiigio. as quals sdo especialmente abundantes na refenids paroguia de Almofrel.
onde o no homonmo corre polo fimdo de 1w apertado canhdo de natureza gramitica.

Bubela (Upupa epops) poupa.

Popular ave migratéria de grande erista & chamativa plumagem listrada que constroi fétidos ninhos.
bubela ‘¢ £ = Geral em toda a Terra de Cotobade € as suas redondezas.

Agud VLT5. 2001) Nom fam ninho de garabulhos come o resto dos paxares, dis-gu'o fam —dispensande’— de merda;
pero e mivei-nas coma crigvam denmo do burace dum pime podre, um buraco que fora feito por wm pito-rei —esses que
furam na madeiva, nom sabes?

Borl (H67. 2000) Agui hai o dito: «Bubela a porta, morte a poria; pere ser dim que nom ¢ bé senhal que nigum
paxare enire na.casa ou que che venha perar a ventana; que som alminhas gue venhem avisar d ‘algumha cousa, algumha
morte on assi.

Bor2 (M.79. 1999} dgui nesiz casa figérom ninhe ar'bubélardebaixe do telhade do nosso cubate velhe e aguslo
chefrava gue fedin, finkam fodo cagado por oli d wvedor, ¢ sordenavas de Carvimar ali inda cagavam mais —beche
poves, caralho/— ¢ loge deivama-las esravie); fa mavchariom —dixe mama. Pere 6 oume ano alf as esravam ouna vez —
me cago nelas'— & nvemos que colher a esgueira grande e cumha laia derfazer-h'o ninhe todo e rapar agquel glisco com
e clirada.

Carol (M.75. 1998) Som-verbem vistosas, som o mda mais a voear gue cande estdm pousadas, coaquelns
ailar'grandes ¢ rafadas, amitam a umba bolborera.

Carol (M.76. 2000) O da bubeln inda € malo d'entenderie): por um lado @ o paxaro mairbonito de rodos, com essn
coroa dabanice, pero o mirmo rempo é o biche mais sucto que hai, porgue fai o nmho de merda; anda a ela
nar bostéirar dar vacas e hasta carvefa o5 cagalhor'dos cas; en nom sei come ela fai pandar sempre tam Iimpinha.

Carvl (H.72. 2003} E um paxvare que nom sabe vomel, voa o5 rombas.

Corl (H.84. 2008} A dubsla vem canda o cuco; & virem a bubela ¢ mai-le-cuco £ rempo de sementeiva. Pero aca pola
Corredoira nem ¢ paxare gu ‘abunde moiro; mim daguela mim agora. || Nom voa dreito, vai or ‘golpes.

Jord (h.88. 2000} Pousa numha pdla 1 empeca o canvar "bububu, bububu.'" assi variarvezes, despois cala ¢ 6 pouco
voive, pero canta-vor baixinho, nom ¢ escadnlosa como oumos paxaros. 4 cantar baixam a cabega, como se e vinhesse a
105,

As anchurinhas consideram-s¢ “'santas” por e terem tirado a
Mosse Senhor a sua coroa de espinhos,
Fonte: hitps:/'nayvaded |5 files wordpress.com

. ot

. [ A :
Avi-de-rapinine pousada na pdfa dum vidom das ribeiras do o Os chamatives oves mzul-turguesa da ezulentiz era
Almofirei (Carvalhedo). Ano 2009, especialmente prezados polos rapizes que andavirm o winhos,

A e, rainha dos céus, gosta de atalajas  As avefrias deixavam-se ver em handos pelps 4 Bubela costuma construir u seu fedorento ninho
onde ficar bem & espreite, Desenbao do campus s nos anos de grandes nevadas. nas alpendres ¢ outras edificagdes humamas.
cruzeiro do Adeoe (Corredoina),

Q) provérhio adverte sobre o mal agoro
que pode ventur o formosa poupa:
Buebele e porta, movie & poria.

Casa no Caneelo (Rebordalo),




En Almafred conta-se
o canlo de como 3 arris Y
educa os filhos sobre o3
perlgos & vida antes de
elas sairem do ninho.

A borrecida chasea =6 chasguea na presenca de pessoas.

i

A chazea, chaseo ou charra aragoon a Cnsto
mdicando-lke aos judeus por onde ele fugia:
Chaz, chas, por af bem vas!

A corovia diferencia-se da laverca pola suz ensragada enista.

sln chichi, ophmnfm.rmm eum dos
passaros mars colondes do Pais.

E

Jorl (H.72. 1998) Nom som négror 'de rodo, polo peivo mvam mats a avinhados. || 4 canrar incham meite o papo.

Tand (M.82. 2002) O farreiro, esse € do monie, assi abervalhade e ¢'o rabicho teso. Esse pousa na punia dum tojo ou
dumha gesta ¢ alf canta e eranden o rabo seguido, nom para mefto guiste.

Tand (M.68. 2004) Orlferrairinhos viam-se meite cande s'andmia ¢'e gande pole monte. Cantavam assi de longe e 0
rarTimarss wm pouce ja escopavam; perc cando faziam meire escandale era porgue h'andavar'cerca de ninho e
maravam de re enganharie).

Sacl (H.70, 2000} Ferreivinhor desses havia-or'daguela a montons o nosse monte da Perewinha; ivamos polos cairos
de tajo € via-los andar polos pereivos a peteivar nos peros.

Vall (H.73. 2001) Esses negrmhbor'do monte som o5 carvoeiros, pargiie som talmente come o5 corvesings: negros e €0
olho rivie.

FONTE DOCUMENTAL
Lon. - Ferreiniio: Abondoso nos montes. (Fraguas MPG).

'ura-folhas (Phylloscopus collybita) felosa-conman.
Pequeno passaro de voo curto e esvoacante. conhecido pola sua conduta irequueta na procura de ahmento
entre as folhas das arvores. » Nota Segundo Antonio Fraguas, em Loureiro o vocdbulo fira-folhias € empregado como
sindnimo de maceira (Pars spp.).

fura-folhas 6 m = Alml Bor?. Loul-Fraguas MPG. Tand // Aziveiro (Cotinho), Pedre. Duas Izrejas
{Quintelas).

pica-folhas ‘&' m = Mourente (Cons).

Alml(M 72, 2002) Ev acorda-m'n leva-lar-vacas a pacer na ferram, € ala embaive no Pradinho senfig-se piar ¢ pior,
um piar moi alfo & seguido; € ovapazes guandavam por ali diziam qu'era o cantar do firg-folhas, um paxare que dis-
qu'era amarsle, sols m'acordn esse.

Bor2 (M.76. 2014) O fura-folhas ¢ um dos pavarinhos mais peguerrechinhos, nom parn quieto a rebiscar por amr’a
folha = move seguide a cabaga.

Tand (M.68. 2004) Esse si, ramen'o conoge, € pouca cousa, assi com umha carriga, pardinhe, pouca vistose, pero nem
32 che deixa ver facil @ um nimdoe rebulideiro, nam para pousado, ¢ o mirmo qu'umba abelia a rabalharie).

VOCABULARIO RELACIONADO
fura-folhas ‘o' adj /s. Que ou aquele que € mquueto e engenhoso. especialmente quando crianga Ex: Moiro me da qus
fazer esre fira-folhas.

Gaio (Garulus glandanus) gaio-conum.
Ave corvidea de cor parda e negra cont vistosas plumas azuis nos flancos das asas. bem conhecida pola sua
voracidade.

gaio m = Agud. Apgul, Agu3. Alml. Bor3, Carol. Caro?. Carvl. Carvd. Corl. Lou2. Rebl. Reb2. Sacd. Tanl
Tan3. Tand. Vall // Baiste-Couso [Corizo, 1998]. Figueiroa (Vilar). Jeve (Fragoso). Leérez (Cuteiro).
DMMourente (Cons). Parada (Porta Varzea). S 1 Montes (Parada). | papagaio m1. = Cerdedo (Lourido).

pega & f =7Jorl Jor3. Vial . Duas Igrejas (Chuntelas). Forcarel (Ponte). Fragas (Gargalhons). | pega-marca
‘&' f =Sac2 |/ Pedre. || pega-marcola &-0 £ =S5acl | pega-marcenha ‘&-2' £ = Aziveiro (Cotinho)

Agnl {H.78. 2001) O gaio € o demo, el cachea onde seq, hasta debaixo dao neve buscant eles que comerie).

Agnd (MT3. 2001) O gaio & rave vélo solo, andam sempre dous ou camre funfos, por esso eram males de fornarfel,
som mei agudes ¢ amevidos, pere nim fante come as pegas.

Agus ( H.77. 2003) Or'gaios agora aqui volverom-se plores qu'as pegas, fa nom detxam nim vi-lo-milhe nim a fruta a
madurg;-aqui vefa-as eu marchar co'ns claudias e as peras intéfrarng boca; ¢ se maias de lhe por umha rede fnda 12
{evam preso.

Alml W72 2002} O gaio fai como a pega, fai o ninho fodo de grabilhorna cabega dum carvalho & solo s¢ carta deles
¢ cai-la-folha. Pero despois ¢ mais desconfinds qu'a pega, garda-se mair'da gente; o rapazes gueriam-l'arar ¢ 'as fira-
pedras e nem havia maneira. | No inveine come landras e castanhas, pero no vram bora-se as hertas: Nos punhamor-
Ih 'um panrelve na veiga de Martimho & oumo na Curtinha,

Carvl (M.6E. 1999} O gaio é-che da raga da pegn, berva o mirmo gu'a ela: «carra, carvals, fameém um muindo
escandalosgs. S h'andas por cerca do ninhe fo empegam a barulhar e atesam a5 phimar'do cocote, todo pa chama-la-
atenciom, pa que nom the cérer 'do ninho.

Carol (M99, 2000} Por agui viam-se moito polo tempo dar “zrefjas; a gente escoremiava-os a berves polor venranas.
Derde que morrérom ar zreijeiras ja forom moito a menos.

Carod (H.73. 1998) Aqui howve uns anos gue se deixon de veriel, pere agora uldfmamente ja parece guere volvariz),




-Da parte d'ala de rie assubion-me wmha merla; era a filha de meu segre que gstava colhendo erva. Lou. Cantiga (Lis-
Colegao).

-Entre Pagos ¢ Borela , todo é camminiio dreiro; Ouem puidera sé-lo-merle, gu’anfmhara no reu peito. Bord Cantiga.

-Na banda d'ala do rio assubiova umha melra, a melra gue assubiava estava segando na érva. Alml Cantiga (Casal, 2014).

-0 melre e mais a melra iam polo campe aiba, o melre como eva pilho borou-lhe a pata por riba. Cot. Cantiga (Fraguas,

985).
-0 passar por Crispedrinhos assibiou-m umha merla, era a filha do meu sogro, gueda colhendo no erva. Jorl Cantiga.
-0 rato de melre mache, onde foi fazé-lo-nfho, anim'as pérnar 'da rapaza, naguel mirme burannhe. Alm1 Cantiga (Casal,

Hii4).

-5ei do ninko dumha merla no canhore dum repole; dévom as nenas com el, levarem canhers & rodo. CoL Cantiga (Fraguas,
1085).

-Sei dumt ninho dumha merla, outre dumba lmvandeira, agora renho frés ninhos ©'o ninke da costureira. Col. Canfiga
{Fraguas, 1985},

-Tenlio um ninko dumha melra o altimho dumbla gesta; se me das ¢’'e withe moga, se me das c’o ninke hai festa. Cot.
Cantiga (Fraguas, 1985).

-0 melro gue foi ¢ formizueire. Un des veciios que ia lasarse o pé do formizueiro era un melro que mw dia de peve non
atopaba que comer e entonces sasu unha formiga e dixolle: «Porque cando andabas polo veran “lero. lero!”. non
gardaches pro iverno?s Loul. Fabula (Fraguas MPG).

-0 raposo e a melra. Um rapeso ropon umha melra gu estava no ninho, e dive-he: «— Melra, cochomelra, contos filhos
tés @ perna’li «— Tenho méss. w— Pois bora-nie ume. «— A7, nom boro nom, que mens filhos som!s «— Meu rabo far-
te machadn € corta este corvatho, que com este carvalho, melra & filhos renfio na minka barriba’y E pujo-se a dar
golpes ¢'o rabo conma o carvalho —o carvalio éra delgadinho— ¢ abanedva; a melra mve medo ¢ botou-lhe uni;
pero asi que o comen, divo-lhe: «— Melva, cochomelra, cantos filhos rés & perna’y «— Tenho douss «— Pois bora-
me ume. o— Ai nom boro nom, que meus filhos som's v— Meu rabo foi-re machada e corta este earvatho, que cando
o cortes, melra e filhos tenho-os na minha bariga!s Enronces empegon-lhe a dar golpes ouma vez ¢ o rabo conma
o carvalite, ¢ o melra botou-lhe oumo; assi que o comen divo-Ihe ouma vez: v—Melra, cochomelra cantos filhos rés
a perma’s «— Tenhio um sélov. «— Pois bora-mos. «— Ai, nom boro nom, gue meus fithos som!; & ¢ 'um solo bem me
valgon. Colheu-no no pereivo | escapou com el; e o raposo quedou-se sim melva, que o carvalho wom for capaz deo
cortar; guedon sim melra € maiz sim ¢ filho. ‘Alm1 Conto (Casal 2015).

Ielra (fémea de Turdus merula) melra.
Fémea e imaturos do melro-preto. caractenzados pola sua cor acastanhada que conirasta com a negra dos
machos adultos. « Nota: Muitos informantes identificam-na como Uma especie per se.

melra @ f = Agu?, Agu3. Carol. Sacl. Vall. // Baiste-Couso (7 Ilugares). Jeve (Fragoso). Parada (Porta
Varzea). Pedre.|| merla /& £ = Jorl ' Cerdedo (Lounido). Lérez (Quteira).

cotroula o' f =Carvl. Carvd.

melro-fris & m = Alml

melro-cacho & m =81 Montes (Parada}.

Alm] (m 72, 2002) Melros hai-chor 'de duas colores: estd o negro, de pereira amarelo, € o que lhe chamam melro-fiis,
de color acastanhado.

Agud (H.70. 2000) E de por parte ramem ¢ o unico paxare gue se diffénciam o macho da fémia: o melro & negro como
o carvom, € a melra tira mais a pezia, com alge de pintinhas pole peito.

Carvl (H72, 2002) 4 comoula é malmente como o melro pere mais clarinha, no imverno. andgvam moiro Juntes, em
bandes de a catre ¢ a cinco.

Carv3 (H.76. 2002} O tordo € da raga do melro, & despois inda esid a que lhe chamam cotvoula, qu’é umha cousa
inrermédia entre or dous, gu 'en hasta nom sef 5i sera um cruze de melro e madir 'de fordo.

Jorl (.74, 2001) Hai merlo ¢ hat merla, um negre € oumoe pardoe; miram-s andar meite juntes, normalmenrs dous ou
wer ‘machos arredor dumba fEmia,

Vall (H.73. 2001} O melro —o gue canfa qu'é glaria ai-lo— ¢ 0 mache, o negro; a femia —a melra— exsa salo assubia;
gusta-lhe cantar & manhan  iamém A nofriha, justo anter'ds se deitar no ninho,

FRASECLOGIA RELACIONADA

Com"umha cotronla. [Carvl] Muito gorda’o.

Melro-troiteiro (Cinclus cinclus) melro-d'azua
Passaro nmuto semelhante ao melro (TURGUS mMeruld), de peito branco. que habita os frechos torrenciais dos
105505 T105. OIde PESCA PECUENOs PErNes Por Imersdo.

melro-troiteiro €€ m = Agus. Caro? // Baiste-Couso (7 Iugares). Lérez (Cuterro). Parada (Porta Varzea). ||
merlo-troiteiro e-¢ m = Aziveiro (Cotinho), Cerdedo (Loundo). Forcarei (Ponte).

E boa semenisira cando rmdu; lavandesira.

" L
0 gaio & o mais lambom dos nossos passaros,
worzs enzohder de landras no tempo do cutons.  que e zzemelha mais 3 wn pardal

A Imvandeira, com o5 sens chistosor movimentos vée-se 3 mmido Az bubicosas macairinhas recebem o nome por frequentarem as

caminhands polos telhados, maceiras & ouftas arvorss futewras,

Lavandeira smarela ponsads num fis dz ) . ']
luz. Pogo Negro (Rebordelo). 2021, i = . :

Fomte: . Macemento Mayans. A lavsrea & conhecida polo seu canto lonzo e
hammoniaso que sxscuta pousada nos altos.

e

Est= habitante dos noswses curses finviars recebe
em Cotobade os nomes de: malro-noitaira,
melro-de-pedra. melro-do-rio, melra-mrigira,
melriam = mekisiro

o

Em Tm'l;n daferencizm 2 fm‘a—psquem

Um acentuado dumorfismo sexual leva a gente
3 conslderarem pardales & gorrions especies
diferente:.

BN Fonte: hiffps: avistandopsjaros/ fles wordpress com



era qu andavam oz pares por ali cerca. Pero ja che dige, criar en agui no nosse nio, nunca or vim ¢rianel, € paxarg
gui‘mnda mois pola beira do martel.

Lérez - Outeiro (H.74. 2000) Daguela no imverne vinham por cantes old par Tungueiras [de Aha e do Cova] £ armavam
tal barulho que se sentiam aqu:’ no Convenro [mosteirode Lerez). Meriant-s ‘o abrige da jungueira e ali comiam a raiz das
espadanas; penhiam o cu a chupe pa poder revolver ¢'e peteire o lodo do fondo. || Pera despois o obravem a escugln
naval dz Marim empagarem a vi-les-capinians & mai-los-armirantes, vinham ar'dominges mimtha lancha; e clave, os
patos espanravam-s¢ ¢'o ruido do maror e disparavan-the sim dor. Maravam rantos que nom davam apanhado nim mira
deles; os gue caiom polo médio .ia‘}mrquen a fa wim case lhe faziam; & essa foi @ maneira d'acabar com eles. || O macho
do pato- real & boniro como @l séle: co'a cabega color verde —um verds avinkado— € umba corbarta Manca; a fEmia nom,
o fémia e roda ela parda. Pevo seica € a fémia a que rem milhor sabor; eu comeria-o um par de vezes em guiso —mvirara-
m ‘um pescador dar Bascongadas que vinha meite polo Lérez— ¢ a verda, no 'me chiston moiro, fijo-se-me fiierte demais.

ngm {Picus vinidis) pete-verde.

Ave de vistosa plumagem verde amarelenta, conhecida polo zeu canfo que. segundo a crenca. agoira chuva.

pazare-da-agua m = Alml Carvl. Corl Jorl. Jor3, Loul, Sac2. 5Sac3 | Figuewroa (Vilar). Jeve (Fragoso). |
paxare-da-augua m = Aziveiro (Cotinho). e Nota: E frequente a prondncia «paxare-da-dgoas.

paxaro-da-chuvia m = Agu? Agu3. Bor2 Carol. Jor4 Loul. Tanl. Tan? ' Duas Igrejas (Quuntelas). Fragas
(Gargalhons). Pedre.

peto-real m é-& =Vial |/ Forcarei (Ponte), Parada (Porta Varzea). Lérez (Outeiro). | peto-rei-real m é-¢ =
Febl. || pito-rei-ruvio ‘& m. = Carv3. || peto-rei m &-¢ = Mourente (Cons).

peto-averdujado & m =Almil | peto-averdogado m. '@ =51 Montes (Parada).

peto-rinchom & m =Loul [Fraguas MPG]. || peto-rincho m. ‘&' = Cerdedo (Lourido).

cavalinho-do-roque /6 m = Corl.

Agul (H.78. 2001} Eu ¢ um paxare que semprs me gusion moite, tamem bonite. || Agora pouce sevé, anies en mirava-
¢ moite porgue vinhka beber aqui a Fonte do Campo, vinha sempre a mirma hora, quando vamer 'de rarde pa veiga. || El
nom fii mal ningumihel, é anvigo do lavrader, da-Ih'e avise de quande bem a chivia.

Alm] L.72. 2002) Peros hai-nos de dua vagas, um averdujade e oumro gue & o pero-dourade, mais pequens ¢ gue nom
canta come o grands, pere or'dow Som peros, POTGUE HANI WM cOME 0 CUN Som de pelar na madeira.

Carel (W.99. 2000} Esse verdinho, assi do verde dum limomihe), esse tinha o burare fefto num carvalho médio podre
gu'havia ai nar'véigar'dos Cavadas; e or'donos ordenarom de botar o abaixe o covvalhe —pa lenha— ¢ 8.camr sacarom pa
fora cince paxarinhor'do burate; e que cousa, rebiravam o pescogo e botavam fora a léngoa o miminho gue se fossem
cobregas; e colhérom e deixarom-thos comer 85 coms.

Corl (H.84. 2006) Canta man-bem na primavera, cando o tempo nom € firme, a gente di que ¢ como um cavalo a
rincharfel, por esso lhe chamam ramém o covalinho-da-rogue; pere a mim parece-nie Mais como assi um home a ririe),
ou come um canzinho a ladraries; canta um pouce, cala, & volve cantarial.

Corl (RM.92, 2000} A parre do pefo-peto, inda hai ouno gue tamem fira nos mvoles, chamani-th'o paxare-de-agua,
tamém moi rechamente, assi verdinho. Esse pousa no tougo dum carvalho ¢ anda rode arvedor del, s te mira por um
lado, colle el & pom-se do oumro. || Ar'vézer'boixi assi 6 cham wm pouguichinhe, pero —iras’'= ja velve pé fouge; nom
N paras come 03 OUINGs paxares, solo rem s ganchinhor ‘de nada.

Lonl (H.74. 1998) O paxare-da-chivia ezse rampouce che fai ninhe, soéle um burare mom vidom velho, desses qu'havia
antes a beira do Rio. || Polo tempo em gue cantavam a‘milas era cando tamém se sentia wabalhar o pavare-da-chinvia,
agquelo éra como umha meralhera: wratatatard’y; pero umha vez que finha o buraio feito ja (he valia pa vide, nom € como
05 outves paxares que tenhem gue fazé-lo-nmho rodo-los-anos.

Rebl (H.74. 2003) Chamam-lhe pero-rei-venl, porgue ¢ homém de perar nos paus; pero é man'grande ¢ mois
escandaleso ¢'o peto-rai; cande canta sinte-se moi longe: wochin, chiv, chiule; dis-gue venrava a chivia, eu nom sef.

Tanl (H.83. 2002} 5i a., visto nom era moi vista, pero no tempo de lhe levar o esterce ar'veigas € mair ‘no tempo
darlavradas sentig-5¢ motro. assi como o chiar dum meris, pero moite mais alto, £ ja diziam qu habia qu'apura-lo-chaio,
qu'e outro dia chovia.

Vial (H.80. 2002} Esses inda se véem algumba vez por acaso, pero moiro menos que antes; esses foroem a menos desde
que desapavecérom arformigo-nndas. —as que faziam moreons de gavabulhos, conoces?— pois agui antes desses
formigueiros havia mofos —algum levamava mair' dum memo dalnro— € 0 paxare esse pousava ali ¢ fazia umha festa a
comer norformigas. Pilhava-as co' léngua, umha lengua mair'grande gu'a dumba colebra; eva umha cousa dina de
mivariel. Pero eu ramen’o renho visto andar por ende hai fiuales; dumba vez vezara wm nar'néssar maceirar e vinha
toda-las-tavdes a elas, vinha a hora da siesta, cando sabia qu'estavamos a durmiriel,

FONTE DOCUMENTAL

Lou. - Peto rinchon: Cando nncha moito venta chuvia. Mo abondante, (Fragnas MPG)

VOCABULARIO E FRASEDL OGIA RELACIONADO

rinchom, na adj. [Carvi] Que rincha (relincha); especialmente dito do equideo que o faz em excesso. Ex: Hovia umi
paxare rinchem gn'sra o gue ventava @ chivia.

Entre as sves que agonam morte o Ma Cavadosa (Carot) chamam mnabimheiro O benguende papo-ninie & nm paxarinhe que
mouche & 2 mais popular ao pardilhe, por causa do seu bem zosta de espredtar oz labregzos nos zeus
Cmz do campo-santo de Sacos. conhectdo degoro polas cementes da couve. cuefazeres.

Drurante 2 seatnira do_cel!ieo ficavam Bk O paxaro-da-agua ou psio-averdyjade, cujo
descoberto muntos michos de paspalhas. sonore canto agoirz chuva

4 |

O paxara-cabra = mma mustenosa ave que soute o sen O pedreiro. de bonsto rabo encamade, gosta de amnbar s

aTepiante cante crepuscnias d.e’de 25 maks cenadas consmugdes bumanas. Feate: Ana Casal Moreirs (Almoder). 2020,
SipesTIan. - F

O estimado pimpim cu chinchim, de
OnONIATOPALCD HomeE.




hasta polo monre; e cachea que te cachea hasta gue rar 'dos Caramuzinhos férom ropa-lo-brace o mai-la-perna dretta da
rapazinha; € fof @ aguele o que the dérom sepulnira.

FONTES BIBLIOGRAFICAS E DOCUMENTAIS

Caro. - O meu avd contaba que para ir cortexar i mifia avoa tifia que andar bastante e pelo camific tifia atopado moitos
lobos. Os mozes tifian unha carabina dun cano pero cando vian o lobe non eran quen de disparar co medo. Enton a unica
defensa era un fachuco de palla ardendo porque o lobo tifialle medo ao lume. (Fores, 2008: 218-219).

Cara. - El lobo era otro asunto. Mas senio. Todos los chagquillos del bamo recordabamos el ataque de yma manada de
lobos a la aldea. porque habia matado a cam todos los perros ¥ habian imtentado entrar en varios corrales. Fue la altima
noche de una larga nevada que sepulto los caminos v sembro los campos de agujas de hielo. Ademads estaba el caso de
Manuel de Abelma. el Habanero. al que una manada de lobos habia acompafiado. amenazante, desde el Porto basta cerca
de su casa en una noche cerrada. Aungue solo uno de los amimales se dejaba ver. Manuel no dejo de observar entre las
matas vanos pares de ojos brillantes como ascuas. Redujo el paso. Cada trecho 1ba oyendo mas cerca las pisadas y, de vez
en cuande. el sonido rasgado de vma mata. Sabia que se echaba a correr. la manada se abalanzaria sobre él a degiiello. Asi
que aguanto el paso con el alma en vilo. Veinte mefros mas, cincuenta, cien.... el corazén desbocado, los muisculos
agarrotados. Cerca del lugar los perros comenzaron a alborotar enfebrecidos y los lobos. poco a poco. fueron alejandose.
Llego a casa vive, pero cuando su mujer lo vio aparecer por la puerta, se levo las manos a la boca ahogando un grito de
horror. A su marido en apenas unas horas se le habia puesto todo el pelo encrestado v blanco como el mineral de
cuarzo. [/ Los lobos, ademas, eran Ia prnincipal amenaza del rebafio al que nosoiros debiamos proteger con Ia ayuda de
los perros. Los dias de miebla eran los peores porque los sonidos se expandian y habia que adivinar las distancias a tientas.
La osadia de los lobos era pura y drastica, sebre todo en mvemo, y si encontraban una vaca o una yegua sola, la atacaban a
descuartizar. 51 las yeguas estaban en grupo la cosa cambiaba. //  En ofra ocasién, Aquilino y yo. flumos testigos del
ataque de un grupo de lobes a una greg de una veintena de yeguas, con su garafon Nosotres estibamos en lo alto del
Quterro da Vella u contemplamos la escena lejana como si estuviéramos viendo una pelicula. Lo primero que hicieron las
yeguas, nads mas mhwr la preséncia de los lobos, fue ponerse en circulos, con las ancas para fuera. dejando a las crias a
salvo dentro del perimetro de seguridad, mientras el garafion trotaba alrededor del como relinchando con fuerza. Ante
semejante estrategia defensiva y el miedo que inspiraba el garafion, a los lobos no les quedo mas remedio que desistir. EI
mundo snimal me ensefic mas que 1m manual de filosofia. (Fortes, 2019 25-26).

Caro. - Las gentes eran cou el lugar [fala da akieia de Medelo]. Salvo las cuatro familias con carro v yugada, el Testo era
un caos de margmalidad, pobreza y griterio, con um tropel de nifios harapientos y descalzos que faltaban habitualmente a la
escuela v apenas sabian leer. En compensacion tenian otras habilidades. Eran mentaraces, atrevides y correosos en la
pelea. Uno de los adolescentes, Abel do Campo da Folls, habia aleanzade fama comarcal, no sole por haber cogido un
zorro a la carrera en la praderia de las Patronas, que ya s cormer. sine por haber apresado un lobo adulto vive en el Seixo v
traerlo del bozal a la tabema. Al parecer, Abel venia de llevar las vacas cuando sus perros comenzaron a agitarse con los
rastros frescos del lobo. Eran perros de cierta enverzadura, biem adiestrados. v Abel no cesaba de azuzarlos. lo que
multiphicaba su valor. No pararon hasta dar con el animal, obligandole a refumarse en un febo del monte, 1 agujero
estrecho ¥ mo muy profundoe en barrance proxime al Ourefro do Tencello. Abel, con ayuda del sacho, logro legar hasta él
¥ golpearle fuertemente en los cuartes traseros. Finalmente, cuando creyo que estaba medio vencide ¥ wn aire_ lo agamo
por Ia cola y comenzd a tirar de €l con filerza, sujetindolo entre las piernas a medida que lo iba sacando del agujero. hasta
que logro asirlos por el cuello. En ese momento le puso un fuerte bozal y una cadena. lo amrastrd fuera. y se presentd con el
lobo vive ¥ caminando por su pié, aunque cojeando, rodeado de mifios. en el campo de la Chaira, Fue un momento de
gloria para el barrio. (Fortes, 2019: 75-76}

Lon. - Agora far moito que non ven os Iobos por etqui. Denantes chegaban ds portas e rabufiaban pola noite na sebe do
curral. Moitas veces aparecian mulleres esvaidas co medo o lobo. Tifian vieiros fixos polos que camifiaban coas ovellas
mortas ou en percura do rabafio. Para poder ollarse ceibes de somellante nimigo crganizaban comidas e construian foxos
pra fatalos. O foxo era unha cerrada grande con outos mmros e almunhas porteiras. Nunha esquina habia umha casopa
costruida mm grande denibel de terreo. todo pela beira do mure faciase un camifio gque levaba a 1sta casopa. As comidas
organizabanse obringando o concello a ir das pamequuias vecifios; de cada casa una persoa. Escomentavan o lobo
percurando que se metera nas sebes despois torndbase nas cancelas e outros 1anoe escomrentando pro foxo. O lobo ia 4 bera
do mure e nott ollaba o burato porque ficaba atapado con ramallada No mire de meterse no calexon berrdbanlle detras os
do Batan jaldeia de Loursirn] que ficaban escondidos 4 beira da sebe e o lobo pinchaba pola ramallada caindo no foxo onde o
mataban, sacandoo por unha portifia que tifia amente da terra. As coridas remataron porgue unha vegada soltouse un tiro
dunha escopes matando o dono. || Os lobos desinzaronse con venenos que lle puxeron en animaes mortos. || O lobo
segue a xente inda que sexa unha legua de camifio, sempre 4 beira dun agas nos lugares que hai casas, entoncias da a volta
polas carballeiras saindo de novo pasando as derradeiras casas. Se olla que non tes medo. vai afastando; en troques. sendo
persoa de temperamento medoso achegase a €. Pra conseguir que marche botase un cordel arrasto e o lobo pensa que é pra
botarlle a el & pescozo e foxe Tamen se fa1 ensmandolle unha arma branca ou de fogo, pero sempre que se lle dispare &
mester apuntar ben; senon lle atingue o tire. oubea polos demais e xuntanse fres ou catro e métano. || Noutros tempos o
lobo tivo o zen trabuco. a xente diballe o derradeiro monllo da meda. || 51 o lobo sorprende a unha persona, producindo
o chamado susto, a persona queda sin falas. Contan moitos sucedidos de lobos e tamen indican meitos medios de pofierlle
medo. Sin Jugar a dibidas o mllor medio de asustalos € o lume, por 150 un fachico ou un f1zén € un grande compafiero
pola noite pra defenderse dos lobos. (Fraguas MPG).

Pagas abandas mumsz conida do Jobo o monte do Semo. Cerdedo 1968
Fante Vieilin Visiter

A Pigira dos Joboz. miticz sentinels de ferss oz estona for recolhids
nz freguenis de Borela polo noszo thitre etnografs. D Ansomo Frapuas

haticin ey Cof

Inazem de wmz “bandz" crgzmeada em Cotobade no ans 2017,
Fente: www.pnnievedravivaung

Eaberio Louzin mostrandoe o3 eswrazes causades polo lobeno sen
rebanho de cabeas do monte Castelo (Viascom). Ane 2017
Fante: wwrw diariodaponteyedra.es

- e

A 57z Famors do Frade (Loweiro). contando-nes o3 estrages do lebe
seu rebanhs de ovelhas que pascia nzs nbera: do Almofrel. 2002

§ 8w

Lebato tiroteado ilegalmente nas Terras de Cotobade em fevereira
de 2018, Fonte: www.adega.gal

| R i rg
A Srz Valisrena: tabemenz do Izejano (Lowens). contou-nos em
1908 z estona do cartero Leandro, stpreendide pov wn fato de lobos
no anfizo canunhs g3 Vila gue stavesss o maonre da Pena Cadenrs.
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steppiedy, lasta rousegmr
darle muerte,




A Cavadosa (Carcd).

O mnfeo-cache € encerrado nas cories e adagas para cagar of T3tos.
Fenitz: Ana Czsal Moreira {Mmefrel]. Ano 2020

O miorceger miroduzeny-ze polas fiestas dos canaszmos
para comerem o gio do mulha. A Fonte MNova (Almofre:).

| 3

Morecego apresado na paroqua de Loweno.
Fante: Manuet &nxn MEndez Facebuok Celabade (Pantzvedra).

O canz cabam por wnuar sobre oz ourige-cachos depos de
terem brmeado demoradamente com eles.

- -~ 2 e i
O rapeso recebe tambem os 2lezonces newes de pilha-galinhaz
e abade

Az ragaliias, pequenos ratos focanbucos Wstos o més de
Eantiago durante 3= sepadas daena

(k rapazes eram oo encarresades de percomeream 2 2%
areczdande o azuinaldo comespondents pola moste dimm raposo.

Com'um morcege. Inquieta o. nervesa' o, especialmente dito de cianga. Ex: De rapaza era com ‘um mercege, nem parava
un meniino.
Parecer (alzuém) um moreege. [Loul-Fraguas MPG] Diz-se de quem fropeca muito.

LITERATURA ORAL
Morcego, mocegom, baixa a rerva lambom. Carol. Férmula. Repete-se enquanto se tenta intercetar o seu voo com um ramalno.
-Poi ai meia o morcege o bico, a pega ¢ pico, o boi o galho, o burgo o vergallio, € o meu caralio. Alml Rima (Casal 2014).

Diz quem larga uma ventosidade.

Urico- weho (Frinaceus europaeus) ourico-cacheiro.
Mamifero da ordem dos nsefiboros. com o dorso coberto de espinhos. que 3 pundo € infroduzido pas
constrogdes humanas para as desratizar.

ourice-cacho 0% m = Geral na Terra de Cotobade | Aziveiro (Cotinho). Baiste-Couso (7 lugares), Duas
Igrejas (Quuntelas). Cerdedo (Lourido). Figuewroa (Vilar), Forcarei (Ponte). Fragas (Gargalhons). Jeve
{Fragoso). Mourente {Cons). Parada (Porta Varzea). Pedre. . || eurico-cacho ‘25 m = Lérez (Outewro).

porco-espinho 0/ m = Agui. Alml. Jorl Sac?  Figueirca (Vilar), Parada (Porta Varzea), Pedre. o Nota®
Sindnimo pouco freq. de curico-cacho.

Agud (M. 77. 2005) O owrigo-cache ¢ a unico bicho que, sendo bravo, el nom escapa 6 ver um peligro, porgue nom da
corride moite; €l o que faf ¢ umha pelota ¢ daiva-se quedar ali co'a cava € mai-los-pes encartadordentro do corpo; bora
assi o rempo que faga fali hasta que ja lhe pavece gue pode marchar tranguilo.

Agus { . 2003 4 mim fam-se-nie paveres, rém carinha dé bos, pero ser som-che porcos’ chefram & burrugalho ¢
comen @ primeiro que topam; eu duntha ves enconfvel unt gu'esrava a comer Mum conexo morte, que nom s parava ali
c'o fadorie).

Alm] (W80 2010} Agui pola nosse ressio inda aparece algum —e mira gu'esta cerrado de mure todeo a volra. Anres
gncerravan-se dentre da bodego pa gue pilharam ratos; pero cagavam por ali e algems escarvavam buratos, € ja
ulttmanente mair'bem se soltavam pola cwrtinha ou na velga das patacas.

Bor2 (M.79. 1980) Os ourigo-cackesom o millior joguere que lhe péderdar a um cam, derfrutam mais que c'os
coenlhvos; nada que fopam um —claro, o biche fai bola— jd empecam a guerer aboca-lo, pere nada, picam e fiicinho; e
venha a dar-lhe volfas ca'as paias —vira p'aca, virg pala—, brincam co'éler'milhor gue ¢ wmhba pelota; € 52 codra consam-
3¢ & defrmm-5 um poico pero nom lhe dram o olhio; pere o owrigo nom rénhar'meda que desengrunhe, solo abre se passa
moite tempa on se e megam poriba; pero nim assi e dam borado o denvs, povgu'a parte dos picotes tamém che tém
boas unhas e bordenres.

Carol (H.73. 1898} Orapazes gustava-nos enredar co'eles, ¢ e350 que cheivavam gqu ‘apemengvam, cheivam ranre gug
os ¢ds logo the ropam o rasto, pero ramém logo o aborrecem ¢ defxam de segui-lo. || 4 grassa deles seica é macamuda pa
dar fregas conira a reuma,

Carvl (M.76. 1999) dgui na carvereia que vaf a Paranhas & vi-lo-bé tempo aguelo ¢ um escalaco, nom hai semana gne
nom aparsgam dous ou wés ourige-cachos enmagados polos coches; € algum vé-se gue Som q1Ias, pere SuUtorTom-
var grandas cama balons de fithel; moire devem de crfar ésserbichos, 5i nom nnha qu'irbea a rage deles.

Carvl (H .83, 2014) O emrigo-cacho diziam qu'era o que lhe pegava os carrachos as cans, por esso era milhor aparsar-
Thes cande se botavam a um.

Jorl (H.68. 1999) dndovam moite polas pouleras, andavam dez noite ¢ a manham apareciam umba chea de
carveirmhor ‘d'erva deitada, sobre rode por ala abaive pola Casrariga, qu'eram prados com maceiras € pereiras.

Jord {H.76. 2000) O raposo cands ropa um —esto confoN-mo a mim guen'o mirou—, pa fazer desenvoscar virg-o- cont
moite o, vira-o de panga pa riba e co’o mirma empeca a mejar-lhe, e clars, o amimalinho pa nom morrer afogado abre
6 Mirfeo £ ai € cando o raposo o aboca pola barriga.

Loul (H.85. 1998) Nom se maravam, nom ¢ —inim anies mim agora—, porgu'o ourigo-cache caga moite varos, wanie ou
milhor ¢ 'um gate; espeia-o0s nesses picoros que-temthe), que clavam come agulhas. A gense cande topava um, por de lado
da caza, meda-o numha corte pa que lha desmoara de raras.

Rebl (M7, 2002) Esso 5i nio contam el n'o crep, pero mivei-no en com estes oihos; foi af mumha veiga nossa que che
chamam o Costa de Baixe; pois fum & tarvdinha segar um feixe d'erva pa lhe dar arvacas e 6 chegar ali vejo um origo-
cache 6 pé dumha maceira de tabardilhas e deitava-se de costas poriba dor'magans qu'estavam no cham para espera-
larnos picos que rem polo lombe; e despois conrei-lhe a motia genre € ne ‘e criam, pere unt de Pagos divo-me que 51 gue
tenhem esse cosmumbre de carreja-la-fiuta o lombo.

Tand (W68, 2004} dgui topavam-se moitos a nadar pola nessa presa —cotam nelo ¢ nalgum sitio nom h'ere fiacil saliv
pafera. 5um cam empecava a ladrar ¢'e cabega agachada na presa, jd era porque topara um desses porce-e5pmhos.

Vall (H.87. 1%98) Derde que vinhérom os coches esse nom queda um; agui todo-los anos se miram avepelhados polas
carreteras; andam de noire ¢ ¢ arovessarem quedam cegados palorfocos.

Vial (H. 74. 2001) Eu inde no coche de noite tenha viste crizar umha nai ¢ umha chea de filhos afrardela —todos assi
em ringleira—, umha cousa ding de verfel. || O'rapazerdagueln se topavavamos um porco-sspinho ja faziamos umbha
Sfesta, passavame-lo dia a enredar co'el! se cadra punbame-lo denire dum culeire ¢ deixavamo-lo um par de dias hasia




Rebl (M.83, 2003} Essa Casa —boene, o que gueda dsla— esta-che ne gn’era o camiko velho pa Famelga, ali pa rviba
da Redenda [antiga Casa do Povol; eu ja nom acerdo a vivir ali niguemthei. Daquela contavam ar'velhas, coniavam umha
chea de cousas, e o'rapazes dnkamor medo de passar por ali; pero ¢ mirme tempo raveavameos por saber s nquelo rodo
era cerfo. Se cadra umba contava algo e oura ja h'inveniova oumre fanto, € meia das cousas eram todo lévias pa nrar
por nos —daguela evamos Mmorentinker'de tode. [7] Poirfalavam si, falavam de qu'ali denmo daquelas pavedes que
s'escattava come genre-a falarie), e gu'eram as almmhar'dov'velhas gu'ali viviram, sefea si, que fhe rnham moito
carinfa o aguel higar  por esso apareciam ali a noitinha a reza-lo-rosarie; merreram com aguel pesar de deivar aguelo
tode abandonado; foi o primeiva casa do parvdguia que quedou sim gente. Pero despois ranem que..., gue nom £ra gene,
qu'all o gue ¢ vig era um bicho grande ou umia peste negra, umha cousa do demo. que s¢ meta ali a durmirvie). Nés
estrvamos agui na caza & nada gue se sentira um barre, nm chio, ou calguera rufdo raveo, jo diziom qu'era da fiera exza
qu ‘acuvilhava na casa da Porrela. Cando tamos pra Cachada eu ja me guerta vir com dia pa casa, jd [he papesava a
passar por ali. Dumhba vez meigu-s¢ denro um pavere ¢ botou-1'a gemerfel —aguelo pavecia qu'estavam @ marar mum
rapazinhe— & nor ‘demo-la-volta no caminho e tiramos pa Sam Blas a canto nor davam as pernas. || Umha vezinha nossa
era a gue via todo essa, era mor boa mulheriel —Did-la-descanse!-, pero ¢la via todo, via asenhalas todas, via as
companhas & o deme do fano.

A Bichocha (ofidio gigante que habita as aguas do no do Semxo).
Enigmatica cobra de costumes aquaticos que guarda do tesouro oculto no poco Sangiiento, uma das principais
funduras do no do Seixo, siuada 1.3 km a jusante da aldeia da Cavadosa (Carod).

FONTES BIBLIOGRAFICAS

Cerdedo - A serpe Bichoca Espécime da enptofauna de Cerdedo. Non posuimos unha desericién polo mido do réphl
acudtico cofiecido vulgarmente pola Bichoca Apenas, nestes gltimos anos, mnha ducia de mformantes souberon ou
quizeron achegarlle luz ao enigma || Dos que deron razon, tres afirman tela visto "cos seus propios ollos”, os mais din {ou
din que din} que non & conto e que ten a conca do Lerez en por sua. Os que certifican o seu avistamento non son troiteiros
—0 que & unha garantia. Todas fres testemufias coinciden en que as suas extraordinanas dimensions elevarian o anmal a
categoria de monstre. || Xuntos todos os dates, deducimos que a esquiva Bichoea € un ofidio de habitat fluvial, ainda que
de costumes anfibios. Os informantes non se avefien a hora de determinar se exstin (ou existe) un 56 exemplar —daquela,
perduribel- ou unha manda deles. || Os que dan por bo o censo de vanos espécimes argiien a evidencia do costeleiro
{capncho erosivoT). visibel baixo as augas do pozo da Tome, na fondeira de Arén (detalle que comoboramos), vestxio
fosil, seica. dunha Bichoca extinta. Estes reforzan a sua tese explicando que as marmitas de xigante talladas no leito
rochoso do piago son obra do cobreguear da serpente. causante ademais do temibel redomuifio (ou ola). || A Bichoca foi,
que se saiba, enxergada en tres relanzos do curso fluvial: o pozo Sangoento, no rio do Seixo, o pozo dos Anguieitos, no
Lérez, e o citado pozo da Tome, no rio do Castro. || Sorprendidos na tona da auga. estes exemplares de imprecisa cor verde
escura acadaban na sua seccion intermedia vn diametro semellante "ao do eixe do carro”. Apreciouse que, de cabo a rabo,
o lombo da criatura se adobia cumha cnsta vermells, como de galifia, mais prominente na cabeza. Algun mitelogo
observaria nesta caracteristica unha afinidade xenética cos basihiscos. || Din que. como as baleas, asi que atinxe a
superficie, finga, expulsando polas ventas unha sonora bafareira. O seu ollar & penetrante e hipnotico, como asi o asevera
esta adivifia: "Unha sefiora deitada mm prado. vestida de pano labrado. nin era pano, nin era seda. e o que a ve pasmado
queda”. | Insistndo no tamafio, as testemufias non ben saben estimar a lonzitude da serpe (cecais. uns 10 m), xa que
munca se olloun toda a0 cumpndo fora do seu elemento. Porén, sospéitase que. de cando en cando. o leviatan se estrica a
Taxeira nas leiras nibeiras ou se enrodela nos ameneiros. obrando a muda da camisa. Sabese dun arteiro que. cos retallos da
pelica, amafion un fol para a mestura. ~ No cotexo con outros bestianos mitoléxicos, son rechamantes as similindes co
ser nomeado carbunco. Xodn X. Temxeiro Rei ("Seres galegos das augas”. 2002) achega unha descricion: "Son uns animais
fabulosos que aparecen de cando en vez aboiando enire as augas das cidades ou puzos asolagados (...) Estes carbuncos
semellan, pois, vencellados s serpes das augas doces. ou aos galos serpes europeos que posten unha ollada extraordinaria,
coruscante e de lume. Algims botan luz ou lume polas pedras que posiien nalgunha parte da stia cabeza onde reside o poder
senllemro do ammal”. || A Bichoca é. basilarmente, piscivora, manténdose a base de troitas. anguias ou salmons (suponse
gue non estoxara ras, loniras e auganeiros), mais, nalgunha anada muin, adoecida pola fame. puido xaora acometer mo
gando, aproveitando o sen desprevido abeberar. Hai mesmo quen lle apon a non esclarecida desapancion dalgin paisano,
emboscado pola becha. cando a bota da suga ou a quenda do muifio. || Postes a fixar a sua taxonomia, coidamos acaida a
clentifica denominacion de Eunecres lerensiz, xa pola crer emparentada coas anacondas (Eunecres murinus), coloso
endémico dos matos ecuatorials, Xa por reinar na bacia do Lerez. Contan que un veciio de Abelaindo, bo nadador e
mozo destenido, bateu no fondo do pozo Sangeento co mmfo do réptil. aquelado con xdgaras e coifios. O mergullador
tomou i superficie cun dos ovos (dato que confirmaria a remmda da especie). O amarelento endego presentaba unhas
dimensions semellantes a posta do avestruz. Xa na casa, fixo con el unha tortilla. O xantar provocoulle tal anoxo que. ao
pouco, perecen de nanicion. pods o estémago non lle toleraba companzo ningin.  Na aldea da Cavadosa recollin gque no
dito pozo Sangoento. a Bichoca vela un lampexante tesouro, composto pola ferraxe dun carro do pais mais um arado e unha
grade (todo de dureo metal). Nunha fatidica mancbra. a parella de bois que empurraba a carga brandeou de mans.
emborcon e, a tombos, precipitouse pole cavorco de Costoa abaixe. Dende aquelas. a riqueza fica sepultada na sima do
goio. | En Meilide, até hai pouco, tifiase por costume facerlles fumazos as bichocas. Medida precautonia de amplo
espectro. posto que neutraliza a influenza de toda sorte de cobregas. O aldedn no soarego da primavera, dispufia nalgunha

prolifics emogmafo cerdedense Carlos Solla recolken na
O paxare-da-moris nom ch'e mouche nim curyja. & um bicho Cavadesa a3 estonas da Bicheca. wma gizantesca serpente
grande ¢ redondo -com 'um pote da larsira- ¢ tem cabega d ‘ovelha. agquatica gue guarda do tesewo coulte no poge Sapgiento.
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Naz arrumar 'da caza da Portela via-r 'um bicha grands O noszo folclonizta Antonse Fraguas define o: soades biorbardos

peste megra, umha consa do demo gue se meria ali a durmir(a) come formoses paszaIos de doces cantes que despertam a coligz
nas CIIANEAs mals mocentes.

Nessa poga da Feixa havia um peive gu 'sra ] )
tam grands cemo a cabegalha dum carro, por Antonto Fraguas fals-no: tambem da mestenoza Raposa de Mormago. umz

ess0 lhe pugérom o Cabegalhas. alma em penz comvertadz am ammal que quando onvea bots lime pola boez,
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& Cacem era com um bicho qUE COmia & Tapazes que nom Havia casor 'de gente gue se conformavam em lobos, evam
eram bz, homes oc gue The botavam umha mala fada -um meigalhe, loge!



pifatoria s £ Viveiro para criagio de tutas e outros peixes fluwiais. Ex: Cande foi daz 6brar'da pifatoria levaram-nos umha veiga
moi boa qué The chamavam a Cerdeirinha.

posta ¢/ s.f Pedaco de peixe. ésp, cada tma das porgdes em que o bacalhau salgado & retalhado para o cozer. Ex: dr pastar mof
gremder nom dam cozido. Ver fove.

torar v. Cortar ou partir em toros (cilindros). esp. troncos e peixes grandes. Ex- 4 pezcada ja a compref rovada.

torelho & sm [Jorl] Pequeno foro irodela de peixe). Ex: Bota-m ‘esss forelho de cavala.

toro /6/ s m Rodela de peixe pronta para ser cozmhada ou consumida. Ex: 4 pescada pica-ma em wrer 'gordos gu’s pa cozerizl, Ver
posta, torelho e rorar.

zancada, do ady. [Jor2. Tan3] Diz-se do peixe exausto gue se deixa arrastar pola corrente do rio. esp. o salmio e a lampreia apds a
desova. Ex; O salmom zancado ja nom valia pa comertel.

LEXICO E LOCUGOES RELATIVOS AS AVES

agoire /&' s.m. Pressigio de acontecimento sinistro e'ou funesto; agouro. Ex: O moncho diziam quera o pavare dos agoires. LOC.
Avedo agoire. [Jorl] Sménime pouco freq. de “ave da morre” (rapace notuma de canto ammepiante).

almiscre sm [Corl] Substincia de penetrante odor, exalada por uma zléndnla que possuem os machos de alzuns mamiferos;
almiscar. Ex- 4 alegaria dis-gque finha almiscra.

aninhada, do adj. Introduzida no ninho. Ex: 4 paloma bota moito tempo aninhada.

aninbar v Fazer ninho; nidificar, Ex: 4 andurinhas arinham rodo-los-anorna trabe do nesso cuberte. Ver dezaninhar e ninhe,

apatunhar v [Alm!. Carcl. Jorl Loul] Encolhersm as pernas os anmais bipedes. baixande o corpo a terra. Ex- A5 perdizes tam
pronto come veran o cam, apammham. .

apear v. Sinénimo menos freq. de pousar (deter o voo descendo sobre qualquer superficie). Ex: Se or parver voassem, esse nom

aPEeaVa s,

apeteirada. do adj Ver pereirada.

arroivada, do adj. [Alm1_ Rebl1] Vanante menos freq. de amvwviada (avermelhads) Ex: 4 chasca € arroivada polo peito.

arruviada, do adj. De cor tirante ao vermelho. Ex: O do cu armuviado € o piro-rei. Ver arvoivada, azreifada. loira e rinvia.

aspaventar v [Carv3] Smonme de ercorreniar (enxetar). esp. quando se faz abanando os bragos; espaventar. Ex: Tinhamo:s gu'ir
aspavenid-lor-bandor ‘de perdizes que pousavam nar véigar ‘do cenreo.

assubiar v. Emtir som agudo; assobiar. Ex- O rei-renhor assubia gue mere medo.

averdogada. do adj. Ver averdgjoda

averdojada, do adj [Azul. Rebl] Que e de uma cor tendente ao verde. VAR averduwjada [Alm! Carv3]; averdogada [Carol]

Ex: Pero havia outre peto de color averdejada.

averdujada, do adj. Ver avardojada.

avinhada, do adj Tirante a cor de vinhe tinto; roxa/o. Ex- O paie-do-116 e avinhado pola cabsca.

axocar v. Ver avorar.

axotar v. [Corl. Jorl. Sacl. Tan3] Smomimo de excorreniar {enxotar). esp. usade para as aves. VAR, avecar [Tan -Rivas 1988]. Ex:
Nom se dam axorado ar’meoscas, Ver aspaventar.

bailar v Sustentar-se imovel no ar agitando as asas. Ex: 4 ave-de-rapinha iameam por vezes bailova no aive. Ver peneirar.

bicada £ Alimento que a ave carrega no hico. Ex: Ja estim or’gormions g criariel, que se miram andar co'a bicada.

cagarruta s.f Excremento propro de ave. de tamanko pequeno e consisténcia liquida. Ex: 4 paloma & um bicho moi porco, deiva
tede cheo de cagorruras. Ver cogalhena.

cantadela ¢/ s f Smonimo menos freq. de cantar {cante). Ex: 4 conadala do merlo venra chnivia.

cantar sm Canto. Ex: O reissenhor o imico gue rem bonito £ o canrar(z). Ver canradala.

cantadeira. ro /& adj. Que gosta ou tem o costume de cantar, Ex: O xilgare diz-gu 'é o paxare maiz cantadeivo.

carraca s.f [Carol] O mesmo que farabela (aparelho para enxotar aves). Ex: No meér d 'agosie ja se lha pom a carvaca 6 milha.

chocar v. Incubar os ovos. Ex: Fum-Ih ‘'ensenha-lo-ninho de pipim i estava ali a nai a chocariel.

corea /6 s.f[Carel] Penacho no alto de cabeca de alpumas aves. Ex: A bubela rem umha coroa bonima. Ver crista.

crista s f Excrescéncia camosa ou penache de plumas. no alto da cabega de certas aves. Ex Alzumbhar” maceirinhas tém algo de
erista. Ver coren e encristads.

desaninhada, do adj. Diz-se do passaninho ou ovo. caido ou pesto fora do nnhe. Ex: Topames um merlinhe desaninhado

desaninhar v. Abandonar o ninho, esp. as aves. Ex: 45 andurinha fa desaninham nox priméivor'do mér 'de Sam Judm

encarnada, do ady. Sinénimo menos freq. de rinia (vermelha). Ex: Chama-s¢ papo-nivio porgue fem o peira encarmade.

encristada, do adj. 1. Que exibe cring. Bx- 4 Ioverca ramem € algo sncvistada. 2. [Saci-Mebmeiro] Presumida, esp. gquando
denota arrogincia. Ex: Nom se pode ser mais encristada; T'é-lo af o vai tode encriztado.

escaravelhar v Escarvar, furar ou remexer com  ajuda da bico. Ex: O melvo anda a escaravelhar a pracura de minhocas.

espantalho zm 1. Boneco ou qualguer outro chamaniz colocadn nas plantios para repelir as aves danmhas. Ex: o roupa velia eu
garde-a toda pa espanralhos. Ver rarabela. 2. Pessoa de poucs vontade ou dispesicho, esp. aquela que nio faz mais que estorvar
Ex: Fuge dmi, espantalho! Ver esioa, extopor e parmont. 3. Pessoa mal vestida. esp. aguela que nio combina bem a roupa. Ex: @
espanialho do Rosa sempre tem gue destacar no médio da genre.

espenujada, do adj. [Tan3] Aplica-se & ave que nio tem ou perdsu parte das suas penas: desemplumado. Ex: Topamos um
paxarimie espennfode gue catva do ninho. Ver esplumar e pennije.

esplumar v. Amancar as penas das aves. esp. quando se faz a seco. Ex: O rapose maron-ngs umha galinhg e esplumou-nos
outrar ‘duas. Obs: Quando se faz com ajuda de amia quente diz-se mais pelar. Ver expemijada.

galhada, do adj. Bifurcada em forma de “U" ou *V'. Ex: 4 auduriniia tem o rabo galhade.

ninhada s.f Conjunto dos oves ou passarnhios jacentes num ninbo. Ex: Topamos anr 'a silvas umha ninhada de carro merlinhos.

ninho sm Estrura feita polas aves para a meubacio e criacdo dos filhotes. Ex- @ canigo é o imico paxaro que fif o nindo
redondo. Ver aminkar, desamimhar e ninhada. LOC. @ tempe dor‘minhos. Nomeadamente os meses de abril & malo. Ex: Pole
rempo dor'minhos eny cande mdir 'gara e fazia. FRAS. Andarddy or'ninkes. Afanar-se (esp. criancas) na procura de ovos ou crias
de passare. | Fazé-lo-ninhe {alguém). Metaforicamente. formar familia. // O cai-lo-folha vem-s'or"ninheos. Diz-se para indicar
que os segredos mmca sdo eternos. | Pa-las-evos em winho alheo. [Low-Vidal 1998] Ter um homem filkos naturais de nmlher
casada. /' @ milher niuho fai-se na pier pola. [Corl] Diz-se para revelar a utilidade de algo/alguem. a partida mau. / Ser (uma
forma de vida) um be minhe. Ser muto vantajosa. Ex: O frobalho do sntamisnio eva-ch um bd ninto.

“palada™ s.f [Carv3] Agitagic mtermatente das asas gue confere ao voo de alzumas aves uma trajetoria ondulante. Ex: O pito-
réir’'voam as paladas.

papo sm 1. Bolsa membranosa do pescogo das aves; buche. Ex: 4 camilonga garda az roitar ne papo. FAS. Cantar-lhe ne pape
(um beneficio a alguém). Antecipar-se a ele com entusiasmo. Ex: Jit lhe cammava a more no pape ¢ na ulima heva of pais
acerdarem. . 1. Peito das aves. Ex: 4 chasca tam o papo encarnade.

pardear v. [Jorl] Voar vagarosamente: pawrar. Ex: Cands se via pardea-lo-gavilam havia qu'ir gavda-loz-pites.

paspalhear v. [Sac3-Meixueiro] Emitir canto trisilibice o paspalhias mache e outras aves. Ex: Sentfamos pazpalhear no médio do
milho i era umha bubela.

paxara s f Sinénimo joceso de cona {vulva). Ex: Que vaia ranha-ia-pavara. Obs: E menos freq a variante paxara.

paxarada s.f O conjunto dos paxvaros (passaros). Ex: dgora a paxarada nom dziva umha =reija.

paxarinho s m. Filhote de pdssaro selvagem. esp. quando jacente no ninho. Ex: 4 carmica eria zempre seis paxarinhios, Ver pichom
e pito,

paxaro s.m L. Passaro e ave. Ex: O ezpawrathe foi-che-tha fresca o3 paxaror; A ave é um paxare grande gue te nom bora os piros
come ¢ gavilam. LOC. Milhe dos paxares. O sementado nas primeiras araduras do més de abril. / Pavare da merte. Sindnimo
menos freq de “ave da merre” (rapace nomma de canto amrepiante). || Paxvare sim ninhe. Pessoa sem famibia. Ex: Um home
solreire & lhe morverem o pais € um pavare sim ninho.. 2. Ver poxara.

pedreés, sa adj. Que ¢ sarapintado de pequenas manchas claras e escuras. Ex- O paspalhds ¢ nrando a pedrés.

pega, go /& ad) Que apresenta na sua superficie mescla de cores branca e negra. Ex: As espiga resteveliras podiam ser negras on
pegas, Obs: Para os animars e mais usado pmie o, Ter pedrés e rajada

pejar v. [Alm?_ Ber2. Carvl] Cortar a ponta das asas de wma ave para impedir que voe. Ex: O corve pejou-ne pra gue lhe nom

soapara

peneirar v. Smomme menos feq. de bailar (sustentar-se as aves no aragitando as aves mun ponte fixe). Ex: O lagmiteire conoce-se
bem porgue peneira no aive.

penuge s.f Primeira plumagem das aves. conformada por penas curtas e dondas; penugem. Ex: O paxarinhos cando esnam co'a
pemuge é cando pegam a finha. Ver espennjoda.

peteirada s.f Acio ou efeito de perirar (debicar). Ex: @ corve mereu-Ih 'umha boa pereivada ra mam. Obs: E menos freq a
vanante pitefrada. Ver peraivear.

peteirada, do adj. [Loul] Que foi em parte comido ou picado por uma ave: bicada'o. VAP, apeteirada [Jorl]. Ex: Extam as peras
todas peteiradar ‘dor 'melros.

peteirar v. Apanhar comida ou ferir com o bico (as aves); debicar. Ex: Anda um bando de ferreirinhos a pereirar polo limasire.
Obs: E menos freq. a variante piteirar.

peteivear v Dar rependas persiradar (bicadas). Ex: O pero ¢ iim paxare moi bonife gue peteirea no couce dos carvalhos.

peteiruda. do ady. Que tem o pereire (bico) grande. Ex: 4 pega-marca € menos pereiruda qu 'a rabilonga.

piadela & sf Ato on efeito de piar (dar pios). Ex Senfiamas umha pindela pero nom howve maneira de certar ¢ ‘g ninha.

pichom :m Cna da pomba e cuiras aves e passaros de tamanho grande. Ex: @ rapese levava um pichom de pega na beea. Ver
paxarihe e pito.

piocar v [Sac3-Memueiro] Mendigar ou solicitar persistentemente cousas dos demais. Ex: Para ja de piocarie)!

piteirada s £ Ver persirada.

piteiro &' sm Ver pereiro.

pito sm. Sindnimo pouce freq. de poxarmio ou pichom (cria de ave selvagem). Ex: Topamos um minko de gavilam com camo
pitor ‘dentro

pousadoire /&' sm Amlaa frequentada por uma ave. esp. as de rapma. Ex: Escoito roda-lar-neiter um mouchs que tem o
pousadeire neste pau da luz

pousar v. Deter o voo descendo sobre qualquer superficie. esp. as aves. Ex: Or'meous enxamio’ sempre pousam na pola do
pexegueiro, Ver apear.

rechouchear v Trmar persistentemente. Ex: & melro s6lo rechouchea cande venta clnnvia.

rulear v. Emitirem o sen canto as aves columbiformes (pomba. pombo-torcaz & rola). Ex: Rulex umha forcaza no fio da luz.

Voo &/ s.m Aglo ou efeito de voar. Ex: 4 andurinha é o pavare que tem ¢ voo mdir boniro de rodos.

LEXICO E LOCUGCOES CONCERNENTES A0S MAMIFEROS



ANEXO Il - TOPONIMIA COTOBADENSE ALUSIVA A SUA FAUNA SILVESTRE:

A presente coleta € assaz cumprida 0o que atinge as areas do territorio niais humamzadas (povoados. campos de cultura
e todo o fipo terras privadas). mas resulta parca eml zootopommos localizados nos vastos baldios (montes conmmais).
Zonas com mator presenca deste tipo de nomes vinculados a fauna selvagem

Os usos mdicados correspondem com os da decada de 1950,

FAUNA STLVESTRE

Invertebrados

-0 Cigarral (Vial) Cosranerras folgadas ao sul da Quinram. na orla esquerda do Rio da Rocha.

-0 Cigarral (Tanl) Iha de carvalhos ao SE. de Lérez, entre os agros das Chogas e do Coro do Mowngom.

-A Formigneira (Tanl) Parcela arvorada justo ao nascente do barrio da Cosig.

-A Formigneira (Tan3) Pequenos agros ao poente da Casa Telhada. entre os do Cano e a Tessada.

-0 Grilo (Agu3) Pouleira ladeirenta ao SO. de Carrigdns, sobre a margem esguerda do Regueire do Cabeirinio.

-A Moscosa (Bor3) Pobres agros e alzum matagal ao NO. da Rega. na marg. esq. do rio Almofrei.

-A Moscoxa (Agn>) Uma vellia vivenda 1solada. a mais ao sul do lugar do Peso e sob a estrada a Sefvido

-0 Mosgueire (Cor) Aradas e algum arvoredo ao SO. do Meiueive. ja perfo do Rg” dos Pombinhas.

-0s Mesqueires (Vial) Zona do baldio a SE. de Cabanelas. justo na rata com o monte de Paranfios.

-A Casa de Mosguera (Carvl) A vivenda mais oriental do barrio de Pacas.

-0 Coro da Fonte Mosguera (Carol) Outeiro no baldio W de Madelo. justo na estrema com Cardaga.

-0z Cétor " Mosqneiras (Can2) Cerro 1o baldio SO. de Paranfios. ao O da antiga lixeira nmnicipal.

-A Fonfe Moscosa (Bor2) Arvoredos. tojats € gestelras a S. da Granha, sob o baldio do Campo dos Toros.

-A Fonfe Moscosa (Jor2) Chousa de prado ao NE. da dralaia. ja no baldio de Curfam.

-A Laja Moscosa (Presquetras) Afloramento rochaso nos altos do Monre do Seivo. ao L da Cenadosa e dentro do cerrado
conhecido como o Pasrical. Na Cima da Fila (Caro3) € chamada a Laja Mosgueira.

-0 Regueiro da Fonte Moscosa (Jor2) Torrente a0 . da 4mlaia. no lindeiro baldio dos vizinhos de Curidm.

-A Poca dar"Nespras (Sac3) Fundura do o Lérez justo a montante da Fabrica da Luz de Doma.

-A Piolha (JTor2) Mucleo de duas casas. as mais ocidentais do barrio do Casal.

-A Fonte dos Piolhos (Carv2) Manancial do barrio do Soutfo. justo ao N, do Cricefre do Efradinho.

-4 ‘Ramiscas (Caro3) Baldio a N, da capela da S¢° Marinha do Seivo, na orla esq. do Rg?da Casa da Neve.

Moluscos
-A Fonte dor'Berbiriches (Carol) Manancial 3o sul da Laja. ao pe do caminho que se direge a Corredoirag.
-A Casa dor"Marisqueires (Alml) Uma das vivendas mais bamxas do barrio do Outeiro Redondo

Peixes
-A Casa de Troftinho (Rebl) Uma das vivendas mais setentrionais do rarivio do Quinteira de Riba.
-0 Rego da Troifa (Tanl) Modesto tributario do rio Lérez que corre ao 5. do casario de Covas.

Répteis e anfibios

-A Costa da Cobra (Alm]) Pedregoso baldio que estrema com o conminal da frepuesia de Borela.

-A Fonte da Cobra (5ac3) Parcela de monte a N. do Cadove. no baldio da dvelera e atravessada pola N-341.
-0 “Culebreire " (Jord) Dinunutas e ladeirentas folgados a poente do Casal. ja bem perto do Rio dos Calvos.
-A Lagarta (Jorl) Lavradinha ao N. da Longo de Baive. entre a estrada Po-231 e os amplos agros do Fal.
-4r 'Lagartas (Borl) Hortas muradas ao sul do darrie da Senra e sobre a nbeira direita do Rie Pagueno.

-A Lagarteira (Jorl) Estreitas lavradas entre os atuais centros de ensino pimario e secundario de Tonoiro.

-0 Lagarfo (Vial) Parcelas de monte raso e arvorado a SE. do Redondo. adenfrando-se no baldio do Casralo.
-A Fonfe do Lagarte (Tan3) Manancial a SE. do Ouinrgire @ Arriba € ao pe do antigo canunho a Taneiro.
-A Fonre da’Rans (Loul) Nascente do Rg” da Candeira. justo na raia enfre os baldios de Jnsuela e Fameiga.
-A Rigneira da’Rans (FRebl) Regato intermitente no baldio SO. da freguesia.

-A Fonte do Sape (Caro2) Olheiro do lugar da Canvadosa; sem localizar

-A Cova da Serpe (Carvl) Depressio no baldio a NE. da Cugueira. entre o Coro dos Calvas e da Rabadeira.

Aves

-A Pena d’Aiga (Caro) Rochedo no alto dum cerro do baldie NE. da Cavadose. anexo ao Oureiro dav Lagoas.
-A Cham d’Andurinha (Agu3) Planicie nos altos do monte da P¢ do Miua ao poente do bearrio da Pena.

-A Cham da Andurinha (Corl) No baldio a NE. do Casal; campina onde abrolha o Regueiro dos Portinhios.
-As Corvas (Pedre) Zona do baldio na ladeira norte do Ouieiro do Raposo. perto da estrema com a Corredoira.
-0 Campo das Corvas (Vial) Baldio do monte Casrelo ao SE. de Mallic. sobre a atual estrada ao Redondo.

-0 Coro das Curvaceiras (Caro4) Cerro ao nascente do lugar de Fraguas. sobre a marg. dir. do nio Barbaira.
-0 Cofo do Corve (Loul) Cutetra anexo ao coro da Pena Cadeira. no baldio do lugar de Insuala.

-A Fonie dos Corvos (Carol) Nascente da Regueira dor 'Tidalos. torrente que corre ao NE. de Meadelo.

-0 Ninlo do Corve (Carol) Parcelas de monte ao NO. de Medelo, lindeiras com o baldio do Coro de Rogue.
-0 Ninlte do Corve (Sac3) Arvoredos e pobres agros ao NE_ de Dorma. sobre as empinadas ribeiras do Lérez.
-0 Oureira da Corva (Reb3) Monticulo no baldio localizado ao NO. do casanio do Gandarom.

-0 Oureira do Corve (Tan3) Rochedo pendurado da mgreme ladeita NO.do Coro das Rodelas.

-O Rigueiro dos Corves (Amu3) Afluente do Rego de Chedas. arroio enire os barrios do Baragal e a Covinha.

-A Laje de Cneo (Jorl) Rocha com petroflifos no baldio localizado ao NE. do barrio de Carnadelo.

-0 Outeiro do Circo (Alm?) Parcelas de pmheiros e penedos a SO. do ddrrio das Cachopeiras, sobre Po-233.

-0 Outeiro do Crco (Caro3) Penhasco no baldio a 5. das Bougas. sobre o cerrado das veigas da Carmvalheira.

-0 Outeiro do Crco (Vial) Promontonio rochoso ao poente de Malho. justo na raia com o baldio de Parada.

-0 Outeiro dor’Gaies (Rebl) Penedo no baldio ao nascente do bdrrio do dgro. bem perto da divisa com Borela.

-A Casa dor’do Gaio (Carol) Nome pejorativo de umas das vivendas do barrio da Anrg de Baixo.

-0z Curngds (Sac3) Arvoredos e pobres aradas a S. da I'ranfic. na ladewra do Core Carvalhedo e sobre a N-541.

-A Crujeira (Tanl) Cunha de agros e arvoredos ao NE. de Lérez, entre os campos de lavoura da Zamia e o Sobreiro.

-A Curnjeira (Val2) Lovradio nmrado justo ao 5. do barvio do Castinheiro e por barxo do Curre do Santo.

-0 Oureiro da Garga (Tanl) Penhasco 1solado na marg. esq. do nio Lérez. justo abaxo do actual Lsimise.

-Ar'Gmianceiras (Tany) Agros justo ao poente do barrio dos Pallieiros e sob a mole rochosa do Solinfio:

-A Regneira dor ’Melros (Vial) Tributano do Rie da Rocha que corre pola divisa entre iascom e Tangiro.

-0 Monche (Carvl) Uma casa forte. a mas elevada do lugar da Iésia

-A Pedra do Moncho (Jor3) Penedia ao NO. dos Baragds. no baldio do Coro de Gandoriz: boa pedra.

-A Pena do Moucho (Carod) Rochedo no baldio ao poente de Frguas de Riba; aos seus pes corre o Reguaire de Moucho.
nome que recebe o trecho indcial do Regueire do Cham do Cabeiro

-0 Cofo dos Paxareiros (Carv2) Cutetro sem localizar no baldio do lugar de Paranfos.

-As Pavareiras (Tanl) Lavradios e pinhais ao 5. do Soure. na ladeira leste do Core de Tra-lar-Mos.

-A Paxarinha Riz (Tanl) Abrigados campos de cultura a nascente do Casrro, na orla do Rg® da Cachada.

-A Fomee das Perdizes (Caro3) Olheiro nos altos do Monre do Sefvo. nascentes do Be®do draal.

-A Fonte das Perdizes (Val2) Manancial no alto do barria da Carreira de Riba.

-As Perdizas (Agud) Leiras ao SO. do Casal. na orla esquerda do Rigueire do Casal.

-A Taberna de Perdiz (Agul) Tenda e bauca justo a frente da_dlameda d "dgua "Sanias.

-0 OQuteira das Perdizes (Caro3) Cerro ao leste da Ciing da Thla, entre dous reguairas.

-0 Oureiro Perdigom (Corl) Penedo no baldio ao N. do bdrrio do Casal

-Regueiro do Perdigom | Cor.) Baldio consignado na Catastro de Ensenada.

-Su-a-Casa da Perdigona (Caro3) Antigo pardierro 13olado ao sul do nicleo das Bowgas.

-A Rula (Corl) Pequenos prados ao nascente da dnfg de Riba. na ribeira esquerda do Resueire do Tal.

-0 Coto da Rula (Loul) Cerro ao NO. do lugar do Frade, que se ergue as costas do cenutério paroguial.

-0 Cofo da Rula (Sac4) Chateiro no baldio ao SO. do fugar da Céhado e ao pé da Corvalhegira de Lois.

Mamiferos

-A Coenlheira (Val2) Pobres agros justo a NO. das Rogodas. sobre as lavradas da Carvalheirinha.

-A Coenlhosa (Val3) Isolado barno de 7 viendas nas empimadas niberras do Barbeira: abandonado em 1923
-A Conlhosinha (Tand) Topommo sem localizar nos arredores da Rascaderia.

-A Coenlhosinha (Carod) Vaiguiniias de carvalhos ao NO dos Belendes. na marg. dir. do & Barbeira.
-Ar'Fieras (Tan4) Toponimo pejorative aplicado ao barrio das Chans, o mads alto do lugar de Tila Nova,
-dr'Fouter'do Gato (Tan2) Veigas arvoradas ao NO. do Quinreire o Abaixo. sobre os agros da Casrinfieing.
-0 Muinho de Gate Fero (Febl) Azenha ao nascente do Sabugueiro. na orla esquerda do rio Almofrer.

-A Pena do Gate (Carc4) Mole granitica sobre o bdrrio da Penig. no baldio da ribeira direira do rio Barbeira.
-0 Rego do Gate-Brave (Caro2) Torrente no baldio ao NE. da Covadosa, o qual afhw no Rego do Casiro.
-0 Soute do Gare (Jor2) Carvalheiras e folgadas ao O. de Mirom. na empinada orla dir. do Rg®do Bardam.
-4r'Lebres (Bor2) Agras chis ao S. do lugar da Granfio. na margem direita do Rio Pegueno.

-0 Cane dor’Leons { Alm”) Pinhal murado a NO. das Cachopeiras. na abrigosa baletra ao pe do Oureiro da Telha.
-4r Lebas (Agud) A casa mais sefentrional do lugar do Peso. situada na marg. esq. da estrada as Chogas.

-A Lobagneira (Tand) Agros e aloum arvoredo ao SE. das Cliamis, justo na raia com Almgfier.

-A Casa da Loba (Rebl ) Restos de paredes nas veigas das Parelas: ja bem perto da estrema com Lowreaiva.
-A Cova do Lobo (Caro3) Pequena depressdo no connmal ao SO. da Bouga do Homia.

-A Forca da Loba (Corl) Pobres aradas a NE. do Casal de Baive. contiguos ac baldio das Zacoreiras.

-0 Coro dor’Lobos (Borl) O mais abrupto dos outerros que se ergue no baldio sul de Sorala.

-0 Loboreiro (Jor2) Aradas sobre uma chi a NO. do Barral. entre as do 4g7o e as dos Carvallinhios.

-0 Ninlro do Lobe (Varzia) Zona do baldio nos altes do Sefve.ndo longe da divisa com Cardi.

-0 Oureiro do Lobo (Fragas) Pequeno cerro ao WO de Curfdm. sobre a marg esq. do rio Lérez.

-0 Oureiro dor'Lobos (Borl) ou Coto dor’Lobos. o maior dos cerros do baldio sul da pardguia de Borela.
-A Passage do Labo (Caro2) Cha no baldio ao NE. da Covadosa. justo ao N. do Casiro Grande,

-0 Ouiteiro Morcego (Jor4) Coto no baldio NE. de Fentdis: abundante em petroghifos.

-A Costa da Osa (Tan3) Laderrentas foisadas das ribeiras do Lérez. ao SO. da Casa Telhada.

-A Raposa (Bor2) Aradas e almuns robles a SE. da Granha. entre o Rio Pequeno e o Rg’ da Escorregada.
-A Raposa (Tan4) Pinhais e algum agro a nascente das Pogas. na marg. S, da antiga vrea a Carvalhedo.

-A Raposeira (Jorl) Empinadas folgadinhas com carvalhos a L. da Longa de Bafvo e sobre a Po-231.



pita-cega desig. comum germidens msein 285
pote Tagaroges SAgAS mohssco 337
potra Ceutorhynchus plesrostigma mseto (larva) 285
pulea desig. comum sifondptenos maeio 286
puipo Ocoipus wigars pulpo 337
rabada Lophius nScaros peme 319
rabalica Dicentarchus iabrar peixe 329
ragalivia desig. comum soriddeos mamifero 435
raia desig. comum regformes perze 329
ram desig. comum ranideos anfibio 309
ram-pequena Rana iberica anfibio 311
rami-verde Pelgohyiay peres’ anfibio 311
ramtisca desig. comum lanss RCOptEro mzeto (larva) 286
ranhote Seyliorminug sraians peixe 329
rapanie Lepidorhombos boscl peixe 310
raposa-ds-morrage cnptofauna mamifere 455
raposo Wifpes vusfpes mamifero 435
rato desig. comum pegquenas murideos mamifero 1
rato-do-monte desiy. comum pequenos murideos silvestres mamifero 444
rato-rabilongo Slimys guengnas mamifero 444
reissenhor Lusainiz megaynghas ave 391
reo Salmo s ruits |mee EFT
riscadora Embenzs ga ave 391
rodavalho Scophthaimus manma pele 329
rula-defora Sir iz gecaodo ave 392
rula-do-pais e it ave 392
sabandifa Salamandra salamandra anfibio 312
sable Lepidous caudiats peixe 329
salmom Salmo sabr pelxe 321
altom desig. comum cashferos Mo 287
sam-martinho Zeus faber peme 329
sanigiiela desig. comum hirudineos verme 287
sape desif. comum anuras pele rugosa anfibio 313
sapo-cuncho Emys orbicians repil 316
sardinha /xouba (2 tamanhos) Saring picharas peixe 329
sarne desig. comum dcaros sarcoptidens ardcnido 289
satwminhe desig. comum esturmideos ave 393
solha Platichitys fesus peize 319
velinha Corthia brachyoacia ave 304
favdm desiy comum tabanideos mseto 290
feivugo Metes makes |Ean:ufem 45
torcoa Cokmba pabimbus |ave 394
forda desig. comum wrddess ave 396
ionpsira Tajps ocogentsls mamifero 444
milha desig. comum larvas tineidecs mzeto (larva) 290
moita Sl drugts irutts fenie pelie 323
mofia-bical Salmo frute e (macho velho) peixe 326
moita-sapa Salmo s fano (Bmiavelha) pee 326
vaca-Toura / boi-loure [Emia / macha} Lvcanus cenus mseto 291
varroa igcobson’ oudemans aracnido 297
vencalhe Apus spus ave 397
verderolo Chiorts chlans ave 398
varrago desig. comum hipodermas mseto (larva) 292
vibora Hiperz secansl sengnei reptil 316
viche-locrego Orinius anokis |;ve 398
vieira Pectam mawimus mokusco 337
Visom Meoisan ko mamifero 449
vomminka desig. comum kepiddpgeros diumes inseto 295
xibia Sepiz ofianals mokhisco 337
xilgmo s cargualis ave 399
xorelo /chicharro / chincho / manoelinho .

|4 tamarnhos) Trachurus frachius peixe 320
apateiro desif. comum heteropteros mseto

zarTonco origtofauna |mseto 478
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